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El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

INTRODUCCION

La Trata de Personas es un fenbmeno muy antiguo que solo en la Ultima
década esta lentamente saliendo a la luz publica. La Trata de personas se ha vuelto
la actividad global méas lucrativa después del trafico de drogas y de armas. A nivel
mundial se ha reconocido la existencia de la Trata de Personas y nuestro pais no

esta exento de ella.

Evidentemente existen en el pais condiciones que favorecen la existencia,
desarrollo e instalacion del trafico de nifios, nifias, adolescentes y mujeres para la
Explotacion Sexual Comercial; como la crisis econdmica que atraviesa el pais que
ha obligado a muchos a emigrar en busca de nuevas y mejores oportunidades que

los han hecho caer en manos de Explotadores sexuales.

Este fendmeno social que existe dentro de Nicaragua es opacado por no
reconocer el problema como tal, aunque sin embargo, se han identificado areas de
Explotacion Sexual Comercial de menores significativas a lo largo del territorio

nacional e internacional especialmente en los poblados fronterizos.

Siendo esto lo que nos motivo a realizar nuestra Tesis Monografica sobre”El
Delito de Trata de Personas como un fendmeno Social en Nicaragua, con
enfasis en la Explotacion Sexual Comercial”, y que para un mejor entendimiento
de la misma hemos decidido desarrollarla en Cuatro Capitulos distribuidos de la

siguiente forma:

El Primer Capitulo contiene los Aspectos Generales del Delito de Trata de

Personas, conceptos y definiciones; componentes basicos de dicho delito, causas y
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factores que contribuyen al mismo y las diferencias entre Tréfico llicito de Migrantes

y Trata de Personas.

En el Segundo Capitulo abordamos quienes son los tratantes y como operan,
quienes son traficados y su perfil, quienes son las victimas, mecanismos de

reclutamiento, mecanismos de control y consecuencias de la trata de personas.

En el Tercer Capitulo lo relativo a la Explotacion Sexual Comercial en
Nicaragua, las diversas formas de explotacion, los explotadores sexuales, las
victimas, prevencion de la misma, los factores que impulsan la demanda de

personas menores de edad en el comercio sexual y las rutas de trata de personas.

Y en el Cuarto y ultimo Capitulo lo referente al Marco Juridico Nacional e
Internacional del Delito de Trata de Personas.

Esperamos que esta investigacion sirva de apoyo a futuros trabajos que se
realicen y de informacién a todas aquellas personas que deseen conocer sobre éste

Delito que esta en aumento dia a dia en nuestro pais y en el resto del mundo.



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en |a Q) g
Explotacion Sexual Comercial. e

CAPITULO 1.

ASPECTOS GENERALES DEL DELITO DE TRATA DE PERSONAS,
ANTECEDENTES, CONCEPTOS Y DEFINICIONES.

1. Antecedentes Historicos del Delito de Trata de
Personas.

La Trata de Personas Surge desde el origen de la Humanidad, ya que desde
su origen el hombre siempre ha tratado de dominar al hombre. Este hecho lo
podemos notar con el origen de la esclavitud que ha venido modificandose a la par
de los cambios de la sociedad, el derecho, la ciencia y otros factores, llamandose de
diferentes maneras y tomando diferentes formas, pero siendo al fin y al cabo

esclavitud.!

La esclavitud como préactica de sometimiento de un ser humano por otros ha
evolucionado de una manera totalmente inhumana y como una actividad tan antigua
como la historia misma. Sin embargo, en sus comienzos, pudo ser entendida con un
avance en la humanizacion, porque antes que se decidiera convertir en esclavo al

vencido en una guerra se le ejecutaba.

Todos sabemos, que durante la evolucion e historia de las grandes
civilizaciones antiguas (Romana, Griega, Siria, etc.), una de sus principales y mas
lucrativas actividades comerciales fue la venta de esclavos, especialmente los que

eran tomados como prisioneros en las diversas campafas militares 'y

! Aguilar Espinales, Neythel Francisco, et al. Andlisis Juridico de Trata de Personas en Occidente del
afio 2005. UNAN, Ledn, Nicaragua, 2006, pag. 5.
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expansionistas. Durante esa época, la venta de humanos para el trabajo y el
servicio era mirada como licita por la sociedad antigua, la que generaba una gran

demanda de este tipo de mercancias.

Con la llegada de la edad media y con la era de los descubrimientos, este
negocio se fue afinando, fundandose desde ese momento en adelante en la
discriminacién por motivos raciales o de origen étnicos, produciéndose sangrientas
persecuciones y un crecimiento acelerado de las sociedades esclavistas, que tenian

por mercancias: negros, indios americanos, chinos, etc....

Bajo este prejuicio racial numerosos grupos eétnicos fueron esclavizados,

perseguidos y vendidos.?

El fendmeno de la esclavitud se remonta a la civilizaciones antiguas donde
histéricamente se ha demostrado que su razén de ser, radica en el fortalecimiento y
sostenimiento de la actividad econdémica y de igual forma se evidencia, que quienes
resultan esclavizados son vistos para el pueblo que esclavizan, como seres
“barbaros o salvajes” particularmente por la fuerte diferencia en practicas rituales y

creencias religiosas.

En general, la esclavitud es entonces el proceso mediante el cual un ser se
impone sobre otro que considera inferior y hara realizar labores que le representen
beneficios en materia econdmica mientras el esclavo sufre la reduccién de su

persona, la privacién de su libertad y carece de disposicion autbnoma de si mismo.

También se entiende por esclavitud, la condicion de personas sujetas a los

designios de otras sin opcion a replica, discrepancia, decisiébn o potestad.

2 http/:www.google.com.ni
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Antecedentes Histéricos en Roma.

En todos los pueblos antiguos esta institucion fue considerada como derecho
de gentes, era un elemento esencial de las sociedades antiguas, encontrandose
uno sorprendido al considerar que los grandes filésofos aceptaban este gran

principio como necesario y natural.

La esclavitud habia penetrado profundamente en las costumbres. Salvo las
medidas legales que desde el primer siglo del Imperio protegen al esclavo contra el
exceso del poder del Sefor, y también salvo una notable disminucion de causas de
servidumbre, con una facilidad mas grande acordada por Justiniano para las
manumisiones, la esclavitud fue tan floreciente bajo este principe como en los

primeros siglos de Roma.

La esclavitud nacio de la Guerra. En los pueblos primitivos, el enemigo no
tiene ningun derecho, y el vencedor puede apropiarse lo mismo de la persona, y
también los bienes del vencido. Los prisioneros eran condenados a muerte, con
frecuencia, después de celebradas a su vista las fiestas del triunfo, aunque el

interés del vencedor les hacia también esclavos.

Causas de la Esclavitud en Roma.

Se puede nacer esclavo, o llegar a serlo por una causa posterior al

nacimiento.

¢ Los hijos de mujer esclava nacen esclavos.

e Los esclavos lo son segun el derecho de gente o segun el derecho Civil:
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a) Segun el Derecho de Gentes.
Pueden ser esclavo por la cautividad. Los romanos ejercian este derecho

sobre los ciudadanos de otras naciones, sometiéndose en dos casos:

En consideracion de los enemigos hostiles a quienes regularmente han
declarado la guerra; y hasta en tiempo de paz, en consideracion de los pueblos con

lo cuales no se haya hecho ningun tratado de amistad.

b) Segun el Derecho Civil
La libertad es un principio inalienable; nadie puede ser esclavo por efecto de
una convencion o de un abandono voluntario de su cualidad de hombre libre. Pero
en ciertos casos el Derecho Civil impone la esclavitud como una pena. Asi, en el
derecho antiguo, todo el que no estaba inscrito en los registros del Censo, se hacia

esclavo; lo cual cay6 en desuso.

Condicion de los Esclavos.

El esclavo esta sometido a la autoridad de un duefio, dominus.

1. Derecho sobre la Persona:
El duefio tiene poder de vida y de muerte sobre el esclavo por cuya razén

puede castigarle, venderle o abandonarle.

2. Derecho sobre los Bienes:
Todo lo que el esclavo adquiere pertenece al duefio, no puede tener nada en
propiedad. Es verdad que en buena hora se introdujo la costumbre de dejar en
peculio al esclavo; es decir, algunos bienes, cuya administracion le dejaban, con lo

cual podia sostener el comercio, quedando libre para aumentar sus beneficios.
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Condicion de esclavo en la sociedad.

La condicion juridica del esclavo se resume en dos principios:

1. En el Derecho Civil no tiene personalidad; es una especie de muerte civil. Es

una cosa clasificada en la categoria de la res mancipi.

2. En Derecho natural, el esclavo no se diferencia de los deméas hombres.
Tiene los mismos derechos y los mismos deberes, asi, que figura en la
division principal de las personas.

Reglas de la condicion de Esclavos:
1) El esclavo no tiene ningun derecho politico.

2) No puede casarse civilmente.

3) En lo Civil, no puede hacer ninguna adquisicion; pero en los actos juridicos

puede figurar, tomando la personalidad de su duefio.
4) No puede obligarse civilmente por sus contratos, pero se obliga naturalmente.
5) El Derecho Civil no admite que el esclavo, al contratar, pueda hacer deudor al
duefio. Pero el pretor permite a los terceros que hayan tratado con el esclavo

obrar contra el duefio, cuando este le haya autorizado a contratar.

6) El esclavo no puede obrar en justicia, ni para si, ni para ningun otro.>

¥ Aguilar Espinales, Neythel Francisco, et al. Op. Cit. Pags. 5-9.
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Antecedentes en América Latina:

Para algunos autores (Molina: 2007 y Bales 2000) el fenomeno de la Trata
de personas en América Latina, especialmente de mujeres, nifios, nifias y
adolescentes se remonta a la época de la conquista. Cuando esparioles, ingleses y
portugueses llegaron al Continente, las mujeres indigenas forman parte del “Botin
de Guerra”, siendo exhibidas como un triunfo militar. Entonces la abolicion de la
esclavitud hace ciento cincuenta afos llevaria a pensar que se habla de una
problemética ya superada. Sin embargo, la realidad indica todo lo contrario y

evidencian que este fendmeno existe y se incrementa con el paso del tiempo.*

A pesar de estar oficialmente prohibida en casi todos los paises, la esclavitud
sigue existiendo en gran escala, tanto en sus formas tradicionales como en forma
de “nueva esclavitud”. Segun un estudio publicado en el afio 2000 podria haber
unos 27 millones de esclavos en todo el mundo (Kevin Bales — La Nueva Esclavitud
en el Mundo Global — ED. Siglo XXI). Uno de los paises que mantienen la esclavitud
y la protegen es Mauritania, contra cuyo gobierno se han alzado varias voces en el
2005.

La Trata de Personas es un fendbmeno muy antiguo que solo desde las
tltimas décadas ha venido saliendo a la luz publica. En otras palabras, estamos
frente a un problema viejo con un nombre nuevo. Durante la época colonial mujeres
y nifias, particularmente africanas e indigenas, eran desarraigadas de sus lugares
de origen y comerciadas como mano de obra barata, servidumbre y/o como objetos
sexuales. Pero la Trata como fendbmeno social comenz6 a conocerse a finales del
siglo XIX e inicios del siglo XX a través de lo que se denomina Trata de Blancas,

concepto que se utilizaba para hacer regencia a la movilidad y comercio de mujeres

4 Girén S. Carol Lisseth. Que es la Trata de Personas. Guatemala, 8 de Junio del 2007.
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blancas, europeas y americanas, para servir como prostitutas o concubinas

generalmente en paises arabes, africanos o asiaticos.

En ese momento surgieron las primeras hipotesis en torno a que dichos
movimientos eran producto de secuestros, engafios y coacciones sobre mujeres

inocentes y vulnerables con el objeto de explotarlas sexualmente.®

En la actualidad, personas provenientes de América Latina, el Caribe, Africa,
Asia y Europa del este son desplazados de un sitio a otro, por engafios, violencia o
amenazas para ponerlas a trabajar en condiciones en las que son abusadas
tratadas como esclavas o forzadas a trabajo por escasa remuneraciones se estima
que hoy en dia hay en todo el mundo entre 600 a 800,000 victimas de esta forma

moderna de esclavitud, en su mayoria mujeres, nifios y nifias.

La trata y la migracion voluntaria de mujeres blancas provenientes de Europa
a paises Arabes y Orientales, como concubinas o prostitutas se constituyo en una
especial preocupacion para los hombres y mujeres de la clase media Europeas al
igual que para los gobiernos. El resultado fue la creacion de un convenio
Internacional para suprimir la trata de blanca en 1904. En ese momento, por trata se
entendia la movilizacion de mujeres para propositos inmorales, es decir, la
prostitucion. Inicialmente, esta definicion requeria que se cruzaran fronteras
nacionales, pero ya para 1910, vario en el sentido de reconocer que la trata de

mujeres podia también darse, dentro de las fronteras nacionales.

La trata de mujeres se percibia como relacionada con la esclavitud, pero

también como estrechamente ligada a la prostitucion.

®> Somarraba Chamorro, Aracellly Marina, et al. El Delito de Trata de Personas como problema social
en Nicaragua, Estructura y forma d operar de los tratante en el periodo comprendido 2004-2007.
UNAN, Ledn, 2008, pags. 6-11.
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El vinculo entre la trata y la prostitucion se solidificé ain mas en las décadas

siguientes, mas claramente cuando se adoptd en la convencion de 1949.

Si bien, en el pasado se ha triunfado en la guerra devastadora para eliminar
la esclavitud e impedir que aquellos que la defienden sigan con esta practica que en
la actualidad es sancionada por los Estados, sin embargo la esclavitud humana ha
retornado y es una creciente amenaza mundial contra la vida y la libertad de

millones de hombres., mujeres, adolescentes y nifos.

En los comienzos del siglo XXI la esclavitud aun existe y alimenta una
demanda de mano de obra barata y vulnerable. Se trata de una forma moderna de
esclavitud que hoy tiene su propio nombre: La Trata de Persona... ningun pais es

inmune a la trata de personas, y Nicaragua no es ajena a ese delito.

La Trata de Personas es un delito transnacional violatorio de los derechos
humanos que se esta presentando en diferentes regiones del pais, teniendo en
cuenta que Nicaragua es considerado un pais con alto numero de victimas de la
Trata de Personas. La mayoria ha caido en las manos de los “tratantes” quienes
para lucrarse, se han aprovechado de la pobreza que vive el pais y las necesidades

de los nicaragiienses y sus aspiraciones por una vida mejor. °

Los factores sociales, econdémicos, legales y culturales que formulan y
facilitan la Trata de Personas en Nicaragua son similares a los que se encuentran
en el resto de la region Centroamericana. Al no tener ningun tipo de estrategia
responsable para la prevencion y la integracion, Nicaragua seguira encontrandose

en la posicion de servir como base fértil para el reclutamiento.

6 Aguilar Espinales, Neythel Francisco, et al. Op. Cit. Pags. 19-21.
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La cultura de violencia y de mercantilizacion de mujeres, nifios y nifias, la
falta de alternativas de sobrevivencia para muchas familias pobres y la existencia de
un mercado que demanda del cuerpo de mujeres y adolescentes para fines
sexuales, constituyen escenarios facilitadores para la explotacién sexual comercial y

con ello, para el trafico con fines de comercio sexual dentro y fuera del pais.

La Trata de personas se ha vuelto la actividad mas lucrativa después del

trafico de drogas y armas.’

2. Concepto de Delito®

“Etimologicamente la palabra Delito proviene del Latin delictum, expresion
también de un hecho antijuridico y doloso castigado por una pena. En general es

culpa, crimen, quebrantamiento de una ley imperativa”.

Otro tratadista establece que el delito “es el resultado de una accion del
delincuente. Doctrinalmente es toda accion tipica, antijuridica, culpable y punible,
pero para llegar a esa teoria analitica ha sido preciso recorrer un largo camino.
Inicialmente se pensé que el delito era toda infraccion de las leyes de la
comunidad., mientras que el pecado era la conculcacién de las normas éticas y
morales. Pero se vio que habia infracciones juridicas que no constituian delito (las
relativas a las ordenanzas de la administracion, el contrabando, etc.) y que también
eran consideradas delictivas conductas que pocos tenian de criminales (la

conduccién sin permiso, las propagandas ilegales y otras figuras de disension

" El Tréfico de Mujeres y Nifios para la Explotacién Sexual Comercial en las Américas. Nicaragua,
ags-1,4.

EMaIta Térrez, Ana Yolanda. El Derecho a la Defensa en el Proceso Penal Nicaragiiense. UNAN,

Ledn, pags. 8-9.
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politica). Ademas, conductas que antes eran delitos ahora no lo son: Adulterio,
amancebamiento, juegos ilicitos., en tantos que ahora son delitos figuras que hace
aflos eran conceptuadas infracciones meramente administrativas (las relativas a lo
impuestos, al contrabando). Esto esta determinado por la politica criminal asumida
por cada estado. Esa falta de guia o pauta orientadora en torno a que sea
considerado delito lo que es quia malum (porque es estrictamente malo) en tanto
la infraccién administrativa lo es quia prohibitium (porgue esta prohibido por la
autoridad del momento), solucion que no resuelve el problema, sino que lo
traslada a la comunidad encargada de determinar lo malo y lo prohibido. Por eso
quiza lo mas practico es acudir a la solucion, tan cinica como practica, propuesta
por el inglés Jeremy Benthan: es delito lo que la ley considera como tal. Al fin y al
cabo, la teoria analitica antes enunciada tiene en cuenta éste aserto al exigir el
requisito de tipicidad, esto es, que es preciso que todo delito esté catalogado o

tipificado en el Cdédigo o en alguna Ley”.

Como notamos en el pasado, consideraban como delitos normas de orden
administrativo o que no tenian nada que ver con normas delincuenciales y que a lo

largo del tiempo se han ido reformando.

3. Conceptos y Definiciones del Delito de Trata de Personas.

;Qué es la Trata de Personas? °

La trata de personas representa un delito grave a la persona (victima)
constituye una violacion a la dignidad de la persona y a sus derechos humanos. La

trata es una actividad criminal altamente lucrativa y tan rentable como el narco

° Girén S. Carol Lisseth. Op. Cit. Pags. 4-5.
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trafico, lavado de dinero y el trafico de armas, esta actividad genera miles y millones
de ddlares en la region a los grupos y redes organizados a través de la explotacion

y uso de una mercancia que puede ser revendida varias veces :la persona.

De acuerdo al protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de
personas, especialmente, mujeres y niflos sefala: Por trata de personas se
entenderd la captacion, el trasporte, el traslado, la acogida a la recepcion de
personas, recurriendo a la amenaza o el uso de la fuerza u otra formas de coaccién
al rapto, al fraude, al engafio, al abuso de poder o de una situacion de vulnerabilidad
0 a la concesion o recepcion de pagos o beneficios para obtener el consentimiento
de una persona que tenga autoridad sobre otra, con fines de explotacion. Esa
explotacion incluirda como minimo, la explotacion de la prostitucion ajena u otras
formas de explotacion sexual, los trabajos o servicios forzados, la esclavitud y las

practicas analogas a la esclavitud la servidumbre o la extraccion de 6rganos.

Una definicion mas sencilla de trata de persona seria: cuando agarran a una
persona, la llevan a otro lugar, la transportan (por cualquier medio) o la
reciben, en contra de su voluntad, a la fuerza obligada o mediante amenaza,
rapto (secuestro) engafio o incluso porque un familiar /persona que tiene
derecho sobre esta la vende para que pueda ser explotada. Utilizan a la
persona para explotarla sexualmente, para trabajar a la fuerza, para pedir

dinero en las calles y para extraerles sus 6rganos.

19 a trata de personas no es una cosa especifica, ni un evento aislado, ni es
posible sefialarla con el dedo, ni tomarle una fotografia. Por un lado la trata de
personas es una violacion a los derechos humanos, es una manifestacion de

desigualdades persistentes y un crimen con consecuencias ultrajantes para sus

10 Brendel, Christine. La Lucha contra la Trata de Mujeres en Centro América y el Caribe. Un Manual
para Instituciones Policiales. Eschborn, Alemania, Octubre, 2003, pag. 7.
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victimas. Por otro lado, se trata de un negocio sumamente lucrativo, con escasos

riesgos para los traficantes y sus colaboradores.

4. Componentes Basicos del Delito de Trata de Personas.'

Para que una situacion sea trata debe por lo menos contener tres
componentes basicos que estan vinculados estrechamente: el enganche, los

medios utilizados (para enganchar) y el proposito/fin (la explotacién).

e El Enganche: La persona es llevada, trasladada, transportada o recibida. En
este proceso pueden intervenir desde una persona conocida, hasta un sin

nuamero de gente que la victima desconoce.

e Los medios utilizados: Es decir, a la persona la obligan, la amenazan, la

raptan, la engafian o la persona a su cargo la vende al enganchador.

e El propdsito/fin: Que es para fines de explotacion sexual (prostituta),
trabajos o servicios forzados (en fabricas / maquilas / ventas / otros),

servidumbre (trabajadora de casa), extraccién de érganos.

Si alguno, de estos ni se da, entonces es posible que se hable de otro tipo de

abuso como: la explotacion sexual, la explotacion laboral, u otro.

' Girén S. Carol Lisseth. Op. Cit, pag. 5.
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5. Causas de Origen y Factores que contribuyen a la Trata de

Personas.*?

La cultura de violencia y mercantilizacién de mujeres, nifias y nifios, la falta
de alternativa de sobrevivencia para muchas familias pobres, y la existencia de un
mercado que demanda del cuerpo de mujeres y adolescentes para fines sexuales,
constituyen escenarios facilitadores para la explotacién sexual comercial y con ello,
para el trafico con fines de comercio sexual dentro y fuera del pais. Ademas,
muchos factores adicionales: los patrones de inmigracion, de disolucion familiar,
madres solteras, el abandono de los menores, el abuso fisico y sexual, la violencia
familiar, la falta de acceso a la educacion y el analfabetismo — se afiaden a las
vulnerabilidades que ya afectan a las mujeres y a los menores. Son estas

vulnerabilidades que los traficantes abusan.

La trata de personas puede encontrar un lugar propicio en nuestro pais en
tanto algunos de los factores que contribuyen son la pobreza, la atraccion de lograr
mejores condiciones de vida, la falta de oportunidades, de empleo, la delincuencia
organizada, la violencia dirigida a mujeres, nifios, nifias y adolescentes la
discriminacién  la corrupcion de las instituciones del estado y la falta de
administracion de justicia, ¢,Por qué? Porque se aprovechan tacticas de engafio en
donde se ofrecen empleos con salarios altos, promesas de matrimonios, la
posibilidad de elevar el nivel de vida, entre otros; que, en personas con bajos
niveles de escolaridad y situaciones de pobreza son viables y mas que todos

creibles.

12 E| Trafico de Mujeres y Nifios para la Explotacién Sexual Comercial en las Américas. Op.cit, pags.
4-5,
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Ademas; en un pais en el que la corrupcién esta en todos los niveles y que a
pesar que la identificacion de casos no se penaliza y hasta la fecha la sentencia

condenatoria es casi nula, entonces este fendbmeno se sigue dando.

FACTORES CONTRIBUYENTES MAS SOBRESALIENTES.

a) Pobreza y falta de oportunidades econdémicas: Como todos sabemos

Nicaragua sigue siendo uno de los paises mas pobres de América Latina.

b) Vulnerabilidad causada por abuso en el pasado: La cultura de violencia,
especialmente dentro de la casa, a hecho que muchas mujeres jovenes y

menores se lancen a las calles.

Una encuesta hecha por una organizacién no gubernamental encontré que
un 28.6% de los menores y adolescentes reportaron haber sido abusado

sexualmente.

El mismo impacto negativo que tiene tal abuso en el desarrollo de un nifio y
en su autoestima los presta a que estén mas expuestos a la explotacién sexual

comercial y al tréfico.

c) Normas culturales: La discriminacion de género y las desigualdades de
oportunidades que son evidentes en la sociedad limitan las opciones que

tienen las mujeres y las nifias en los empleos.
Ademas, la tolerancia de la sociedad de todas las formas de explotacion

sexual de menores, desde el abuso sexual a la prostitucion de la nifiez, contribuye a

una cultura de impunidad para los traficantes de sexo.
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d) Sistemas débiles para imponer las leyes:

Casa Alianza de Nicaragua, en la entrevista sefialo ~~ no existen controles
migratorios es por eso que en esta zona el problema se agudiza, facilitando el
traslado de nifios y adolescentes dentro y fuera del pais. También los traficantes se
aprovechan de los acuerdos centroamericanos de integracion, que permiten el
movimiento libre de trafico de fronteras entre Nicaragua, Honduras, el Salvador y

Guatemala.

De los pocos casos que son enjuiciados la mayoria terminan en denegacion,

0 en absolucion.

Varias fuentes informaron que lo facil que es obtener certificados de

nacimiento y documentos de identificacion bajo un nombre diferente.

6. Diferencias entre Tréafico llicito de Migrantes y Trata de

Personas.®

TRAFICO TRATA

-La persona busca directamente al |-A la persona la busca el tratante y la
traficante (coyote / poyero y es de | contacta bajo engafio / a la fuerza / con

manera voluntaria. abuso.

-Cuando la persona descubre las
intenciones del tratante es obligada y en

contra de su voluntad.

3 Girén S. Carol Lisseth. Op. Cit, pags. 17-18.
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TRAFICO

TRATA

-Implica siempre el cruce de fronteras

internacionales / interestatales.

-Puede ocurrir dentro del mismo pais:

rural-urbano.

-Puede implicar el cruce de fronteras

internacionales / interestatales: rural-

internacional / urbana - internacional

/Estado — Estado.

-Es necesario cancelar con recursos

econdémicos por el viaje / traslado.

-Se le ofrece a la persona el viaje gratis.

-Sin  saberlo después la persona ha

contraido deuda por el viaje.

-La relacién con el traficante termina

cuando llega al lugar de destino.

-La relacion con el tratante no termina,
sino la explotacion empieza o continda al

momento de llegar al lugar de destino.

-Las personas pueden ser
indistintamente  hombres, mujeres,
adolescentes, nifos, nifas, adultos

mayores, familias completas.

-A todos los segmentos de la poblacion,
mayoritariamente a: mujeres, nifios, nifas

y adolescentes.

-Durante el trayecto migratorio se ven
expuestos a una serie de riesgos que
pueden colocar a la persona en una
condicién de vulnerabilidad a su salud

y vida.

-Durante el traslado los riesgos se
minimizan, pero en el lugar de destino (o
lugar de explotacién) se acrecientan y los
impactos psicologicos y fisicos sin mas

prolongados.

-La persona migrante comete una falta

administrativa.

-La persona tratada es considerada por la

ley como “victima”.
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TRAFICO TRATA

-Se considera un delito contra el | -Es un delito contra el individuo que atenta
Estado. contra su dignidad y los derechos

humanos mas fundamentales.

Como se puede apreciar, influyen diversos factores que diferencian a la trata
del trafico. Por ello, es necesario tomar especial cuidado al momento de referirse a

cada uno.

Mientras que las campafias anti-trata pueden simplemente intentar advertir a
las personas acerca de los peligros potenciales de este fenomeno, también podrian
ser la herramienta para restringir su libertad de desplazamiento. Los Estados deben
asegurar que las acciones para prevenir la trata internacional de mujeres, nifias y
nifios, no inhiban la libertad migratoria o la libertad de viajar y circular, establecidas
en las leyes y, muy especialmente, que no reduzcan la proteccion provista para las

y los refugiados.
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CAPITULO Il

EL DELITO DE TRATA DE PERSONAS.

1.¢Quienes son los Tratantes y C6mo Operan?.

Los tratantes son grupos pequefios y aislados y que muchas veces forman

parte de otras redes de delincuencia nacional y/o internacional.

Las redes de Trata pueden consistir en grupos de una misma etnia o
nacionalidad que se relacionan con victimas de la misma procedencia. Asi mismo,
pueden llegar a convertirse en grupos mixtos, en los cuales los delincuentes y las
victimas proceden de distintas culturas y paises.

Los tratantes pueden ser amigos, conocidos incluso familiares cercanos:
también pueden ser personas que recientemente llegan a los barrios, zonas o

comunidades.

Los tratantes pueden ser hombres o mujeres, algunas veces son jovenes y

otras se requiere —depende de la victima- que sean mayores.
Los tratantes aprovechan los altos niveles que existen de pobreza y la falta
de oportunidades para enganchar a sus victimas. Los medios que utiliza para

convencer a las personas, dependen del espacio en el que se mueven.

Por ejemplo, para el caso de una aldea, el tratante se integra a la dinamica

comunitaria, ganando la simpatia y la aceptacion de la gente de la localidad. En
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seguida identifica a las posibles victimas, gana su confianza, y luego hace uso de
falsas promesas, ofrecimientos de empleos y buenos salarios, la oportunidad de
viajar al extranjero, la oportunidad de ir a estudiar fuera u otras. Este discurso
despierta en las personas el interés inmediato, asumiendo que es la Unica forma de

lograr sus suefios.

De esa cuenta, es necesario tener claro que no es lo mismo reclutar
personas en una comunidad (aldea, caserios, cantén), que en una cabecera

municipal o en la capital.

En otros casos y dependiendo el ambito en el que se mueve el tratante, hace
uso de anuncios en la radio, contactos por internet, boletines, anuncios en la prensa
etc.

Convencida la victima, en algunos casos toda su familia, la persona es
trasladada al lugar de destino en donde sera explotada. Puede darse, de una zona
rural a una urbana (la ciudad) que es conocida como trata interna porque no
requiere el abandono de su pais de nacimiento o bien puede ser a otro pais ajeno al
de su nacionalidad: Trata internacional que implica el cruce de fronteras la mayoria

de veces de manera indocumentada.

El traslado y desplazamiento de la victima puede ser a través de diversos
medios: Aire, mar y/o tierra; dependiendo de la ubicacién geogréfica y el lugar de
destino. El itinerario y la explotacion pueden dar inicio en el pais de origen,

continuar en el de transito y permanecer en el de destino. **

La trata de personas esta a cargo de una amplia gama de Actores. Cada uno

de ellos tiene una funcion diferente, pero trabajan en conjunto en la realizacién del

 Girén S. Carol Lisseth. Op. Cit, pags. 7-9.
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Delito. Por lo tanto, denominamos traficantes a aquellas personas o instituciones
que participan con premeditacion en la Trata de Personas, 0 que a propésito cierran

los ojos ante el hecho de ver como sus acciones contribuyen a la misma.

Una vez mas, las informaciones disponibles sobre los traficantes son escasas
y su manera de operar sugiere que redes grandes Yy pequefias controlan en gran
medida el mercado de la trata de personas, pero no en su totalidad. Entre éstos

tenemos:

» Actores Privados: En el reclutamiento de las victimas estan involucradas

personas conocidas y no conocidas, compatriotas, parientes, amigos/as y

los medios de comunicacién, a través de avisos clasificados y anuncios en la
radio que les ofrecen trabajos como ayudantes de cocina, empleadas
domésticas, modelos o trabajadoras de fabricas. Cada vez mas los servicios
de internet estan siendo usados para estimular la demanda de servicios
sexuales comerciales, ofreciendo turismo sexual, matrimonios fraudulentos y

los “sitios de chateo”.

Las nifias y los nifios son una presa facil de los traficantes: en algunos paises
los padres los venden por dinero en efectivo. En otros casos, los traficantes
sencillamente raptan a las nifias y los nifios de sus hogares, de orfanatos y de la

calle.

» Proxenetas: son elementos que explotan directamente a las mujeres y

menores traficados y los obligan a la servidumbre sexual.
» Propietarios/gerentes de bares, night clubes, discotecas, salones de

masaje, burdeles, departamentos, casas, moteles participan en el

proceso de reclutamiento y destino. Reciben y controlan las ganancias,
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restringen la movilidad y retienen la documentacion de las victimas, lo cual

asegura su posicion de poder frente a ellos.

» Intermediarios: como camioneros, taxistas, tricicleros, “coyotes” participan
en el transporte hacia y entre los lugares de explotacion y a veces en el
reclutamiento de victimas, a pedido o a cuenta propia. Con frecuencia se

suman a la explotacién exigiendo servicios sexuales por su servicio.

» Abogados: han sido implicados en actividades de tréaficos, para falsificar
documentacion y asi permitir a menores que puedan viajar sin autorizacion.
Como por ejemplo, en Nicaragua, en el 2001, 151 abogados fueron
sancionados por producir documentacion fraudulenta. El mismo problema se
ha manifestado en Panama y Costa Rica, donde han sido vinculados
abogados a la trata de personas, que utilizan la argucia de los matrimonios
fraudulentos para recibir el estatuto de residente de mujeres

predominantemente dominicanas.

» Bandas o gangas: se apropian de mujeres jovenes y nifias/nifios para

usarlos en beneficio financiero propio.

» Actores Publicos: Lamentablemente se puede constatar que la trata de
personas en su magnitud y alcance actual es posible, debido a que también

los actores estatales la encubren o la fomentan.

La corrupcién publica juega un rol importante y se manifiesta en la ayuda de
ciertos funcionarios, a los traficantes para obtener documentos falsos que
representan en forma engafosa edad e identidad de las personas traficadas para
posibilitar su cruce ilegal por las fronteras y adquirir visas, permisos de trabajos etc.

“legales” para ellas. También se protegen propietarios de bares y de burdeles,
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previniéndoles con tiempo de redadas y destruyendo documentacion agravatoria,

con el fin de impedir la investigacion y continuacion del procedimiento judicial.

Algunos paises consientes de ésta situacion han emprendido medidas
disciplinarias en contra, como la rotacién de puestos, que lamentablemente son
poco eficaces. Mas bien parece que el Unico efecto que tienen es que la riqueza

ganada por la trata de personas sea repartida entre mas personas.'®

Los tratantes cumplen con tres momentos esenciales y en los cuales
pueden intervenir una 0 mas personas:

1. El Enganche: Es el momento en que convence a la persona para que lo

acompafie.

2. El Traslado: Una vez convencida la victima la trasladan al lugar de destino,

gue puede ser en el mismo pais u otro ajeno a su nacionalidad.

3. Explotacion: El fin dltimo de la trata y de donde provienen los recursos que
generan las victimas a sus tratantes.*®
2. ¢Quienes son traficados y cudl es su perfil?*’

Se trafica cualquier persona que tiene un valor comercial en el mundo,

aungue la mayoria son mujeres, nifios y nifas.

Se trafican mujeres pobres para servir en la industria del sexo, o vivir en una

situacion de servidumbre doméstica y/o sexual, o trabajar forzadamente en

'> Brendel Cristine. Op. Cit, pags. 20-21.
'® Gir6n S. Carol Lisseth. Op. Cit, pags. 9-10.
' Brendel Cristine. Op. Cit, pag. 19.
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maquilas o agricultura. Pero tampoco las mujeres de la clase media y alta estan

libres de ser traficadas para los “gustos exquisitos” de clientes ricos.

Se trafica niflas y nifios de diferentes estratos sociales, pobres, de la calle,

con pocos afios de educacion al igual que colegialas.

Se trafica hombres para obtener mano de obra barata o casi gratis en los

sectores de trabajo informal y todos ellos para servir como banco de érganos.

En los dltimos afios se percibe un cambio en el perfil de las personas
traficadas por la demanda que requiere cada vez nifias y nifios mas jovenes, de tan

temprana edad como la de seis afios en adelante.

3. ¢Quiénes son las victimas? *®

Cualquier persona puede ser victima de trata. Sin embargo, un peso muy
importante se le asigna a la trata sexual y laboral. Por ello, las mujeres y personas

menores de edad se encuentran en un grado mayor de vulnerabilidad.

La persona tratada, se convierte automaticamente en un objeto comercial y a
diferencia de algunas mercancias, las personas pueden ser vendidas en mas de
una ocasion y a diferentes grupos. Por ejemplo, una victima de trata sexual es
vendida al cliente y/o a otras redes del crimen organizado. Por ello, la trata

representa una buena y sostenida ganancia.

En este caso la victima esta en una condicion de abuso y opresion. La

persona tratada se ve expuesta a abusos fisicos y psicolégicos. En la mayoria de

'8 Girén S. Carol Lisseth. Op. Cit, pags. 12-14.
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los casos ni siquiera tienen acceso a la atencion médica adn en los casos extremos

de enfermedad.

Las personas durante su situacién de trata muestran algunas reacciones
basicas como producto de la situacién que viven. Por ello, éstas en su entorno, se
notan distraidas, toman distancia de los demas, prefieren estar solas, muestran ser

desconfiadas e incluso rechazan a los que se les acercan.

Cuando las victimas de trata son rescatadas debido a la condicion enfrentada
tienen consecuencias graves de tipo fisicas, sexual y psicoldgica que incluso las

pueden marcar de por vida.

Estas personas que han sido bruscamente abusadas durante la trata,
pueden adquirir infecciones de transmision sexual; contraer VIH/sida, y en el caso
de los adolescentes y mujeres, haber sido objeto de abortos forzados y como

consecuencia estar en una condicién de infertilidad.

También tienen una alimentacion deficiente, padecen de hemorroides por
tener relaciones sexuales anales, se desvelan, ingieren licor, se vuelven adictas a
los farmacos y droga para no sufrir, hay embarazos precoces no deseados y en

algunos casos maltrato fisico que ponen en peligro su vida, desaseo personal.

El tratante crea habitos de consumo en la victima logrando grados

importantes de codependencia con éste.

La desconfianza generalizada, el insomnio, la dificultad para la convivencia
familiar y las fuertes depresiones, son caracteristicas propias de una persona
tratada. Por ello es necesario poner especial atencion a la ayuda psicoldgica en el

proceso de reintegracion social de la victima.
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La condicién de victima de la trata puede llegar a grupos vulnerables, como a
los niflos, nifias y jévenes a vivir ocultos o en la clandestinidad. Para el caso
especifico de la nifiez tratada se les niega el acceso a la educacion y con esto, se

refuerza el ciclo de pobreza y analfabetismo que impiden el desarrollo del pais.

Lamentablemente, como todavia se desconoce la problematica de la trata de
personas, éstas victimas son consideras delincuentes y por consiguiente se les
niegan sus derechos legales y mas aun la oportunidad de tener acceso a una
atencion clinica y psicologica. En sus lugares de origen, son estigmatizadas y

provocan un auto destierro.

En las consecuencias psicolégicas la baja autoestima es una caracteristica

presente, que las puede llevar a tener una imagen negativa de si mismas, donde
imperan sentimientos de 0seo, dolor y verglienza. Tiene un concepto de si misma
muy malo: Basura, alcancia, titere, un pedazo de trapo, etc. Hay ideas suicidas
presentes, posterior crisis depresivas ante la carencia de apoyo principalmente
familiar.

&Y, por qué no pueden simplemente irse?®

La combinacion de miedo, humillacion y violencia por los traficantes con la
distancia fisica y el aislamiento de las victimas con respecto a sus redes de apoyo
aumentan su vulnerabilidad enormemente y las inmovilizan eficazmente. Vale decir,

gue sin ayuda externa solamente pocas son capaces de huir.

1 Galeano Rugada, Maria de JesUs, et al. Factores familiares asociados al autoestima de las
adolescentes en situacién de Explotaciéon Sexual Comercial, atendidos en el Ministerio de la familia
(Esteli) de febrero-abril. UNAN, Leén, 2006, 13-14.

“% Brendel, Christine. Op. Cit, pag. 25.
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Existe menos informacién aun sobre la salida de personas traficadas.
Funcionarios policiales y de migracion, los fiscales y jueces han facilitado el rescate
de un pequefio numero de mujeres y menores traficados a través de redadas
coordinadas. Hay pocos casos de fugas independientes y por ultimo los traficantes
liberan a victimas porque las familias pagan “el precio” o ellas estan muy enfermas o
embarazadas, aunque muchas mujeres han tenido hijos mientras se encontraban en

condiciones de explotacion.

Las condiciones en que han tenido que vivir las victimas tienen graves
consecuencias fisicas, psicologicas y de salud para ellas. El trauma resultante rara
vez es tratado, lo que aumenta el riesgo de ser traficada otra vez en el caso de las
que escapan. Por lo tanto, la creacion de centros de asistencia y refugio para las
victimas por entidades no gubernamentales que trabajan de cerca con las
respectivas entidades estatales y brindan proteccién, asesoria legal, médica y

psicoldgica es una precondicion imprescindible para su reintegracion.

4. Mecanismos de Reclutamiento.®

Existen varias formas de induccion al trafico, que a continuaciéon se

describen:

» Engafio vy falsas promesas de empleo: Es la estrategia mas usada en el

reclutamiento: Deslumbradas ante la perspectiva de atractivos empleos
decentes y lucrativos en hoteles, bares, restaurantes, maquilas o como
empleadas domésticas y modelos, muchas mujeres y adolescentes, algunas

con el permiso legitimo de los padres, caen en las manos de los traficantes.

%! Brendel, Christine. Op. Cit, pags. 22-23.
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» Aventuras fallidas: Esta aumentando el numero de mujeres y

adolescentes que en busqueda de empleo o aventura piden ser llevadas por
camioneros comerciales o contrabandistas envueltos en el tréfico ilicito de
emigrantes hacia el norte. Muchas de ellas son abandonadas en el camino,
lejos del hogar y sin medios financieros. En esta situacién son una presa facil
para los traficantes. Ademas se estima que el 95% de ellas son explotadas

sexualmente en el camino por los camioneros y contrabandistas.

» Secuestros: Existen informaciones sobre nifios/nifias raptados y traficados
para su explotacion sexual comercial, servidumbre doméstica/laboral o en la
trata de organos. Es una forma menos frecuente que las primeras dos

mencionadas arriba.

> Matrimonios Fraudulentos: Es una manera de llevar a las victimas a otros

paises o para conseguir el certificado de permanencia. Ocurren sobre todo
en Costa Rica, Panama para permanecer y en Republica Dominicana para

facilitar la salida a otros paises.

» Control a través de la familia: Una manera de reclutamiento muy usada en

Haiti, donde los padres o tutores permiten o fuerzan a las y los nifios
(restaveks: quedarse con alguien) en circunstancias de servidumbre
doméstica y sexual. En Republica Dominicana se préactica el reclutamiento de
miembros jovenes de la familia a través de parientes, que antes también
fueron victimas de la trata de personas. En Belice se conoce el sistema de
“sugar daddy” en el cual los padres permiten que sus hijas jovenes se
conviertan en pareja sexual de un hombre mucho mayor. A cambio, el

hombre mayor paga contribuciones a la casa de la joven.
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» Sistema de Visas: En Panama existe un programa atipico de migracion para

trabajadores sexuales auspiciado por el Estado, que es habitualmente objeto
de abuso. En los paises de origen, sobre todo Colombia y Republica
Dominicana, se contratan mujeres bajo disposiciones contractuales
garantizadas que, llegando al pais, no se cumplen en lo mas minimo. El
engafio en este caso no radica en la naturaleza del trabajo, sino en sus
condiciones. Pero de igual manera existe una violacion de los Derechos

Humanos, que hace la indole del trabajo o servicio irrelevante.

5. Mecanismos de Control de las Victimas.?

La Violencia constituye el medio legitimo por parte del tratante para el
establecimiento y conservacion del poder y dominacion sobre la victima. Para
lograr una conducta de obediencia ante las practicas con las cuales la persona
tratada debe de cumplir, el tratante utiliza medios personales (fuerza fisica,
agresion, abuso sexual, otro) y materiales (tiene que pagar por todos los servicios

basicos: alimentacion, vivienda, ropa, otros).

De acuerdo a la bibliografia consultada existen varios mecanismos de control

a la victima, a saber:

e Uso de la Violencia: de tipo fisica, psicolégica y/o sexual.

e Amenazas de represalias directas o a sus familiares/seres queridos: el
tratante conoce o investiga el lugar de procedencia de la victima e identifica a
los miembros de su familia, de modo que, en caso de escapar, éste sabe en

donde encontrarla nuevamente o amenaza con hacerle dafio a sus familiares.

%2 Girén S. Carol Lisseth. Op. Cit, pags. 10-12.
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e Amenaza de ser enviadas a prision o ser deportadas: debido a su
condicién de irregularidad migratoria, se les amenaza con acusar ante las

autoridades correspondientes.

e Retencion de sus documentos: los tratantes les quitan desde la cédula
hasta los titulos de educacién, para ejercer mayor presion y dependencia. La
limitacion de los movimientos es uno de los mecanismos preferidos a traves
de la retenciébn de los documentos personales, como certificados de
nacimiento, pasaportes, visas, permisos de trabajo y eventualmente billetes
de avion, lo que pone a las victimas en una posicion vulnerable a la

deportacion especialmente si han ingresado ilegalmente al pais.

La retencion de documentos se justifica frecuentemente por los duefios de los
establecimientos como necesaria para evitar que los papeles se pierdan o sean
robados o garantizar su inversion durante la validez de la visa ante la posibilidad de

gue las mujeres encuentren otro empleo.

e Prision por endeudamiento: que va desde el cobro del viaje mismo, hasta
su alimentacion diaria. Con ello, lograr la creacion de una dependencia

econdémica fuerte.

e Incentivar/obligar al consumo de alcohol y droga: Una persona con
problemas de consumo y sin asistencia médica y psicologica, dificilmente
rompe con el circulo de la adiccion. Lo cual asegura al tratante la estancia de

su victima, en tanto es el principal proveedor.
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e Aislamiento y encierro: no se les permite la libre circulacién, se mantiene a
las victimas como prisioneras poniendo rejas en las ventanas y puertas y
asegurando los sitios como guardias armados. Del lugar se puede solo salir
acompafada por el proxeneta, el jefe o el guardia y si las llamadas

telefonicas hubiesen sido permitidas, éstas han sido controladas.

e Promover la estigmatizacion: se mentaliza a la victima que debido al
trabajo que ha realizado, dificilmente, podra ser aceptada de nuevo en su
entorno familiar y mucho menos en el ambito comunitario. EI miedo que la
victima desarrolla por el rechazo social, puede ser un elemento basico que

coadyuva a su situacion de trata.

También las condiciones en que son mantenidas las victimas de la trata de
personas constituyen hechos delictivos y una violacion de sus derechos humanos:
por negarles sus derechos a la libertad, por ser sometidas a la esclavitud o a una
servidumbre involuntaria, por vivir bajo tratos crueles e inhumanos, por ser privadas
de la nacionalidad, por ser objeto de la violencia y en algunos casos por no poder

tener hijos.
Por todas estas situaciones que la victima enfrenta, cuando se logra su

rescate, es tan necesario su atencion médica inmediata y un acompafamiento

psicoldgico que le permita y facilite la reintegracion a la sociedad.
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6. Consecuencias de la Trata de Personas®

Dada la naturaleza del crimen, la trata de personas no solamente tiene
consecuencias para las victimas, sino también se manifiestan en los costos sociales

de los paises, los que tampoco deberian ser subestimados.

La autoridad de un gobierno se pone en duda, si se tiene la impresion de que
el gobierno no tiene control total sobre su territorio. (Los traficantes hacen lo que
quieren), ni sobre sus empleados (no pueden minimizar la corrupcién entre sus
oficiales) y por ultimo, menos todavia si no puede garantizar la seguridad de sus
ciudadanos/as en general y la de los méas vulnerables en particular. La imagen y
confiabilidad de un gobierno nacional también puede sufrir frente a las naciones con
las cuales se concert6 luchar contra el crimen transnacional organizado, cuando no

cumplen con sSus cCOmMpromisos.

Mientras el gobierno no trate de establecer el dictamen de la ley y emprender
acciones colectivas contra el trafico humano, fomenta y refuerza ilicitos del crimen
organizado, incluyendo otros grupos/personas como bandas, falsificadores de
documentos, propietarios de burdeles y oficiales corruptos de la policia y migracion
que canalizan las ganancias en diferentes actividades legales e ilegales. El éxito
extremadamente elevado de muchos, traficantes, radica en las relaciones con otras
mafias transnacionales, como por ejemplo traficantes de armas, drogas y clanes de
robos de autos, que los proveen con rutas ya probadas y seguras, acceso a dinero,

documentos falsificados, asi como politicos y oficiales que se dejan sobornar.

Sin embargo, lo anteriormente dicho es sélo una cara de la medalla; la otra
cara son las lesiones causadas en las personas. Sin importar la forma de una

experiencia de trata, en casi el 100% de los casos las victimas sufren, a menudo por

%3 Brendel, Christine. Op. Cit. P4g. 29.
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el resto de sus vidas, de severos dafios fisicos, emocionales y malestar social. La

salud de las victimas corre aun mas peligro en situaciones de explotacién sexual:

Las victimas son blanco de violencia psicolégica, fisica y sexual de los
traficantes, proxenetas, duefios de burdeles, clientes, etc., lo que provoca
depresion, baja autoestima, intentos de suicidio y la incapacidad de mantener
relaciones saludables. Las consecuencias para las victimas menores de edad

pueden ser mas agudas todavia y causar un freno a su desarrollo emocional.

Heridas fisicas tales como hematomas, huesos rotos, lesiones en la cabeza,
la boca y la dentadura, cortaduras, pufialadas hasta la provocacion de cortes y
raspaduras del tejido vaginal y anal por las violaciones y el sexo violento forman

parte de la vida cotidiana de las victimas.

CAPITULO .

LA EXPLOTACION SEXUAL COMERCIAL EN NICARAGUA.?

La Explotaciéon Sexual Comercial en Nicaragua ha dejado de ser un tema
tabu y se debate abiertamente en mas paises. No conoce fronteras ni clases, existe

practicamente en todos los paises del mundo.

Este problema se convierte en una de las violaciones mas graves y

sistematicas de los derechos de los nifios, nifias y adolescentes en el ambito

** Galeano Rugada, Marfa de Jesls, et. al. Factores familiares asociados al autoestima de las
adolescentes en situacién de Explotacion Sexual Comercial, atendidos en el Ministerio de la Familia
(Esteli) de febrero-abril. UNAN, Le6n, 2006, pags. 1, 11-12.
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familiar y comunitario. Forma parte de un conjunto de practicas sociales propias de
una cultura de ejercicio abusivo del poder contra quienes, por su condicion historica
de subordinacion o bien debido a sus circunstancias suelen ser mas débiles y
vulnerables. Afecta el desarrollo integral de estas personas ocasionando dafios
fisicos, psicologicos y morales a las sobrevivientes, atentando contra su dignidad,

identidad y autoestima.

La Explotacion Sexual Comercial comprende cualquier forma de comercio
que involucre nifios, nifias y adolescentes, es una forma de explotacién condenada
por los cuerpos normativos internacionales, la constitucion politica y el cédigo penal,
pero sobre todo es reprochable desde la perspectiva ética y moral, en tanto

desconocimiento de la persona humana en su dignidad e integridad.

La Explotacion Sexual Comercial es un problema con raices tan profundas
como los de la estructura social que le dio lugar. Para comprender su antigiiedad
debe basarse en el decir comun “la prostitucion es la profesién mas vieja del
mundo” y a lo que también hay que agregar “Tan vieja como el patriarcado” asi

desde tiempos biblicos hasta el presente.

Desde 1904 en el &mbito mundial, se levanté un movimiento en contra de la
Explotaciéon Sexual que culminé en el congreso mundial contra la Explotacion
Sexual de Menores. En ésta reunion se afirmé una verdad incuestionable: El
fendmeno de la Explotacion Sexual Infantil y Juvenil es una forma contemporanea
de esclavitud que se encuentra en expansion y cuya erradicacion comprende la

accion concreta de todos los niveles locales, nacionales e internacionales.
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1. La Explotaciéon Sexual Comercial.

La Explotacién Sexual Comercial es toda actividad donde una persona usa
el cuerpo de una nifia, niflo o adolescente para sacar ventaja o provecho de

caracter sexual sobre la base de una relacion de poder.

Segun la fundacion RENACER se entiende por Explotacion Sexual Comercial
de nifios, nifias y adolescentes como toda situacion en la cual una persona menor
de 18 afios es forzada para satisfacer los deseos sexuales de una tercera persona o
de un grupo de personas; no es en ninguna forma necesario, que este intercambio
reporte alguna “remuneracion” para el nifio(a) o adolescente, para que se pueda

hablar de Explotacion Sexual.

La problematica de la Explotacibn Sexual es ejercida especificamente por
menores (nifas-nifios-adolescentes), los cuales no pueden ser Illamados
“prostitutas” debido a que no hay libre determinacion y menos la espontaneidad
para su ejercicio si no que el mismo esta originado en factores totalmente ajenos al

consentimiento de sus victimas, producto del entorno familiar, social y econémico.

Es una violacion fundamental a los derechos de la nifiez y la adolescencia,
modalidad de abuso que implica la victimizacién sexual de una persona menor de
edad por parte de otra, ligada a una transaccién comercial que puede expresarse en
dinero o especie, considerada forma contemporanea de esclavitud y actividad

generadora de ingreso forzada y dafiina.

Los nifios son objeto de Explotacion Sexual Comercial en todas partes del
mundo. De hecho, existe un mercado global de explotacion sexual de nifos, y
recientemente la demanda ha aumentado como respuesta a un incremento de la

oferta. La Explotacibn Sexual Comercial de nifios se produce con frecuencia
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abiertamente baj6 la pasividad de los gobiernos o mientras éstos deciden mirar para

otra parte.

En la Explotacion Sexual Comercial se da una extraccion de riqgueza de una
fuente que la genera, lo que implica en este caso la utilizacién del cuerpo para
satisfacciones sexuales. La categoria sexual hace referencia al eje central de la

relacion en las que son utilizadas nifias, nifios y adolescentes.

Plantea visualizar el caracter mercantil de la relacion donde existe una
demanda sobre cierto tipo de mercancia (cuerpos de nifias, nifios y adolescentes)
ya sea en forma presencial la prostitucion y el trafico o por medio de una

representacion visual o auditiva (la pornografia).

La Explotacion Sexual Comercial hace referencia a “una situacién que
irrumpe de manera violenta en la vida de un nifio/a o adolescente, alterando su
proceso de desarrollo biopsicosocial a partir del uso genital de su cuerpo como
mercancia para obtener algo a cambio. Se abusa de su situacion de indefension de

su carencia de oportunidades y de su dificultad para optar libre y autométicamente”.

La Explotacion Sexual es producto de la violencia intrafamiliar y
descomposicién de la misma, abuso sexual, infancia trauméatica y/o falta de dinero,
lo cual indica que este fendmeno multicausal que esta afectando en gran medida a
la sociedad, pero sobre todo el grupo familiar, quién cumple funciones

irremplazables por otras instituciones.

37



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

*Desde 1990, El comercio del sexo con nifios ha aumentado en otros focos
a traves de varios sectores de la sociedad en todo el mundo. De acuerdo a los datos
estimados por Naciones Unidas en 1988, mas de un millon de nifios se ven
obligados anualmente en todo el mundo a entrar en el mercado de la Explotacién
Sexual Comercial. Esta Explotacion se produce en todos los paises, aunque
principalmente en los del suroeste de Asia, Latinoamérica, Africa y Europa del Este.

El mundo occidental es responsable de la mayor demanda de sexo con nifios.

Las estimaciones de la UNICEF apuntan a que un millén de nifios entran en
el Multimillonario mercado comercial del sexo todos los afios. Se considera que en
1990, hubo, aproximadamente, 250 millones de copias de peliculas pornograficas
con nifios para la venta o el alquiler en todo el mundo. Internet representa un medio
relativamente nuevo y accesible para acceder a la pornografia infantil y a los

anuncios de comercio sexual con nifios.

2. La Explotacibn Sexual Comercial de Nifios, Nifias vy

Adolescentes.

Antes de desarrollar este subtema consideramos de gran importancia definir

primero algunos conceptos basicos sobre este tema como son:

Nifio: Se entiende por nifio todo ser humano menor de dieciocho afios de
edad, salvo que, en virtud de la ley que le sea aplicable, haya alcanzado antes la

mayoria de edad. (Convencion sobre los Derechos de Nifio, Articulo 1, 1989).

% proyecto “Estrategia de combate contra el abuso, la Explotacién Sexual Comercial y la Trata de
Nifios, Nifias y Adolescentes”. Taller Nacional de Formacién de Formadores para la Prevencion de la
“Explotacion Sexual Comercial de Nifios, Nifias y Adolescentes en el Sector Turismo y Viajes”.
Managua, 9 y 10 de Octubre, 2008.
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Explotacién Sexual de nifios, nifias y adolescentes: La explotacion sexual
es todo tipo de actividad en que una persona usa el cuerpo de un nifio, nifia o
adolescente para sacar ventaja o provecho de caracter sexual, basandose en una
relacion de poder. (Adaptado de la Declaracion del Congreso Mundial contra la

Explotacién Sexual Comercial de los nifios, Estocolmo, Suecia, junio del1996).

Explotacion Sexual Comercial de nifios, niflas y adolescentes: La
explotacién sexual comercial supone la utilizacion de las personas menores de
dieciocho afios de edad, para relaciones sexuales remuneradas, pornografia infantil
y adolescente, utilizacion de nifios, niflas y adolescentes, en espectaculos sexuales,
donde exista ademas un intercambio econémico o pago de otra indole para la
persona menor de dad o para un tercer intermediario. (Adaptado de la Declaracion
del Congreso Mundial contra la Explotacién Sexual Comercial, de los nifios,
Estocolmo, Suecia, Junio de 1996).

Turismo Sostenible: Via para la gestidn turistica de forma que se puedan
satisfacer las necesidades econdémicas a largo plazo, a la vez que se reporten a
todos los agentes unos beneficios econdmicos; se respete la identidad sociocultural
de las comunidades anfitrionas y se haga uso de los recursos ambientales y los
sistemas que sostiene la vida. (Contribuciones de la Organizacion Mundial del
Turismo ala Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo,
2002).

Turismo Sexual con nifios, niflas y adolescentes: Es la explotacion sexual
de los nifios, nifias y adolescentes por personas que viajan de sus paises de origen
a otro, que por lo general es menos desarrollado y percibido como permisivo, para

involucrarse en actividades sexuales con nifios, nifias y adolescentes de forma

39



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

anonima e impune. (La explotacion sexual comercial de nifios, nifias y

adolescentes: una mirada desde Centroameérica. ECPAT Internacional).

Ahora bien podemos decir que no existe una definicion universal
consensuada sobre la explotacion sexual comercial de nifios, nifias y adolescentes,
sin embargo, si es posible sefialar los rasgos o caracteristicas centrales que la
constituyen. Se entiende como la utilizacion de personas menores de 18 afios de
edad en actividades sexuales, eroticas o pornogréaficas para satisfaccion de los
intereses y/o deseos de una persona o grupo de personas a cambio de un pago o
promesa de pago econdmico, en especie o de cualquier otro tipo de regalia para la

persona menor de edad o para una tercera persona.

La Explotacion Sexual Comercial es una de las violaciones mas severas a los
Derechos Humanos de los nifios, nifias y adolescentes y una forma de esclavitud
contemporanea. Esta vision acerca de la Explotacion Sexual Comercial ha permitido

también:

e Dirigir y depositar en los “clientes” —explotadores, proxenetas, intermediarios
y facilitadores del comercio sexual la responsabilidad por este tipo de abuso,

descriminalizando a las victimas.

e Evidenciar que las actividades de explotacion sexual comercial de nifios,
nifias y adolescentes son un acto de violencia que impide el desarrollo

integral y que perpetua el circulo de la violencia.
e Sacar a la vida publica un problema que era considerado de indole privado,

convirtiéndole en un asunto de competencia de la comunidad, de toda la

sociedad y del Estado.
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e Considerar efectivamente que se trata de una serie de actos delictivos, que

deben ser perseguidos y sancionados penalmente.

e Considerar que las personas menores de edad victimas no son las
responsables de la explotacibn sexual comercial. Jamas deben ser
culpabilizadas por la violencia ejercida contra ellas o responsabilizadas de su

proteccién frente a los explotadores sexuales.

e Partir del principio basico de que los nifios, nifias y adolescentes no pueden
consentir en ser explotados en el comercio sexual, sino que son obligados y
atrapados por adultos inescrupulosos que violentan abiertamente sus
derechos fundamentales. Los derechos humanos se caracterizan por ser

irrenunciables, universales e integrales.

3.Diversas Formas de Explotacion Sexual Comercial.

La Explotacion Sexual Comercial de nifios, nifias y adolescentes implica

diversas formas de explotacion:

e Las actividades sexuales o erfticas remuneradas con personas
menores de edad: no se restringe a las relaciones coitales, sino que incluye
también cualquier otra forma de relacion sexual o actividad erdtica que

implique acercamiento fisico-sexual entre la victima y el explotador.

e La pornografia infantil y adolescente: incluye las actividades, de
produccién, distribucién, divulgacién por cualquier medio, importacion,
exportacion, oferta, venta o posesion de material en el que se utilice a una

persona menor de edad o su imagen en actividades sexuales explicitas,
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reales o simuladas o la representacion de sus partes genitales con fines

primordialmente sexuales o erdticos.

e Los espectaculos sexuales: consisten en la utilizacion de personas
menores de edad, con fines sexuales o erdticos en exhibiciones o en

espectaculos publicos o privados.

Estas formas de explotacion sexual comercial pueden llevarse a cabo de
diferentes modalidades, segun la procedencia del explotador o de la persona menor
de edad:

» Demanda de Explotadores Locales: Es la manifestacibn mas comun y
consiste en la de utilizacion personas menores de edad en cualquiera de las
formas de explotacion sexual comercial por parte de explotadores nacionales

0 extranjeros residentes.

» Demanda de explotadores extranjeros, turistas, visitantes en viajes de
negocios, etc. (conocido como turismo sexual): esta modalidad ocurre
cuando son extranjeros o turistas quienes utilizan a las personas menores de
edad en cualquiera de las formas de explotacion sexual comercial
mencionadas. El comercio que gira alrededor de la industria del turismo

facilitando estos actos delictivos también debe ser sancionado.

» Trata de nifios, nifias y adolescentes con fines de explotacién sexual
comercial: ocurre cuando una persona menor de edad es trasladada
localmente de una regién a otra o de un pais a otro para someterle a

cualquier forma de explotacion sexual comercial.
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Entender un problema tan complejo como la explotacion sexual comercial
implica reconocer la interrelaciéon de multiples factores que la originan, entre los que
encontramos: una cultura de tolerancia y legitimidad frente a este tipo de
explotacién, la existencia de una cultura machista y patriarcal que promueve
relaciones asimétricas, en donde los nifios, las nifias y adolescentes son vistos
como objetos sexuales que se pueden “comprar”’, “vender” o “intercambiar”; la
existencia de redes organizadas de proxenetas e intermediarios que se benefician
de este tipo de actividades; el desinterés y desconocimiento de la poblacion acerca
de la explotacion sexual comercial y sus implicaciones, el traslado de la culpa y la
responsabilidad de la explotacion a las victimas y no a los verdaderos responsables:
los explotadores; el uso inaceptable de las nuevas tecnologias de comunicacion
para la organizaciébn y promocion de estas actividades ilegales y el desarrollo

turistico sin regulaciones o controles.

7.¢Quiénes son los Explotadores?

En su gran mayoria son hombres adultos de cualquier clase social. Pueden
ser nacionales, turistas o residentes. Igualmente hay otras personas que directa e
indirectamente participan en la explotacion: Proxenetas que facilitan y promueven el
contacto entre las victimas y los explotadores, otros intermediarios, igualmente
responsables, que facilitan actividades de este comercio sexual. Por ejemplo,
algunas personas asociadas a sectores del transporte, hospedaje, centros

nocturnos, turismo, entre muchos otros sectores.

8. ¢ Quiénes son las victimas?

Las victimas de la explotacion sexual comercial son de ambos sexos, sin
embargo, la mayoria son niflas y adolescentes mujeres. En gran parte de los casos
son personas menores de edad que han experimentado diversas violaciones a sus
derechos: el vivir en condiciones de pobreza; sujetos de abusos y maltratos; han

enfrentado la expulsién del hogar, la exclusién del sistema educativo, el trabajo
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infantil, la drogodependencia, las infecciones de transmisidbn sexual, las

humillaciones y la estigmatizacion por parte de sociedad, entre otras muchas.

9. Mitos y Verdades Sobre Explotacién Sexual Comercial.

Algunos mitos y verdades sobre la Explotacién Sexual Comercial

Mitos Verdades

La explotacion sexual comercial, en
cualquiera de sus formas y modalidades es
_ una violaciéon a los derechos humanos de
“Son prostitutas y ese es su » " _
_ nifias, nifios y adolescentes, no es un trabajo.
trabajo” .
Las personas menores de edad son victimas
de personas adultas que irrespetan sus

derechos y los utilizan en sus beneficios.

Las personas menores de edad en situacion
de explotacibn sexual comercial han sido
atrapadas en el comercio sexual por
explotadores y/o redes dirigidas por
proxenetas. No estan ahi porque quieren o
“Estan en eso por que les
i} porque les gusta, son victimas, son victimas
gusta de una moderna forma de esclavitud. Viven
bajo amenazas y sufren todo tipo de abusos.
Las personas menores de edad no pueden
consentir a ser explotadas, ni a renunciar a

sus derechos.

Quienes se benefician de la explotacion

“Ganan mucho dinero” sexual comercial de personas menores de

edad son los intermediarios de la explotacion.
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Mitos Verdades

Los explotadores sexuales son los
responsables de esta actividad delictiva,

aprovechandose de la desigual relacion de
“Se aprovechan de los o .
poder que implica una relacibn entre
hombres, los seducen y les
) personas adultas y personas menores de
“sacan dinero”. )
edad. Las personas adultas tienen la

responsabilidad de proteger a las personas

menores de edad.

Las personas menores de edad son mas
vulnerables al contagio de ITS y VIH/SIDA
“El sexo con nifios es mas | por la explotacion a la que son sometidas y

seguro” debido también a su nivel de desarrollo fisico
gue las hace mas propensas a adquirir este

tipo de infecciones.

“Les hago un favor Utilizar a una persona menor de edad con
pagandoles, asi mantienen a | fines de explotacién sexual comercial es un

la familia” acto delictivo y nunca un favor.

La explotacion sexual comercial es un
fendmeno que afecta a todos los paises y
regiones del mundo. Responde, ademas y en
“Es un problema que traen )
) _ mayor medida, a la demanda de explotadores
los turistas extranjeros” _
sexuales locales. El problema no radica en el
turismo; se fundamenta en factores sociales y

culturales que toleran este flagelo social.
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4. Prevencion de la Explotacion Sexual Comercial de Nifios,

Nifias y Adolescentes.

Dada la complejidad del problema de la explotacion sexual comercial de
nifos, nifas y adolescentes en su -origen y sus consecuencias-, la lucha por su
eliminacion requiere de mdultiples acciones articuladas e intersectoriales en
diferentes ejes o campos de trabajo. Uno de estos ejes es el de la prevencién. En el
podemos ubicar todas las acciones locales, nacionales y regionales tendientes a
impedir que ocurra el problema. Es decir, por medio del componente de la
prevencion, se actla anticipadamente sobre los factores de riesgo. En este sentido,
podemos decir que las estrategias de prevencion de la explotacion sexual
comercial, estan dirigidas al control y la eliminacion de dos tipos de factores que
debemos impactar: los factores de proclividad (tendencia) a la conducta sexual
criminal en las personas adultas y los factores de vulnerabilidad en las personas
menores de edad para ser atrapadas en el comercio sexual (condiciones
individuales, familiares y sociales que colocan en mayor riesgo a grupos especificos

de nifios, nifias y adolescentes).

En ambos ejes de accién (factores individuales, familiares, culturales,
genéricos y sociales que aumentan la proclividad de la conducta explotadora y
factores de vulnerabilidad en las personas menores de edad), es necesario partir de
una premisa bésica: la explotacion sexual comercial es una violacion severa de

derechos humanos y una actividad criminal.
En el eje de los factores de vulnerabilidad, las estrategias de prevencion

deben considerar que no todos los nifios, niflas y adolescentes son igualmente

vulnerables a la explotacion sexual comercial.
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Sabemos, por los estudios que caracterizan a las victimas de la regién, que
hay personas en mayor riesgo que otras para ser atrapadas por los comerciantes
del sexo. En este sentido, se ha logrado identificar que la pobreza, el desempleo, la
marginalidad, el desplazamiento, entre otras caracteristicas, son elementos
comunes en las familias de los nifios, nifias y adolescentes victimas. De esta forma,
un factor de vulnerabilidad en la regién latinoamericana, es provenir de las familias
gue —por razones econdémicas, sociales, étnicas y politicas- han quedado excluidas
del modelo de desarrollo vigente. De acuerdo con esto, el componente de la

prevencién debe incidir sobre las multiples manifestaciones de la exclusion social.

Paralelamente, debe tenerse presente que no todas las nifias, nifios y
adolescentes provienen de las familias anteriormente mencionadas. Al respecto, es
necesario tomar en consideracion que, mientras exista la demanda de sexo con
personas menores de edad, siempre habra un grupo mas vulnerable que otro para
la victimizacion. Por ello, lo que hoy puede ser un factor de vulnerabilidad, mafiana
puede no serlo. Y de acuerdo con la forma en que los explotadores sexuales
diversifican su “modus operandi”, se modifica también la forma en que opera el

negocio del sexo.

Los factores de vulnerabilidad, en este sentido, son modificables de acuerdo
con las necesidades de los explotadores sexuales. En sintesis, sino hay demanda,
no hay explotacion; por ello la prevencion debe dirigirse no solo a la vulnerabilidad
de las personas menores de edad, sino también a evitar que exista demanda de

sexo con nifos, nifias y adolescentes.

Tanto para los factores de proclividad como para los de vulnerabilidad, las
estrategias de prevencion pueden ubicarse en dos opciones principales: las
estrategias universales y las focalizadas. Las primeras estan dirigidas a cambiar

estructuras macro sociales (condiciones socioeconémicas, patrones culturales y

47



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

conductas de la poblacion en general o de determinados grupos de esta). Conlleva
la ejecucion de politicas publicas e intervenciones estatales para hacer efectivos
dichos cambios. Las segundas, se dirigen a grupos especificos identificados con
mayor proclividad para ejercer la explotacion sexual o en alto riesgo para ser

convertidas en victimas de vulnerabilidad.

A la hora de elegir opciones, grupos y estrategias, pueden tomarse en cuenta
algunas lecciones aprendidas en el ambito de la violencia sexual. Histéricamente,
se ha dado mayor importancia a la atencién del dafio que a la forma de evitarlo. Por
ello, las estrategias de prevencion han sido las menos desarrolladas en relacion
con otras modalidades de trabajo. Sin embargo, existe consenso en considerarlas
de mayor impacto a largo plazo, tanto en efectividad como en términos de costos de
inversion. Ademas de la poca dotacion de recursos para desarrollar programas
preventivos, nos encontramos que cuando ellos existen, la mayoria se dirige a la
poblacion afectada y no a quienes ejercen la violencia. La explotacion sexual

comercial, no escapa a este fenébmeno.

El privilegio de la orientacién dirigida a la poblacién victima, ha conllevado sin
embargo dos problemas importantes. El primero y mas evidente, es la ausencia de
incidencia en la demanda y el segundo problema, esta relacionado con el problema
de prevencion. De esta forma, algunos programas, bajo el supuesto de que las
victimas tienen ciertas caracteristicas individuales que las hacen “buscar o
provocar” la victimizacién, intentan prevenir la violencia sexual, trabajando sobre
esas caracteristicas —generalmente de tipo psicologico-, por ejemplo: autoestima y
valores morales. Al obviar los factores de vulnerabilidad, se deposita en la victima la
responsabilidad de su propia proteccion. Esto ha dado como resultado la
minimizacion del crimen y la re victimizacion de las personas menores de edad.

Este es un ejemplo de concepcion reduccionista de la prevencion.
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Las estrategias de prevencidon orientadas a las victimas potenciales, por el
contrario, comprenden las acciones dirigidas a promover y garantizar el ejercicio de
todos sus derechos. En este sentido, buscan asegurar entre muchos otros, el
acceso a la educacion, la salud, la informacién y fundamentalmente, el ejercicio del

derecho a la vida sin violencia.

Finalmente, es recomendado en el disefio de cualquier estrategia o de
programa preventivo, tomar en cuenta:

% La perspectiva epidemioldgica: implica la definicion previa de las poblaciones

meta, 0sea los sectores particulares de la poblacion hacia quienes va dirigida

la prevencion.

+« Identificacion de los factores de proclividad asociados con la conducta

criminal, asi como los factores de vulnerabilidad ante el comercio sexual.

+ EIl contexto social y comunitario: Los factores de proclividad para la demanda
pueden aumentar o disminuir en funcién del ambiente fisico, social y cultural.
Los mitos y creencias culturales, los factores situacionales y las
caracteristicas socioecondémicas pueden influir sobre la demanda de sexo

con nifas, nifios y adolescentes en una comunidad.

+« El monitoreo y la evaluacién: Es imprescindible considerar la medicion del
impacto de las estrategias de prevencion en los factores de proclividad y
vulnerabilidad.
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5. Factores de Vulnerabilidad de las Personas Menores de Edad

Frente al Comercio Sexual.

Los factores de vulnerabilidad para que las personas menores de edad se
vean atrapadas en el comercio sexual deben concebirse como un entramado
complejo en el cual convergen caracteristicas individuales, familiares, comunales y
sociales que posicionan a nifios, nifias y adolescentes en una situacion de mayor
riesgo frente a los explotadores sexuales. La vulnerabilidad se explica por razones
de edad, género y condiciones de vida; es decir, no es intrinseca a la persona, es
mas bien construida socialmente. Por tanto los factores que aumentan dicha
vulnerabilidad, deben ser interpretados como una constelacién dindmica y no como

elementos aislados.

En este sentido, es nuestra obligacion impactar todos estos factores de
vulnerabilidad. Ello no solo impactaria el riesgo para el atrapamiento dentro de la
explotacién sexual comercial, sino también estariamos garantizando en la regién el

ejercicio de los derechos fundamentales de todas las personas menores de edad.

Es importante mencionar que los factores de vulnerabilidad no son la causa
de la explotacion sexual comercial, las verdaderas razones de este fendmeno deben
buscarse en los factores sociales, econémicos y culturales que hacen proclives a
personas adultas a buscar sexo con personas menores de edad, aprovechandose
de quienes son mas vulnerables para someterlos a esta forma de esclavitud sexual.
Mientras existan adultos que demanden el uso de nifios, nifias y adolescentes en
actividades sexuales e individuos que se beneficien economicamente de ello,

existiran personas menores de edad vulnerables.

La vulnerabilidad es un proceso que se construye cotidianamente y por tanto

no es estatica, se modifica por las condiciones sociales y econémicas que generan
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la desproteccion de nifios, niflas y adolescentes, asi como por la dinamica
relacionada con la demanda y el comercio sexual. Ello hace que los factores
actuales de vulnerabilidad, quizas mafiana no lo sean. En igual sentido, pueden
aparecer otros factores cuando los explotadores buscan otro mecanismo para
acceder a personas menores de edad (por ejemplo: nifios, nifias y adolescentes que

frecuentan salas de videojuegos y chats).

Los estudios regionales han sefialado que los nifios, niflas y adolescentes
que se encuentran mas vulnerables a ser atrapados en el comercio sexual,
presentan una combinacién de los siguientes factores, aclarando, sin embargo, que

algunos de los mismos pueden estar ausentes.
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Persona menor de edad Familia

Familias que experimentan
e Pertenecer al género femenino.

exclusion social: pobreza
e Problemas de adiccién al alcohol extrema, trabajos informales,
y/o las drogas. pobre educacion, marginalidad.

Adiccion a drogas o alcohol por

* Experiencias tempranas y parte de encargados/as. Redes

rolongadas de abuso sexual . .
P g familiares debilitadas para ofrecer

infantil, in ndon ., L
antil, incesto, abandono y contencion y proteccion integral.

maltrato. Violencia intrafamiliar y conflictos

e Permanencia regular en la calle y con la ley.

lugares publicos.

e Expulsion del hogar y del sistema

Comunidad Sociedad

e Exclusion comunitaria. —
Politicas, planes y programas poco
e Tolerancia hacia el abuso efectivos en materia de pobreza,
y la explotacion del empleo, educacion, salud y proteccién
sistema escolar. a personas menores de edad.

e Ausencia de mecanismos
de proteccion en la

comunidad.
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6. Factores que impulsan la demanda de Personas Menores de
Edad en el Comercio Sexual.

Los estudios realizados en distintos paises de la regién han demostrado que
existe una gran gama de factores sociales, econémicos y culturales que hacen

proclives a personas adultas a explotar sexualmente a personas menores de edad.

Son en su mayoria hombres adultos provenientes de todas las clases
sociales y la mayoria de las victimas son niflas y adolescentes mujeres. Es
necesario identificar los factores individuales y sociales que llevan a hombres

adultos a demandar y pagar sexo con las nifias y las adolescentes.

Entre estos factores que inciden en la demanda de personas menores de

edad para el comercio sexual se pueden mencionar:

A. Impunidad social y legal de los explotadores y sus intermediarios, la
cual hace pensar a los explotadores que el sexo con nifios, niflas y

adolescentes es legal, aceptable y no acarrea consecuencias penales.

B. Desproteccion estatal de las personas menores de edad. Los
explotadores sexuales consideran que el abandono familiar, comunitario y
social que experimentan ciertas nifios, nifias y adolescentes, en donde
parece que nadie se preocupa por ellos, es razdn suficiente para ofrecerles

dinero, comida o cualquier otro tipo de regalia a cambio sexo.

C. La cultura machista o patriarcal. La supremacia de valores masculinos, la
desvalorizaciéon de lo femenino, conlleva a la apreciacion del cuerpo
femenino como un objeto que se puede controlar. También se legitima la

creencia en la necesidad sexual impulsiva e incontrolable del varon y desde
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ahi se justifica la utilizacion de personas menores de edad como mercancias

sexuales.

D. La tolerancia de la poblacién ante la explotacion. Muchas personas
consideran que existen nifios, nifias y adolescentes a quienes les gusta estar
atrapados en el comercio sexual, que ganan mucho dinero, llevan una vida
facil y se aprovechan de los turistas y otras personas adultas para “sacarles”
dinero. Otras manifestaciones de esta tolerancia cultural, son: la aceptacioén
del abuso sexual infantil; la aprobacion social de contactos sexuales y
amorosos entre hombres adultos y adolescentes; la poca credibilidad en la
palabra de los nifios y las nifias; y las alianzas familiares y sociales con los

ofensores sexuales.

E. El sexo con personas menores de edad es un negocio lucrativo. Dada la
enorme demanda de sexo con personas menores de dieciocho afos,
podemos encontrar redes de intermediarios altamente organizadas que
buscan satisfacer la demanda tanto dentro como fuera del pais. Aunque el
negocio sexual no es un factor explicativo de la demanda, sino que surge por

ella, si incide como mecanismo facilitador.

F. Las nuevas tecnologias de la informacion y la comunicacién: El avance
tecnoldgico y las facilidades de comunicacion de nuestra época, facilitan la

trata, el turismo sexual y el acceso a la pornografia infantil.
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7. Rutas de la Trata de Personas.?®

La Trata de Personas se desarrolla a nivel interno, regional, intra-regional e
internacional a través de diferentes formas organizativas y medios de transporte
terrestre, aéreo o maritimo. El aspecto comun de todas las rutas es que se mueven

de las areas pobres a zonas donde existe una relativa prosperidad.

Las rutas también dependen de la realizacién de las politicas inmigratorias y
de la legislacion, vigentes en los paises involucrados, que son bien conocidas por
los traficantes, porque ellos muchas veces operan con medios legales para

propositos ilegales.

?’Las Rutas de Tréfico parecen seguir los patrones de migracion de las
familias y del trabajo. Aunque la actividad de trafico fue reportada a lo largo de la
frontera del sur hacia Costa Rica, es mas amplio el movimiento hacia el norte a

Guatemala.

lLa descripcion de las rutas las dividimos en rutas domésticas,

centroamericanas, intra-regionales e internacionales.

10.1 Rutas Domésticas:

La Deteccion de las rutas domeésticas, por multiples razones, es mas dificil
qgue encontrar las rutas transfronterizas: las sociedades no tienen una percepcion
comun ni clara respecto a la problemética de la trata de personas, porque en los

medios de comunicacion este fendmeno estd opacado por temas como la

% Brendel, Christine. Op. Cit, pag. 25.

" El Tréafico de Mujeres y Nifios para la Explotacién Sexual Comercial en las Américas. Op. Cit, pag.
6.

%% Brendel, Christine. Op. Cit, pag. 26.
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prostitucion, pornografia y turismo sexual. Otra razén puede ser, que la trata local
no involucra necesariamente redes organizadas, sino mas bien es una accion de

personas cercanas y oriundas del lugar.

Sin embargo, existe la trata interna de personas en todos los paises de
Centroamérica, asi como Haiti y Republica Dominicana, en general procedentes de
las zonas mas pobres hacia las grandes ciudades y los centros turisticos. A

continuacién algunos ejemplos de las rutas internas del trafico, segun pais:

> Belice y Guatemala:
Rotacion de mujeres y nifias entre las barras/burdeles de las diferentes areas

del pais.

» Honduras:
Trata de personas de Comayagua a progreso, Yoro, Santa Barbara, Copan,

etc. A San Pedro Sula, La Ceiba y otros lugares a lo largo de la costa.

> Nicaragua: %

El trafico que existe dentro de Nicaragua es opacado por no reconocer el
problema como tal, aunque sin embargo, se han identificado areas de explotacion
sexual comercial de menores significativas, tales como Granada, Managua,
ciudades a lo largo de la Costa del Atlantico, y puntos a lo largo de la ruta del oeste

hacia Costa Rica.

% E| Trafico de Mujeres y Nifios para la Explotacién Sexual Comercial en las Américas. Op. Cit, pag.
9.
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» Panaméa:®
De la ciudad de Panama a Santiago, David, Changuinola o Almirante,
provincia fronteriza de Bocas del Toro. Las estaciones de traslado se determinan de

acuerdo al valor mercantil de las personas traficadas.

» Costa Ricay Republica Dominicana:
Desde puntos rurales a centros turisticos a lo largo de la costa y a las
ciudades grandes. Particularmente en Republica Dominicana, el trafico interno

involucra a nifios y nifias en un grado mucho mayor que el trafico internacional.

> Haiti:

Aqui existe un problema especial: el comercio con nifias y nifios procedentes
de familias pobres, que son vendidos como sirvientes a familias con mayores
ingresos, donde un numero significativo de ellas/ellos sufren condiciones similares a
las de la esclavitud, pero con explotacion sexual mas encima. Estas/os nifias y
nifios son llamados “restaveks”, que significa quedarse con alguien. El gobierno de
Haiti estima que hay 90.000 a 120.000 de ellas/ellos, UNICEF habla de 250.000 a
300.000.

La movilidad y explotacién marcan la experiencia de las/los nifias y nifios de

la calle en todos los paises de Centro América y el Caribe. Esta es una poblacion

frecuentemente en movimiento, que responde sobre todo a la influencia de sus

pares (otros nifilos/as de la calle) y es extremadamente vulnerable al tréfico.

% Brendel, Christine. Op. Cit, pags. 26-27.
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10.2 Principales Rutas Centroamericanas, Intra Regionales e Internacionales.

10.2.1 Nicaragua, Honduras, El Salvador, Guatemala y Belice:

En Centro América las redes de la Trata de Personas a lo largo de un norte-
sur con Nicaragua como pais de origen en ambas direcciones. Hacia el sur a Costa
Rica y hacia el norte a Honduras, El Salvador, Guatemala y Belice, finalizando en
México o Estados Unidos. Las victimas son transportadas principalmente por rutas
terrestres y su avance hacia el norte esta facilitado por el acuerdo de libre transito.
Los camioneros comerciales que viajan a lo largo de la carretera panamericana,
ofreciendo transporte, asi como un control fronterizo relativamente ligero y una

corrupcion elevada. El transporte maritimo también se usa, pero en menor escala.

31E| Centro Nicaragiiense de Derechos Humanos identifica a “la ciudad
Guatemala como un destino para mujeres jovenes nicaragiienses en busca de un
mejor futuro. La familia se alarma cuando tratan de llamar al numero registrado en
ese pais centroamericano (Guatemala) y no hay respuesta’. Ademas, la
organizacion informa que la mayoria de los casos son mujeres jovenes de

Managua y de la region del Oeste.

En el 2000, el Instituto Interamericano de la Nifiez documento trafico de nifias
adolescentes a el Salvador, Guatemala y Costa Rica, y se alega que el
reclutamiento ocurrio en Bluefields, Carazo, Chinandega, Corinto, Managua y

Masaya.

Los puntos oficiales de la frontera son areas extremadamente vulnerables,
las cuales tienen dos funciones, como é&reas de transito y como lugares de

reclutamiento. Los nifios que no estdn acompafados frecuentan estos lugares

%! El Trafico de Mujeres y Nifios para la Explotacién Sexual Comercial en las Américas. Op. Cit, pags.
7-8.
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ofreciendo servicios minimos, vendiendo articulos o cambiando dinero por una
ganancia pequefa. En los dias designados para el mercado, el hecho de que hay
un volumen alto de trafico de personas resulta en que los controles de la frontera
sean mas flojos y esto facilita el que se cruce sin ser revisado. En el punto Norte de
El Guasauble, el trafico de camiones de la Carretera Panamericana se mezcla con
un volumen alto de peatones locales y con el trafico comercial de autobuses de
pasajeros. En un esfuerzo para reducir la incidencia de la prostitucion que fue el
resultado de los choferes de los camiones que con frecuencia se quedan en
Guasauble por horas o durante la noche antes de continuar sus viajes, los oficiales
de inmigracién y de la policia han cerrado el area para los menores y para las
trabajadoras jovenes del género femenino. Sin embargo, los investigadores

reportaron la presencia de varias mujeres jovenes entre los camiones de carga.

%Honduras es un pais de origen para el Salvador, Guatemala y Belice. El
Salvador es un Pais de origen para Guatemala, México y Belice. Y, a la vez
Guatemala también es un pais fuente para el sur de México y Belice. Viendo el
panorama en total se puede constatar que casi todos los paises son a la vez paises

de origen, de transito y de destino.

El Salvador no es la excepciéon debido a que “es un pais de origen, de

destino y de transito de trata de personas”.

El Salvador es un pais de origen porque muchas salvadorefias estan siendo
explotadas laboral y sexualmente en otros paises como México, Guatemala y
EE.UU; pero también es un pais de destino debido a que con la dolarizacién se
convirtid en el pequefio paraiso de alguna gente en Centroamérica, por ejemplo de
Nicaragua y de Honduras. Ademas por sus caracteristicas geograficas es un pais

de transito, pero de hecho todo el istmo lo es.

%2 Brendel, Christine. Op. Cit, pag. 27-28.
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En este pais centroamericano existen muchas formas de disfrazar este delito,
entre algunos de ellos estan las tardes juveniles que se celebran en diversas
discotecas de El Salvador, anuncios en los periddicos que brindan servicios de
sefioritas bilingles como damas de compafilas o los famosos servicios de

edecanes.

10.2.2 Costa Rica, Panama, Republica Dominicana y Haiti:

El bienestar econdmico relativo de Costa Rica, Panaméa y de la Republica
Dominicana, distancia estos paises del resto de Centroamérica y Haiti, creando una
situacion particular a los escenarios de la Trata de Personas. Por esta razén se
describe pais por pais, teniendo en claro que algunas rutas se interconectan y

existen en mayor escala redes de trafico a nivel intra-regional e internacional.

Costa Rica:

Costa Rica es pais de destino y origen. Las personas traficadas vienen de
Nicaragua, Panama, Colombia y de la Republica Dominicana, pero también de
Bulgaria, Rusia y Filipinas. Desde Costa Rica la Trata de Personas se extiende a
México, Estados Unidos y Canada. Las entradas se producen por los puertos y
zonas turisticas, que normalmente son menos vigilados y en las areas fronterizas

entre Costa Rica, Panama y Nicaragua.

Panama:

Panama es en mayor grado pais de destino que pais de origen y transito. Se
trasladan personas desde Colombia hacia el norte y se conocen algunos casos de
la trata de mujeres jovenes a Egipto e Israel. A Panama se trafican muchas mujeres

y nifias/nifios desde Colombia y Republica Dominicana.
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Haiti:

Haiti es sobre todo pais de origen, pero también de transito y destino. Existen
rutas de trafico de Haiti a Republica Dominicana, el resto de Caribe y los Estados
Unidos. A Haiti se trafican sobre todo mujeres dominicanas para explotarlas alli
sexualmente. Haiti sirve como escala para personas traficadas desde otros paises
en desarrollo, muchas de China, en su camino a América del Norte.

Republica Dominicana:
Republica Dominicana es principalmente pais de origen. Para las y los

ciudadanas/os haitianos es pais de destino y de transito.

La Trata Personas se produce por via aérea y maritima, ocasionando todavia
las salidas arriesgadas en balsas. Los paises tradicionales de destino de las
mujeres y nifias traficadas son Aruba, Curacao, St, Martin, Haiti, Panama,
Venezuela y Estados Unidos en las Américas; paises nuevos son Costa Rica,
Puerto Rico y Argentina. Las Rutas tradicionales hacia Europa incluyen Holanda,
Bélgica, Suiza, Austria y Alemania. A partir de los afios 90 se incluye Espafia, Italia,

Grecia e Israel.

Las rutas exactas dependen de la medida en que las autoridades nacionales
de los paises de destino han detectado la afluencia de las personas traficadas. Por
la entrada a Europa se usan rutas por Chile y Argentina. En el caso de Espafa
antes se entraba por Portugal y actualmente se usan los puertos de Polo turisticos

espafoles y otros paises europeos que no demandan visas.
Aparentemente, en la Trata de Personas desde y entre paises donde se

necesita transporte aéreo o maritimo, el numero de victimas menores de edad es

reducido, en comparacion con el resto de Centroamérica.
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CAPITULO IV

MARCO JURIDICO NACIONAL E INTERNACIONAL DEL DELITO DE
TRATA DE PERSONAS.

*En este capitulo, desarrollamos lo referido al marco normativo nacional e
internacional que regula en materia de derechos humanos la proteccion integral y la
proteccién especial de las nifias, nifios y adolescentes que se encuentran en
situaciones de vulnerabilidad o alto riesgo social, producto de abusos generalizados,
pero de forma particular, la situacion de aquéllos y aquellas que puedan estar

siendo victimas de explotacion sexual comercial.

1. Constitucién Politica de la Republica de Nicaragua.

Como parte de los principios fundamentales, es preciso destacar lo referido al
articulo 4 de la Constitucion Politica de Nicaragua que determina que el:
“Estado promoverd y garantizara... el desarrollo humano de todos y cada uno de los
nicaraglienses, protegiéndolos contra toda forma de explotacion, discriminacion y
exclusion”, es partiendo de ese principio o premisa que debe entenderse, que las
personas y en particular los nifios, nifias y adolescentes, no solamente deben estar
protegidos contra el hambre, el abandono u otro factor que los cologue en
condiciones de vulnerabilidad, sino contra toda accién que les coloque en una
situacion de explotacion generada a partir de su condicion y/o indefensién, pero no
como objetos a los que debe ofrecerse amparo, sino como sujetos sociales

poseedores de derechos y garantias.

% RESUMEN EJECUTIVO. “Fiscalizacién del Derecho de Nifias, Nifios y Adolescentes a vivir libres
de Explotacion Sexual Comercial”. Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos. Enero,
2008, pags. 21-23.
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Es importante reconocer que la nacion determina en su norma suprema una
serie de principios, que constituyen la garantia de una verdadera proteccion a los
derechos humanos, pero debe resaltarse entre dichos principios lo referido al
respeto de la dignidad de la persona humana, y sera el Estado por lo tanto, quién
a través de la formulacion de leyes, decretos, politicas publicas y planes de accién
gue velara por el respeto a la dignidad que posee cada una de las personas, sin
importar su condicion econdmica o social, ya que la dignidad forma parte inherente
de la esencia natural de la persona humana.

También reconoce en el articulo 36 “que toda persona tiene derecho a que
se respete su integridad fisica, psiquica y moral. Nadie sera sometido a torturas,
procedimientos, penas, ni a tratos crueles, inhumanos o degradantes y que la
violaciéon de este derecho constituye delito y sera penado por la Ley”. Este articulo
constitucional se relaciona de forma directa con los nifios, nifias y adolescentes
sometidos a las peores formas de abusos, es precisamente la integridad fisica,
psiquica y moral la que se lesiona al conculcar su integridad e indemnidad sexual,
colocandoles como simples objetos de abusos y/o esclavos sexuales, propiedad de

adultos que comercian y hacen usos de sus cuerpos e inocencias.

La proteccion integral y especial que debe gozar la nifiez y la adolescencia es
una responsabilidad social compartida entre el Estado, organizaciones no
gubernamentales, la familia y la poblacion organizada en general, tal y como sefiala
en los articulos 71, 73 y 76 Cn respectivamente; el articulo 71 en su parrafo

segundo determina que: “... la nifiez goza de proteccion especial y de todos los
derechos que su condicion requiere, por lo que se reconoce la plena vigencia de la
Convencion sobre los Derechos del nifio”, Nicaragua ratifica la convencion, se
obliga a incorporar medidas administrativas, legislativas y sociales a favor del
desarrollo integral de la nifiez y la adolescencia interna y el articulo 73 parrafo

segundo establece: “ Los padres deben atender el mantenimiento del hogar y la
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formacion integral de los hijos mediante el esfuerzo comun...” y el articulo 76
establece “ El Estado creara programas y desarrollara centros especiales para velar
por los menores, estos tienen derechos a las medidas de prevencion, proteccion y
educacion, que su condicidn requiere por parte de su familia de la sociedad y de el
Estado”, de ahi que serd entonces la proteccion integral y especial, una
responsabilidad compartida en la que todos los actores sociales deben asumir roles
determinados que garanticen la seguridad y bienestar de nifios, nifias y
adolescentes, creando programas y desarrollando acciones que velen por el
bienestar de las y los mismos y que requieran la aplicacion de medidas especiales.
Finalmente el articulo 84 Cn, destaca que se protegera a los nifios y adolescentes
contra cualquier clase de explotaciéon econdémica y social, muchas de las
victimas de violencia, abusos y explotacion sexual comercial, se encuentran en
condiciones de desventaja social.

2. Codigo Penal de la Republica de Nicaragua.

El Cadigo Penal de Nicaragua a lo largo del tiempo ha sufrido significativas
reformas, una de las mas importantes como factor de proteccién en el ambito social
han sido las reformas referidas a la penalizacion y sancién de los delitos de orden
sexual: 1- Ley No. 150 “Ley de Reformas al Codigo Penal” del afio 1992. Otros
de los avances legislativos fue la formulacion de la Ley No. 230 “Ley de Reformas
y Adiciones al Cdédigo Penal”, para prevenir y sancionar la violencia intrafamiliar,
junto al Decreto Ministerial No. 67-96 del ministerio nicaragiense de salud
(MINSA), en el que se RECONOCE que la violencia contra las mujeres ha
dejado de ser un asunto del &mbito privado, para convertirse en un asunto de
salud publica, reconociéndose legalmente que las lesiones psicolégicas forman

parte de la violencia y que estaran sujetas a sanciones penales.

64



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

Las reformas permanentes en el sistema penal, no han sido sinérgicas o
concordantes, ya que primero se reformé el actual Cédigo de Procedimiento Penal,
sin haberse reformado la norma juridica sustantiva para la aplicacion de la justicia
penal, tal es el caso de los delitos de Explotacion Sexual Comercial, que en la
actualidad se encuentran sancionados en el Nuevo Cddigo Penal desde marzo y
abril del afio 2006, los cuales forman parte integrante de dicha Ley, aprobada en su
totalidad, el dia 13 de noviembre del 2007, como Ley No. 641 “Cddigo Penal”, que
constituye el nuevo marco juridico para sancionar delitos sexuales y de Explotacion

Sexual Comercial cometidos contra personas menores de dieciocho afios.

*En el capitulo 2 del nuevo Cédigo Penal se encuentran regulados los
Delitos Contra la Libertad e Integridad Sexual como son: La Violacion, Violacion a
menores de catorce afios, Violacion Agravada, Estupro, Estupro Agravado, Abuso
Sexual, Incesto, Acoso Sexual, incluyendo los nuevos tipos penales relacionados
con las distintas formas de explotacion sexual comercial por los cuales se les
procesara y sancionard a los explotadores sexuales sean estos nacionales o
extranjeros como son: Explotacion Sexual, pornografia y Acto Sexual con
Adolescente mediante pago, Agravantes Especificas en caso de Explotacion Sexual
con Adolescentes mediante pago, Promocion del Turismo con fines de Explotacion
Sexual, Proxenetismo, Proxenetismo Agravado, Rufianeria, Restriccion de
mediacion y otros beneficios y Trata de Personas con fines de Esclavitud,

explotacion sexual o adopcion.

El Arto. 175 regula la Explotacién sexual, pornografia y acto sexual con
adolescentes mediante pago: Quien induzca, facilite, promueva o utilice con fines
sexuales o erdticos a personas menor de dieciséis afos o discapacitado, haciéndola
presenciar o participar en un comportamiento o espectaculo publico o privado,

aungue la victima consienta en presenciar ese comportamiento o participar en él,

% Ley No. 641. Cédigo Penal de la Republica de Nicaragua. Mayo del 2008, pags. 157.
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sera penado de cinco a siete afios de prision y se impondréa de cuatro a seis afios
de prision, cuando la victima sea mayor de dieciséis y menor de dieciocho afios de
edad.

Quien promueva, financie, fabrique, reproduzca, publique, comercialice,
importe, exporte, difunda, distribuya material para fines de explotacion sexual, por
cualquier medio sea directo, mecanico, digital, audio visual, o con soporte
informatico, electrénico o de otro tipo, la imagen o la voz de persona menor de
dieciocho afos en actividad sexual o erdticas, reales, simuladas, explicitas e
implicitas o la representacion de sus genitales con fines sexuales, serd sancionado
con pena de prision de cinco a siete afios de prision y de ciento cincuenta a

quinientos dias de multa.

Quien con fines de explotacién sexual, posea material pornografico o eroético
en los términos expresados en el parrafo anterior, serd castigado con la pena de

uno a dos afios de prision.

Quien ejecute acto sexual o erético con persona mayor de catorce afios y
menor de dieciocho afios de edad de cualquier sexo, pagando o prometiéndole
pagar o darle a cambio ventaja econOmica o de cualquier naturaleza, sera

sancionado con pena de prisién de cinco a siete afos.

Arto. 176. Agravantes especificas en caso de explotacion sexual con
adolescentes mediante pago.
La pena seré de seis a ocho afios de prisiéon cuando:

a) El hecho sea ejecutado con propésitos de lucro;

b) El autor o autores sean parte de un grupo organizado para cometer delitos de

naturaleza sexual, salvo que cometa el delito de crimen organizado;
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c) Medie engafo, violencia, abuso de autoridad o cualquier medio de

intimidacion o coercion; o

d) El autor cometa el delito prevaliéndose de una relacién de superioridad,
autoridad, parentesco, dependencia o confianza con la victima, o de

compartir permanentemente el hogar familiar con ella.

Si concurren dos 0 mas de las circunstancias previstas, se impondra pena de
siete a nueve afios de prision. Se impondra la pena maxima cuando sea persona

con discapacidad o menor de catorce afios de edad.

Arto. 177. Promocion del Turismo con fines de explotacién sexual. Los
que dentro o fuera del territorio nacional, en forma individual o a través de
operadores turisticos, campafias publicitarias, reproduccion de textos e imagenes,
promuevan al pais como un atractivo o destino turistico sexual, utilizando personas
menores de dieciocho afios, seran sancionados con la pena de cinco a siete afios

de prision y de ciento cincuenta a quinientos dias de multa.

Arto. 178. Proxenetismo. Quien con animo de lucro, induzca promueva,
facilite o favorezca la explotacion y acto sexual remunerado de una persona de
cualquier sexo, las mantenga en ella, o las reclute con ese proposito sera penado

con prision de cuatro a seis afios y multa de cien a trescientos dias.

Arto. 179. Proxenetismo Agravado. La pena sera de seis a ocho afios de

prision y multa de trescientos a seiscientos dias cuando:

a. La victima sea menor de dieciocho afios o con discapacidad,;

b. Exista animo de lucro;
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c. Medie engafo, violencia, abuso de autoridad o cualquier medio de

intimidacion o coercion;

d. El autor cometa el delito prevaliéndose de una relacion de superioridad,
autoridad, parentesco, dependencia o confianza con la victima, o de

compartir permanentemente el hogar familiar con ella.

Arto. 180. Rufianeria. Quien por medio de amenazas o coacciones, se haga
mantener econdmicamente, aun de manera parcial, por una persona que realice
acto sexual mediante pago, sera penado con prisién de tres a cinco afios y multa de

sesenta a doscientos dias.

Si la victima fuere menor de dieciocho afios o con discapacidad, la sancion

sera de cinco a siete afios de prisién y doscientos a cuatrocientos dias de multa.

La misma pena se aplicard cuando el autor estuviere unido en matrimonio o

en uniéon de hecho estable con la victima.

El Codigo Penal establece que no habra lugar al trAmite de mediacion y
otros beneficios cuando el delito sexual sea cometido contra nifios, nifias y

adolescentes. Arto. 181.

El Articulo 182 del Cédigo Penal nos dice en que consiste el delito de Trata
de Personas con fines de esclavitud, explotacion sexual o adopcién objeto de

nuestro estudio:

“Quien en ejercicio de poder o valiéndose de amenazas, ofrecimientos,
engafio, promueva, facilite, induzca o ejecute la captacion, reclutamiento,
contratacién, transporte, traslado, retencion, acogida o0 recepcion de

personas, con fines de esclavitud, explotacién sexual o adopcién, para que la
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misma sea ejercida dentro o fuera del territorio nacional, aun con el
consentimiento de la victima sera sancionado con pena de prision de siete a

diez anos.

Si la victima es una persona menor de dieciocho afios, o persona con
discapacidad, o el hecho fuere cometido por algun familiar, tutor o encargado
de la educacién, guarda o custodia, guia espiritual o comparta
permanentemente el hogar familiar de la victima, o medie una relacion de

confianza, la pena sera de diez a doce afios de prision.

Quien venda, ofrezca, entregue, trasfiera o acepte a una nifia, nifio, o
adolescente en la que medie o no, pago o recompensa con fines de
explotacion sexual, sera sancionado con pena de ocho a doce afios de
prisién. Igual pena se aplicard a quien oferte, posea, adquiera o acepte la

venta de una nifia, nifio o adolescente con fines de adopcion ilegitima”.

Articulo 183. Cuando el autor de violacion agravada, estupro agravado,
abuso sexual, explotacion sexual, actos sexuales con adolescentes mediante pago
y pornografia, promociéon del turismo con fines de explotacion sexual, proxenetismo
agravado, rufianeria o trata de personas con fines de esclavitud o explotacion
sexual sea del padre, madre o responsable legal del cuidado de la victima, se
impondra ademas la pena de inhabilitacion especial por el plazo sefialado para la
pena de prisibn de los derechos derivados de la relacion madre, padres e hijos,

tutela o guarda.

La provocacion, la conspiracion y la proposicion para cometer los delitos de
explotacion sexual, actos sexuales con adolescentes mediante pago y pornografia,
promocion del turismo con fines de explotacion sexual, proxenetismo, rufianeria o

trata de personas con fines de esclavitud o explotacidon sexual, previstos en los
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capitulos anteriores, seran castigados con pena atenuada cuyo limite maximo sera
el limite inferior de la pena prevista en la ley para el delito de que se trate o cuyo
limite minimo sera la mitad de aquel.

3. Cédigo de la Nifiez y la Adolescencia.®

En el titulo preliminar del Codigo de la Nifiez y la Adolescencia Ley No.
287, se establecen una serie de principios y fundamentos, que regulan la proteccion
integral y especial que debe generarse en favor de la nifiez y la adolescencia, el
respeto a su dignidad inherente y el goce de todos los derechos y garantias
universales, prevaleciendo como principio fundamental de la nacién el Interés
Superior de los nifios, nifias y adolescentes, el cual se debe implementar en todas
las medidas o decisiones que tomen las instituciones publicas y privadas, de
bienestar social, los tribunales, las autoridades nacionales, municipales y de las

regiones autdnomas que afecten a las nifias, nifios y adolescentes.

Dicho Cadigo considera como nifia y nifio a los que no hubiesen cumplido los
trece afios de edad y adolescentes a los que se encuentran entre los trece y los

dieciocho afios de edad, no cumplidos. Arto. 2.

En el Articulo 5 de dicho titulo se establece que: “Ninguna nifia, nifio o
adolescente, ser& objeto de cualquier forma de discriminacién, explotacion, traslado
ilicito dentro o fuera del pais, violencia, abuso o maltrato fisico, psiquico y sexual,
tratamiento inhumano, aterrorizador, humillante, opresivo, trato cruel, atentado o

negligencia, por accion u omision de sus derechos y libertades.

% RESUMEN EJECUTIVO. “Fiscalizacién el Derecho de Nifias, Nifios y Adolescentes a vivir libres de
Explotacién Sexual Comercial”. Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos. Op. Cit,
pags. 24-25.
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Es deber de toda persona velar por la dignidad de la nifia, nifio y
adolescentes, poniéndolo a salvo de cual quiera de la situaciones anteriormente

senaladas.

La nifia, nifio y adolescente tiene derecho a la proteccion de la ley contra
esas injerencias o ataques y los que los realicen incurriran en responsabilidad penal
y civil”, desde los fundamentos y principios del Cédigo de la Nifiez y la Adolescencia
gueda determinada una prohibicion expresa a aquellas acciones que transformen a
las nifias, nifios y adolescentes en objetos de abusos generalizados pero interesa
destacar la proteccion en potencia que este articulo ofrece a aquellas victimas de
Explotacion Sexual Comercial, que ven convertidos sus cuerpos en mercancias o
mercaderia, que tiene valor en la medida que satisface al o los “explotadores
sexuales” sobre la base de “tarifas” que se ajustan a las demandas del mercado
sexual, en el cual las nifias, nifios y adolescentes siguen siendo revictimizados por
adultos que administran sus cuerpos y sus “ganancias”, las que generalmente estan

destinadas a cubrir necesidades basicas.

Las disposiciones del Codigo de la Nifiez y la Adolescencia, no solamente
atribuyen responsabilidades para el Estado, sino que para las familias y la sociedad
en general, quienes deben velar por la dignidad, seguridad, proteccion integral y
especial de la nifiez y la adolescencia. En dicho cuerpo legal, se establece que
cualquier persona podra ser juzgada y sancionada por ocasionar o generar maltrato
fisico, psiquico, moral, abuso sexual o explotacion, no obstante, para ello era
urgente la entrada en vigor de una legislacién penal que garantice la aplicacién de

dicha norma juridica y la sancion penal a los explotadores sexuales.

El Articulo 12 establece textualmente que “Las nifias, nifios y adolescentes

tienen derecho intrinseco a la vida desde su concepcion y a la proteccion del estado

71



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

a través de politicas que permitan su nacimiento, supervivencia y desarrollo integral

y armonioso en condiciones de una existencia digna.

La nifla, el nifio y los adolescentes tienen derecho a la libertad, a la
seguridad, al respeto y la dignidad como persona humana en proceso de desarrollo
y con caracteristicas particulares como sujetos de los derechos establecidos en la

constitucion politica y en las leyes”.

Se determina que el Estado (Arto. 19 CNA) brindara especial atencion a los
nifios, niflas y adolescentes que se encuentren en situacion de peligro, riesgo
psicoldgico, social o material implementando para ello una serie de medidas de
prevencion y proteccion especial, que se encuentran establecidas en los articulos
64 al 89 del mismo cuerpo normativo concerniente a la Prevencién y Proteccién

Especial.

La proteccion especial, sera asumida por el érgano administrativo del Estado
denominado Ministerio de la Familia, Adolescencia y Nifiez, ejecutando programas,
planes y proyectos dirigidos a aplicar las medidas de proteccion, brindando atencion
integral y especial a nifios, nifias y adolescentes, y a las familias en situaciones de
alto riesgo social; estableciendo mecanismos de referencia y contra referencia con
diferentes actores sociales que generan una atencién e intervencién efectiva en
aquellos casos que existiesen victimas de abusos, explotacién sexual o cualquier

otra situacion que los ubique en condiciones de vulnerabilidad.

*®Arto. 26. Las nifias, nifios y adolescentes tienen derecho desde que nacen
a crecer en un ambiente familiar que propicie su desarrollo integral. Las relaciones
familiares descansan en el respeto, solidaridad e igualdad absoluta de derechos y

responsabilidades entre los padres y madres. Los padres y madres tienen el

% Ley No. 287. Cédigo de la Nifiez y la Adolescencia. Nicaragua, julio, 1998.
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derecho a la educacién de sus hijas e hijos y el deber de atender el mantenimiento
del hogar y la formacién integral de las hijas e hijos mediante el esfuerzo comun,

con igualdad de derechos y responsabilidades.

En caso de maltrato fisico, psiquico, moral, abuso sexual o explotacion en
contra de las nifias, nifios y adolescentes por parte de sus padres, madres, tutores o
cualquier otras personas, podran ser juzgados y sancionados conforme la

legislacion penal vigente.

Arto. 66. Se prohibe a los propietarios de establecimientos y otros, expender
0 suministrar, por ningun motivo, a las nifias, nifios y adolescentes bebidas
alcohdlicas, tabaco, estupefacientes, toxicos, sustancias inhalantes, alucindégenos y
aquellas controladas en las leyes y reglamentos vigentes o sustancias que generan
dependencia fisica o psiquica.

Los pegamentos de zapatos, para su importacién y comercializacién en el
mercado nacional deberan contener un agente catalitico que neutralice el factor
adictivo del producto. La importacion de estos productos deberd contar con la
autorizacion correspondiente del Ministerio de Salud que garantice el cumplimiento

de ésta deuda.

Arto. 67. Se prohibe a las agencias de publicidad y propietarios de medios y
a sus trabajadores, difundir mensajes publicitarios de tipo comercial, politico o de
otra indole que utilicen a las nifias, nifos y adolescentes, a través de cualquier
medio de comunicacion social, que inciten al uso de drogas, tabaco, prostitucion y

pornografia infantil, alcohol, que exalten al vicio, o irrespeten su dignidad.

Articulo. 68. Se le prohibe a los propietarios de establecimientos,

trabajadores de cantina, casinos, night club, centros de azar, billares y
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establecimientos similares, permitir la entrada de nifios, niflas y adolescentes. Se
exceptian de estas disposiciones los centros de recreacion y diversion infantiles y

juveniles y que cumplan con lo establecido en el arto. 66 de este cadigo.

Articulo. 69. Queda prohibido a los duefios de salas de cines, de
establecimientos o cualquier persona, promover, vender o facilitar a las nifias, nifios
y adolescentes, libros, laminas, videos, revistas, cassettes, objetos y cualquier otra
reproduccion que contengan escritos, gravados, dibujos o fotografias que sean

pornograficos o bien que inciten a la violencia.

Arto. 72. Se prohibe a las madres, padres o tutores entregar a terceros hijas,
hijos o pupilos a cambio de pago o recompensa. La contravencion a esta prohibicion

conlleva responsabilidad penal.

Articulo 73. Se prohibe emplear a nifios, nifias y adolescente en cualquier
trabajo. Las empresas y personas naturales y juridicas, no podran contratar a

personas menores de catorce afios.

Articulo 74. Los adolescentes no podran efectuar ningun tipo de trabajo en
lugares insalubres y de riesgo para su vida, salud, integridad fisica, siquica o moral,
tales como el trabajo en minas, subterraneos, basureros, centros nocturnos de
diversion, los que impliquen manipulacibn de objetos y sustancias toxicas,

psicotrépicas y los de jornada nocturna en general.

Articulo 75. En los casos en que a los adolescentes se les permita el trabajo,

se observaran las siguientes normas:

a) Respetar y garantizar su condicion de persona en desarrollo, con

caracteristicas particulares.
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b) Recibir instruccion adecuada al trabajo que desempefia.

c) Someterse a examenes médicos por lo menos una vez al afio a fin de
determinar si el trabajo que realiza menoscaba su salud o desarrollo
normal.

d) Garantizar la continuacion de su proceso educativo.

El trabajo de los adolescentes debe ser supervisado por el Ministerio del
Trabajo y la institucién correspondiente, a fin de garantizar el cumplimiento de las
disposiciones establecidas para su proteccion, consignadas en el presente cédigo y

demas leyes y reglamentos.

Articulo 76. ElI Estado, las instituciones publicas o privadas, con la
participacion de la familia, comunidad y la escuela, brindaran atencién y proteccion
especial a las niflas, nifios y adolescentes que se encuentren en las siguientes

situaciones:

a. Cuando los tutores, abusen de la autoridad que le confiere la guarda y tutela
de los menores o actlen con negligencia en las obligaciones que les
imponen las leyes.

b. Cuando carezcan de familia.

c. Cuando se encuentren refugiados en nuestro pais o sean victimas de
conflictos armados.

d. Cuando se encuentren en centros de proteccion o de abrigo.

e. Cuando trabajen y sean explotados econémicamente.

f. Cuando sean adictos a algun tipo de sustancias sicotrépicas, tabaco,
alcohol, sustancias inhalantes o que sean utilizados para el trafico de drogas.

g. Cuando sean abusados y explotados sexualmente.

h. Cuando se encuentren en total desamparo y deambulen en las calles sin

proteccién familiar.
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i. Cuando sufran algun tipo de maltrato fisico o psicolégico.
j. Cuando padezcan de algun tipo de discapacidad.
k. Cuando se trate de nifias y adolescentes embarazadas.

[. Cualquier otra condicién o circunstancia que requiera de proteccion especial.

Articulo 78. La proteccidon y atencién especial que el Estado brindara de
acuerdo a los articulos anteriores sera gratuita, con arreglo o programas sociales

para brindar la atencion necesaria a las nifias, nifios y adolescentes.

El estado deber4d establecer formas de prevencion, identificacion,
investigacion, tratamiento y observacion de los casos sefialados en este capitulo

cuando sea necesario debera garantizar la intervencion judicial.

Articulo 80. Cuando la autoridad administrativa tuviere conocimiento por
cualquier medio, que alguna nifia, nifio y adolescente se encuentre en cualquiera de
las circunstancias establecidas en el articulo 76 de este cdodigo, iniciara de

inmediato la investigacién y comprobacion de dichas circunstancias.

Para ello practicara las diligencias necesarias en procedimiento
administrativo gratuito, contradictorio y sumario verbal observando los principios
consignados en la Convencion Sobre los Derechos del Nifio y la Nifia, el presente

Cdédigo y demas leyes vigentes.

Articulo 81. Las medidas de proteccidn especial deberan ser aplicadas por la
autoridad administrativa tomando en cuenta las circunstancias o situaciones
personales de la nifia, nifio o adolescentes privilegiando las medidas que aseguren,

el restablecimiento o fortalecimiento de los vinculos familiares.
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Articulo 82. Comprobada por la autoridad administrativa la existencia de un
hecho violatorio de los derechos de las nifias, nifilos y adolescentes, podré aplicar

las medidas de proteccion segun el caso, dentro de las siguientes opciones:

a) Inclusion en un programa gubernamental, no gubernamental o comunitario de
apoyo a la familia, a las nifias, nifios y adolescentes.

b) Inclusién en un programa de tratamiento médico, psicolégico o psiquiatrico.

c) Reintegro al hogar con o sin supervision psicosocial y/o juridica
especializada.

d) Ubicacién familiar.

e) Ubicacién en hogar sustituto.

f) Inclusion en un programa gubernamental o no gubernamental de
rehabilitacion y orientaciébn a niflas, niflos y adolescentes alcohdlicos y
toxicomanos.

g) Ubicacién en un centro de abrigo o refugio.

h) La adopcion.

Articulo 83. Las medidas sefialadas podran aplicarse en forma simultdnea o
sucesiva en consideracion al interés superior de las nifias, nifios y adolescentes y
s6lo por el tiempo estrictamente necesario, a excepcion de la adopciéon, para
impedir, corregir o protegerlos en caso de violacion o amenaza de violacién de sus

derechos.
Articulo 85. Las personas que por accion u omisién realicen maltrato,
violencia o abuso fisico, psiquico o sexual, estan sujetos a las sanciones penales

que la ley establece.

La autoridad administrativa correspondiente tomara las medidas necesarias

para proteger y rescatar a las nifias, nifios y adolescentes cuando se encuentre en

77



El Delito de Trata de Personas como un fenémeno Social en Nicaragua, con énfasis en la ) s

Explotacién Sexual Comercial.

peligro su integridad fisica, siquica o moral. Podra contar con el auxilio de la policia,

la que debera prestarlo sin mayor tramite.

Articulo 218. Quien venda los productos, sustancias y armas sefialados en
los articulos 66 y 70 del presente cddigo seran sancionados gubernativamente con

multa de diez a veinte mil cérdobas.

Si se tratare de estupefacientes, psicotrépicos y otras sustancias controladas,

seran sancionados de conformidad con la ley especial de la materia.

En el caso de venta de armas de fuego o armas blancas la pena seré de diez
a veinte mil cordobas y con el cierre de establecimiento por una semana y en caso
de reincidencia se aplicara el doble de la multa o cierre definitivo, todo ello sin

perjuicio de lo establecido en la ley especial de la materia.

Articulo 223. Los duefios de establecimientos que permitan la entrada a
espectaculos de diversion no aptos para nifios, nifias y adolescentes, seran
sancionados con la suma de cinco mil a veinte mil cordobas y se procedera al cierre
del establecimiento por el plazo de quince dias y en caso de reincidencia se aplicara

el cierre definitivo.
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4. Cbdigo del Trabajo
Titulo VI

Del Trabajo de los Nifios, Nifias y Adolescentes.*

En 1996 se reformd parcialmente el contenido del titulo VI regulando lo
concerniente al trabajo e nifias, niflos y adolescentes estableciendo en su articulo
131, que la edad minima para trabajar seria de catorce afios y que la Inspectoria

General del Trabajo reglamentaria las excepciones.

A finales del mes de Septiembre del afio 2004, se reformo nuevamente el
titulo VI del Cddigo del Trabajo, con esta reforma se fortalece la legislacion laboral
en materia de regulacion del trabajo infantil, al armonizar la legislaciéon nacional con

los convenios, tratados ratificados por Nicaragua.

El articulo 130 del Cédigo del Trabajo establece textualmente que “se
considera trabajador al nifio, nifia y adolescente, que mediante remuneracion realiza

actividades productivas o presta servicios de orden material, intelectual u otros”.

El Articulo 131 prescribe que “la edad minima para trabajar sera de catorce

afos, la Inspectoria General del Trabajo reglamentara las excepciones”.

Asi mismo “es obligacion del Estado, empleadores y familias proteger al nifio, nifia
y adolescentes evitando que desempefien cualquier actividad o trabajo que
perjudique su educacioén, su salud, desarrollo fisico e intelectual, moral, espiritual 0

social”, articulo 132.

% Ley No. 185. Cédigo del Trabajo. ED. BITECSA, 1ra. ed., 1996.
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5. Planes y Politicas Publicas.

El Estado de Nicaragua ha formulado planes y politicas publicas de
proteccién a la nifiez y la adolescencia, particulares en la atencion a la tematica de
explotacion sexual comercial, como es la Politica Publica contra la Explotacién
Sexual Comercial de Niflos, Niflas y Adolescentes, publicada en Agosto del
2001, esta politica esta dirigida a orientar las acciones desarrolladas por las
diversas instancias del Estado y de organizaciones no gubernamentales
interpretando el fenomeno de explotacibn sexual comercial de forma integral,
diseflando estrategias efectivas en el combate y prevencion del mismo, todo ello en
consonancia con las recomendaciones internacionales al pais desde el primer
Congreso Mundial Contra la Explotacién Sexual Comercial y de la recomendacion
que hizo el Comité de Derechos del Nifio al Estado de Nicaragua, en razén del lll
Informe del Pais sobre el cumplimento de la Convencién Sobre los Derechos del
Nifio (Art. 44 CDN).

El Plan de Accion Nacional para la Nifiez y la Adolescencia, 2002-2011,
ya que es el instrumento que propone orientar, a través de objetivos y estrategias
las acciones que Instituciones del Estado y Organizaciones No Gubernamentales
deben asumir, para el efectivo cumplimiento y respeto de los derechos de las nifias,
nifios y adolescentes del pais. Se determinan como principios rectores lo referido a
la proteccion integral, el interés superior de las nifias, nifios y adolescentes, el

reconocimiento de la familia como base fundamental de la sociedad.

Producto de la formulacion de la politica publica contra la Explotacion Sexual
Comercial de nifios, niflas y adolescentes, difundida ampliamente a nivel nacional,
surge el Plan Nacional Contra la Explotacién Sexual Comercial de Nifias, Nifios
y Adolescentes (2003-2008) aprobada en el afio 2003 y en cuya elaboracion

participd la Procuraduria de Derechos Humanos atreves de su actual Procurador
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Especial de la Nifiez y la Adolescencia. En febrero del afio 2004, se crea la
Coalicion Nacional Contra la Trata de Personas, cuya coordinacion fue asumida
por el Ministerio de Gobernacion, como un acuerdo de colaboracion interinstitucional
e intersectorial, para detectar, prevenir, proteger, rehabilitar a las victimas y

sancionar efectivamente a las personas autoras de dicho delito.

En el caso de la justicia penal, en el afio 2005 la CSJ, elaboré un Protocolo
de Actuaciéon en Delitos de Maltrato Familiar y Agresiones Sexuales, que es
una guia para el personal policial, fiscal, forense y judicial, es decir, para todos los
operadores de justicia que intervienen en el ambito jurisprudencial, con el espiritu de
solventar difusiones en el funcionamiento de la justicia penal como servicio publico
dedicados a la investigacion de conductas tipificadas como delitos contra las
mujeres, nifias, nifos y adolescentes. Dicho protocolo persigue como finalidades:
unificar criterios de actuacion de los operadores de justicia frente a la violencia de
género, garantizar la coordinacion permanente entre los operadores intervinientes,
contribuir procurando una sensibilizacién hacia la delicada posicion de la victimas
de estos delitos, que es victima en primer lugar de su agresor, pero también de una
estructura social injusta y de relaciones de poder que sustentan la violencia contra

mujeres, nifios, nifias y adolescentes.

En el ambito de proteccion de los Derechos Humanos de la Nifiez y la
Adolescencia, es importante destacar lo concerniente a la Politica de Proteccion
Especial a los Nifios, Nifias y Adolescentes, creada por parte del érgano rector
para formular y coordinar la ejecucion de la Politica Nacional de Atencion y
Proteccion Integral a la Nifiez y la Adolescencia, CONAPINA, la cual, igual que para
el caso de la elaboracion del Plan Nacional Contra la Explotacion Sexual Comercial
y de la Tipificacion de los Delitos de Explotacion Sexual Comercial en el nuevo
Caddigo Penal, se cre6 un equipo técnico juridico en el cual para su elaboracion

también participo la Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos a
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través de su actual Procuradora Especial de la Nifiez y la Adolescencia
(Resolucién No. 1/2006, 02 de febrero del 2006). Finalmente el Acuerdo Ministerial
No. 05-2006 aprobado en el mes de marzo del afio 2006, por el Ministerio de la
Familia, que crea la Normativa para la Proteccion Especial de Nifios, Nifias y
Adolescentes que contiene los principios, referentes conceptuales vy
metodoldgicos, para fortalecer el trabajo del personal técnico institucional en el
marco de la proteccion especial de la nifiez y la adolescencia a la que se le ha

violentado el ejercicio de sus derechos o que estan en peligro de serlo.

6. Normas Internacionales.

A nivel internacional y a nivel regional, se han generado una serie de
instrumentos vinculados a la proteccion integral de los derechos humanos de nifas,
nifios y adolescentes, en los que Nicaragua a asumido compromisos y obligaciones,
como parte de las estrategias que permitan desarrollar acciones concretas
especificamente en la prevencion y combate de la Explotacion Sexual Comercial de
nifios, nifias y adolescentes, que deben ser referentes en el marco legal nacional, a

partir de la formulacién de diversas politicas publicas.

6.1Sistema de Proteccion de la Organizacion de Naciones Unidas.

La Convencion sobre los Derechos del Nifio, conocida por su siglas como
la CDN es el referente juridico internacional, que exige a los Estados partes actuar
activamente en torno a la proteccion integral de nifias y nifios, visibilizando lo
referido a la Explotacion Sexual Comercial en perjuicio de personas menores de
edad, en tal sentido los Estados partes se comprometen a adoptar medidas
legislativas, administrativas, sociales y educativas apropiadas para brindar

protecciéon ante cualquier forma de perjuicio o abuso fisico... malos tratos o
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explotacién, incluido el abuso sexual, luchando también contra los traslados ilicitos
al extranjero y su retencion, delegando en el Estado la creacion de programas y
planes para generar la asistencia necesaria y otras formas de prevencion,
promoviendo la reinserciéon social y reintegracion de las victimas de cualquier tipo de

violencia, abuso y/o explotacion.

Dicha Convencion aprobada por la asamblea general de la ONU el 20 de
noviembre de 1989 y ratificada por Nicaragua en 1990, es el instrumento normativo
internacional que tiene mayor numero de ratificaciones por parte de los paises

signatarios en la historia de las normas internacionales.

Con las reformas a la Constitucion Politica de Nicaragua en 1995, se

incorporo su plena vigencia.

La Convencion tiene como principio rector el interés superior del nifio, y éste

es considerado como sujeto pleno de derechos de acuerdo a su condicién de nifio.

En el Articulo 1: Establece la definicion de nifio, como todo ser humano

menor de dieciocho afos.

Articulo 34: Proteger al nifio/a contra todas las formas de explotacién y

abuso sexuales, incluidas la pornografia y prostitucion.
Y en el Articulo 35: Establece que todos los Estados partes deben tomar

medidas nacionales, bilaterales y multilaterales que sean necesarias para impedir el
secuestro, la venta o la trata de nifios/as para cualquier fin.
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6.2Protocolo Facultativo a la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la venta de Nifios, la Prostitucion Infantil y la Utilizacion de
Nifios en la Pornografia. Instrumento Internacional de gran importancia en
cuanto a la proteccién de la integridad e indemnidad sexual de nifias, nifios y
adolescentes, conteniendo prohibiciones referidas a la venta, prostitucion
infantil y la utilizacion de personas menores de edad en la pornografia,
definiendo a la vez todas las terminologias especificas en torno a las
modalidades de la Explotacion Sexual Comercial, determinando la obligacion
de los Estados a penalizar y criminalizar lo concerniente a dichos delitos,
estableciendo criterios especificos para la atencibn a las victimas de

Explotacion Sexual Comercial.

Dicho protocolo apunta a una serie de medidas que los Estados partes
deberan adoptar, en los aspectos juridicos, administrativos y de politicas sociales, a
los efectos de garantizar la compatibilidad de las leyes nacionales para la proteccion
de los niflos, la sensibilizacién del publico en general, la asistencia apropiada a las
victimas y fortalecer la cooperacién internacional mediante acuerdos multilaterales,

regionales y bilaterales.

El Articulo 1: Establece la prohibicién de la venta de nifios/as, la prostitucion

infantil y la pornografia infantil.

Articulo 2: Establece la definicién y caracteristicas de:

» Venta de niflos/as: Todo acto de transaccion en virtud del cual una nifia o
nifio es transferido por una persona o0 grupo de personas a cambio de
cualquier retribucion.

» Prostitucién Infantil: La utilizacion de una nifia o nifio en actividades

sexuales a cambio de remuneracién o de cualquier otra retribucion.
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» Pornografia infantil: Toda representacion, por cualquier medio, de un nifio
(a) dedicado a actividades sexuales explicitas, reales o simuladas, o toda
representacion de las partes genitales de un nifilo (a) con fines

primordialmente sexuales.

Y el Articulo 3: Establece la adopcion de medidas legislativas de caracter

penal.

6.3Como parte de las acciones a nivel internacional es fundamental destacar lo
referido al | y Il Congresos Mundiales contra la Explotacién Sexual
Comercial de Nifios y Nifias, realizado en Estocolmo, Suecia, Agosto 1996,
y Yokohama, Japon 2001, en los cuales se concentr6 la atencion mundial
sobre el fenobmeno de la explotacion sexual comercial de nifios, nifias y
adolescentes, congresos que reunieron a representantes de paises,
organizaciones no gubernamentales, y otras agencias de Naciones Unidas y
de todo el mundo, con el objeto de asumir compromisos y establecer una
asociacion global contra la Explotacién Sexual Comercial de Nifios, Nifias y
Adolescentes y revisar lo concerniente a los logros obtenidos desde el primer
congreso, a través de adecuaciones legales de proteccion a las victimas y
sobrevivientes de Explotacion Sexual Comercial.

6.4Convenios de La Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), relativos a

la explotacion o abuso laboral y sexual de nifias y nifios.

6.5Convenio 182 sobre las peores formas de Trabajo Infantil y la Accidn
Inmediata para su eliminacién de la OIT. Este convenio hace referencia a
diversas formas de explotacion, que deben ser sancionadas y penalizadas en
el @ambito penal y no solamente restringirlas al ambito laboral, este instrumento

a logrado que los Estados se obliguen a elaborar y poner en marcha
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programas, planes y acciones efectivas, para la eliminacién de las peores

formas de trabajo infantil.

Dicho Convenio fue adoptado por la Conferencia General de la OIT el 17 de

Junio de 1999 y ratificado por Nicaragua el 19 de Noviembre del afio 2000.

Su objetivo es conseguir con caracter de urgencia, la prohibicion vy
eliminacion de las peores formas de trabajo infantil, entre ellas la venta y trafico de
nifios y niflas y la utilizaciébn de personas menores de edad para la prostitucion, la
produccién de pornografia o actuaciones pornogréficas, asi como otras formas de

esclavitud.

Su ratificacion implica para los Estados prohibir estas conductas delictivas
dentro de su territorio y tomar acciones inmediatas al respecto, dentro de los
ambitos de su competencia y en cooperacion con el resto de la comunidad

internacional.

6.6 Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de Personas,
especialmente de Mujeres y Nifios, que complementa la Convencion de

las Naciones Unidas Contra la Delincuencia Organizada Transnacional.

Dicho protocolo fue adoptado en Noviembre del afio 2000 y ratificado por
Nicaragua en el afio 2001, el cual en su articulo 3 nos da una definicion del delito de
trata de personas.

Preambulo

Los Estados Parte en el presente Protocolo, Declaran:

Que para prevenir y combatir eficazmente la trata de personas, especialmente

mujeres y nifos, se requiere:

Un enfoque amplio e internacional en los paises de origen, transito y destino.
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Medidas para prevenir dicha trata, y sancionar a los traficantes.

Proteger a las victimas de trata, en particular amparando sus derechos

humanos internacionalmente reconocidos.

Teniendo en cuenta:
Que existe una gran variedad de instrumentos juridicos internacionales que
contienen normas y medidas practicas para combatir la explotacion de las personas,

especialmente las mujeres y los nifios.

No hay ningun instrumento universal que aborde todos los aspectos de la

trata de personas.

Para los fines del presente Protocolo:

a) Por "trata de personas" se entendera la captacion, transporte, traslado,
acogida o recepcion de personas, recurriendo a la amenaza, uso de la fuerza u
otras formas de coaccién, al rapto, fraude, engafio, abuso de poder o de una
situacion de vulnerabilidad o a la concesion o recepcion de pagos o beneficios para
obtener el consentimiento de una persona que tenga autoridad sobre otra, con fines

de explotacion.

Esa explotacion incluird, como minimo, la explotacién de la prostitucion ajena
u otras formas de explotacion sexual, los trabajos o servicios forzados, la esclavitud

o las practicas analogas a la esclavitud, servidumbre o extraccion de 6rganos.
b) El consentimiento dado por la victima de la trata de personas a toda forma

de explotacion intencional, no se tendra en cuenta cuando se haya recurrido a

cualquiera de los medios enunciados en dicho apartado.
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c) La captacion, transporte, traslado, acogida o recepcién de un nifio con
fines de explotacibn se considerara "trata de personas” incluso cuando no se

recurra a ninguno de los medios enunciados en el apartado (a).

d) Por "nifio" se entendera toda persona menor de 18 afios.

Penalizacion
Cada Estado Parte adoptara las medidas legislativas y de otra indole que
sean necesarias para tipificar como delito en su derecho interno las conductas
enunciadas en el articulo 3 del presente Protocolo, cuando se cometan
intencionalmente.

2. Cada Estado Parte adoptara asi mismo las medidas legislativas y de otra

indole que sean necesarias para tipificar como delito.

a) Con sujecion a los conceptos basicos de su ordenamiento juridico, la
tentativa de comision de un delito tipificado.

b) La participacibn como cémplice en la comisién de un delito tipificado.

c) La organizacion o direccion de otras personas para la comision de un delito
tipificado.
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CONCLUSIONES

Luego de haber desarrollado el tema de nuestra tesis monogréafica hemos
llegado a las siguientes conclusiones:

1. La Trata de Personas es un fendmeno muy antiguo que solo desde las

tltimas décadas ha venido saliendo a la luz publica. En otras palabras,

estamos frente a un problema viejo con un nombre nuevo.

2. En Nicaragua el fendmeno de la Trata de Personas para la Explotacion
Sexual Comercial aumenta cada dia mas por la falta de recursos de las
instituciones que se esfuerzan por frenar este delito, asi como por la
fuerte crisis econdémica que afecta al pais que hace mas vulnerables a las
victimas que tienen que emigrar en busca de nuevas y mejores

oportunidades de vida.

3. La Trata de personas se ha vuelto la actividad global mas lucrativa
después del trafico de drogas y de armas. No conoce fronteras, ni clases,

existe practicamente en todos los paises del mundo.

4. Nicaragua es uno de los paises de origen de Trata de Personas en el
ambito interno como transfronterizo, con destinos a lo largo de

Centroamérica.

5. La Explotacion Sexual Comercial es sin lugar a dudas una de las peores
formas de violencia cometida contra las nifias, nifios y adolescentes,
constituye una grave e intolerable violacion a sus derechos humanos
fundamentales entre ellos la integridad fisica, la integridad psicoldgica, la
integridad e indemnidad sexual, el derecho al mas alto nivel posible de

salud, el derecho al desarrollo humano y a vivir una vida digna.
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RECOMENDACIONES

1. Que se informe a la poblacion en general por todos los medios posibles,
acerca del Delito de Trata de Personas para prevenir que se conviertan

en victimas de Explotacion Sexual Comercial.

2. Fortalecer en Recursos Humanos, Financieros y Materiales (vehiculos,
motos, pangas, telefonia movil, combustible, entre otras), las oficinas de
las comisarias de la mujer y la Nifiez y la Direccion General de Proteccion
Especial a los Nifios, Niflas y Adolescentes victimas de Explotacion

Sexual Comercial.

3. Que se brinden mas Capacitaciones, cursos o talleres a las diversas
Instituciones del Estado encargadas de atender y resolver los casos de
Trata de Personas y ESC.

4. El Estado a través de sus diversas instituciones debe crear programas de
atencion a las y los sobrevivientes de ESC, que brinden alternativas para
ellos, ellas y sus familias, que les permita una efectiva reintegracion
social, tomando en cuenta los diferentes aspectos sociales, culturales y

econdémicos de las familias en condicién de vulnerabilidad.

5. El Estado de Nicaragua debe realizar alianzas de coordinacion con otros
Estados para prevenir y combatir la Trata de Personas, asi como de
establecer mas vigilancia en las fronteras, para evitar que las personas
que se dedican a esta actividad trasladen cada dia a mas y mas jovenes

para convertirlos en victimas de ESC.
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6. EI MITRAB, por Medio de la Inspectoria Departamental del Trabajo
Infantil, en coordinacion con la Direccion de Seguridad Publica de la
Policia Nacional, deben realizar y desarrollar un Plan Conjunto de Visitas
de Inspeccion, Control y Regulacion, para la prevencion o captacion de
nifas, niflos y adolescentes en situacion de Explotacion Sexual

Comercial, en los diferentes centros de entretenimiento del pais.

7. Distribuir Material Informativo acerca del Delito de Trata de Personas, en
las fronteras de los paises que se han convertido en lugares de destino o

transito de las victimas de ESC.
8. El gobierno debe preocuparse en fomentar fuentes de trabajo para reducir

de esta manera el indice e migracién de personas en busca de empleo

gue puedan caer en manos de explotadores sexuales.
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ENTREVISTA
MINISTERIO PUBLICO.

Lic. Martha Carolina Cruz Sanchez.
Fiscal de Enlace de la Unidad Especializada de Delitos Sexuales y Violencia
Intrafamiliar.

1. ¢Cuantas Denuncias atendieron en el afio 2008?
R= Fueron remitidos tres expedientes investigativos en el afio 2008, por

denuncias interpuestas en la Policia Nacional de Chinandega.

2. ¢Existe una Unidad o Area Especializada dentro de Ministerio Publico que
atienda los casos de Trata de Personas y Explotacion Sexual Comercial?
R= Si existe, entre ella la Unidad Especializada contra Género por Delitos
Sexuales y Violencia Intrafamiliar, que atienden los delitos sexuales y
violencia doméstica o intrafamiliar, y siendo que la mayoria de las victimas de
los delitos de trata de personas y explotacidon sexual, son nifios, nifias,
adolescentes y mujeres, es conveniente que sean atendidos por la Unidad
especializada. Ademas existe la unidad especializada de Crimen Organizado,
gue también atiende las investigaciones y debe estar al tanto de las
investigaciones y la causa de este tipo de delito, por ser uno de los delitos
con modalidad del crimen organizado, por su complejidad de organizacion y

ejecucion del delito.

3. ¢Una vez recibido el Expediente Policial cudles son las siguientes medidas
que ejecutan?
R= Primero analizar si existen elementos de conviccion que sustenten una
posible acusacion, tomar todas las medidas legales, de proteccion y de

procedimiento que garanticen los elementos de pruebas del hecho acusado o



investigado, en ello incluyen entre otras medidas como el anticipo de
pruebas, por ser en la mayoria de los casos las victimas, testigos o peritos
extranjeros que radican fuera del pais. También establecer las
coordinaciones con otros paises, organismos, entidades o instituciones del
Estado para disponer del apoyo, la atencion, el requerimiento de algunas
otras pruebas, que ayuden a sustentar la acusaciéon. Coordinar la repatriacion

de las victimas a su pais de origen.

¢,Cuantos de los casos que han recibido han llegado a juicio?
R= De los tres expedientes que fueron remitidos uno fue desestimado por
considerar el Fiscal Auxiliar que no constituia delito, en otro se interpuso

acusacion y un tercero se encuentra pendiente de resolver.

¢ En cuantos casos que han llegado a juicio se han condenado o Absuelto a
los Acusados?
R= En los casos remitidos todavia no se han condenado a los acusados

estan en proceso de resolucion.

¢Por qué cree usted que la mayoria de las personas no denuncian éstos
casos?

R= Por la complejidad del delito, que lleva como caracteristicas el engafio, la
intimidacion, las amenazas y hasta la ejecucion de las amenazas a las
victimas y familiares de estés en el caso de la trata de persona, también por
la gran organizacion que se tiene de esta red organizada de estas bandas
criminales, en donde tienen enlaces estos paises de la region. Por ende las
victimas desde que son reclutadas son llevadas a lugares de explotacion ya
sea sexual o laboral con engafios, los familiares desconocen el paradero,
pierden contactos con las victimas o0 a veces son amenazadas para que no

denuncien, esto lleva por lo general el temor a denunciar el hecho. En caso



del delito de Explotaciéon Sexual Comercial por lo general la mayoria de las
victimas son adolescentes, nifios y mujeres, y por el mismo temor a ser

expuestos 0 son amenazados si denuncian.

¢, Cuantas Capacitaciones reciben al afio en esta materia?

R= Constantemente se estan realizando capacitaciones sobre el tema, ya
sea por parte del Ministerio Publico, por Organismos No Gubernamentales
qgue trabajan en proyectos en pro de las victimas de este delito, en pro de
prevenir o repatriar a las victimas. Actualmente el Ministerio Publico, a través
de las Unidades Especializadas de Crimen Organizado y Unidad
Especializada de Género de Delitos Sexuales Y violencia Intrafamiliar
organizé un seminario extensivo a los fiscales enlaces de todo el pais, en
donde estuvieron presentes agentes de la Policia Nacional, de la Comisaria
de la Mujer, El Ejercito Nacional, ElI Ministerio de la familia y la Direccion
Nacional de Migracion y Extranjeria, todo con el fin de conocer los modus
operandus de este tipo de delito, el mapeo de actuacion, y la preparacién de
los agentes para la detencidén de este tipo de delito. También con el objetivo
de enlazar experiencias desde los puntos de vista de casa institucion o

direccion.

¢ Establecen algun tipo de coordinacion con la Policia Nacional y en que se
basa esta?

R= Por supuesto las coordinaciones con la Policia Nacional y el Ministerio
Pablico son muy estrechas y estas se basan en las coordinaciones y
orientaciones juridicas que le proporciona y el Ministerio Publico al érgano

investigador —Policia Nacional-.

¢ Establecen algun tipo de coordinaciéon con la INTERPOL para la atencion y

resolucién de estos casos?



10.

11.

12.

R= Por supuesto con la INTERPOL, como departamento de la Policia
Nacional se tiene una coordinacion igualmente estrecha, ya que en este tipo
penal de redes a nivel internacional, se requiere de la policia internacional
para la obtenciébn de elementos de pruebas, la identificacion de los

Investigados o su ubicacion, etc.

¢ Establecen alguna coordinacion con el ejército?

R= Igualmente se ha requerido la coordinacién del ejercito, pues como
entidad que resguarda la seguridad del pais en aquellos lugares fronterizos,
ello se encuentra capacitado para detectar el trafico de posibles victimas de
Trata de Personas.

¢La Entrada en Vigor del Nuevo Cdédigo Penal que Beneficios trae para la
resolucion de estos casos de Trata de Personas y Explotacion Sexual
Comercial?

R= Que en el Cddigo Penal Vigente, el tipo penal de Trata en el arto. 182 ha
sido  conceptualizada modernamente, segun las Convenciones
Internacionales, se define y sanciona la Trata de Personas con fines de
esclavitud, explotacién sexual o adopcion, en donde el bien juridico tutelado
es la libertad e integridad sexual de las personas, nifios, niflas y
adolescentes, ademas que en estos tipos penales no existe ningln beneficio
como tramite de mediacion ni la suspension de la pena, cuando las victimas

son niflos o adolescentes.

¢ Considera usted que los cambios en relacion a los Delitos de Trata de
Personas y Explotacion Sexual Comercial que introdujo el nuevo Codigo
Penal viene a frenar un poco la impunidad de éstos y porqué?

R= El gran avance que se ha logrado con el Cadigo Penal Vigente, es tipificar
modernamente este tipo penal de Trata de Personas, en ello incluye no sélo

la Trata de Personas, con fines de esclavitud, sino con fines sexuales o de



adopcion, lo que viene a poder imputarle el hecho a todos aquellos tratantes
que ejecutaban estos tipos penales y que quedaban en la impunidad por no

estar regulado en la norma penal y sancionar sus actuaciones.

13.¢,Qué otros cambios en materia legislativa considera usted que deben
implementarse para una mejor atencion a los Delitos de Trata de Personas y
Explotacion Sexual Comercial y Porqué?
R= Mas que cambios en materia legislativas, es importante la prevencion en
la ciudadania, que identifiquen a posibles depredadores, reclutadores o

promovedores de este tipo penal.

14. ¢ Qué Recomendaciones puede dar para una mejor atencion y resolucion de
estos casos?
R= Mayor preparacion a todos los organismos, instituciones u érganos
encargados de detectar, detener, investigar y acusar el tipo de delito como es

la Trata de Persona con fines de esclavitud, explotacion sexual o adopcion.

ENTREVISTA
AUXILIO JUDICIAL.

Lic. Luis Garcia Fonseca.
Jefe de Auxilio Judicial.
Policia Nacional de Chinandega.

1. ¢Cuantas Denuncias de Trata de Personas recibieron en el afio 20087

R= Son pocas, alrededor de 8.

2. ¢Quiénes son los que normalmente ponen la Denuncia?

R= Familiares.



3. ¢Quiénes son los principales involucrados en este Delito (Sujetos Activos),
es decir si son familiares o personas ajenas?

R= Personas ajenas.

4. ¢Cuales son los signos caracteristicos de los Tratantes?

R= son personas amables, cariflosas, amigables.

5. ¢Cuél es el Modo Operandi mas frecuente?

R= El Engano.

6. ¢Quiénes son las victimas mas frecuentes de este Delito? Y ¢ Cuales son las
edades de estas?

R= Adolescentes, entre las edades de 15-25 afios.

7. ¢Cual es la poblacion que mas afectada se encuentra?

R= Personas de escasos recursos econémicos.

8. ¢Al recibir una denuncia de Trata de Personas cuales son las primeras
medidas que toman al respecto?
R= Se procede con la denuncia; se buscan posibles testigos, se circulan en
las terminales de buses y en las fronteras; al darnos cuenta que salio del pais,

nos coordinamos con la INTERPOL y consulados respectivos.

9. ¢Actualmente la Policia Nacional cuenta con los recursos humanos y
financieros necesarios para perseguir y dar con los tratantes explotadores?
R= Los recursos humanos los tenemos, pero no contamos con suficientes

recursos econémicos.

10. ¢ Cuales son esos medios?



R= contamos con investigadores capacitados en el tema, detective

especializados, Inteligencia.

11.¢,Cual es el proceso a seguir una vez que la victima es rescatada? ¢Le dan
seguimiento psicolégico?
R= Nos coordinamos con la Comisaria de la Mujer, Mi Familia; para darle

tratamiento con una psicologa y asistencia legal por medio de un abogado.

12.¢,Qué especialidad o especialidades de la Policia Nacional son las
encargadas de conocer en lo profundo los casos de Trata de Personas?
R= Auxilio Judicial es el que conoce a profundidad los casos; luego es

inteligencia y comisaria de la muijer.

13. ¢ Cuantas Capacitaciones reciben al afio?
R= Recibimos 1 Curso (de adiestramiento) al afio en la academia que duran

aproximadamente 20 dias.

14. ¢ Qué coordinacion existe entre la Policia Nacional y el Ministerio Publico?
R= La Policia Nacional inicia la investigacién, y finalizada la remite al

Ministerio Publico para que ejerza la accion penal en estos casos.

15.¢Con qué otras Instituciones del Estado establecen coordinaciones para
resolver los Delitos de Trata de Personas?

R= Con el Ministerio de la Familia, cuando se requiera dar proteccion a las
victimas, con la Comisaria de la Mujer y la Nifiez, Con el Ministerio Publico, con
el Ministerio de Educacion y con el Ministerio de Salud, en vista que los docentes
pueden con facilidad identificar si una nifia, nifio o adolescente es victima de
dicho delito. También coordinamos con Organizaciones de la Sociedad Civil, con

la Interpol.



Constitucion Politica

TITULO 1
PRINCIPIOS FUNDAMENTALES

Capitulo Unico

Art. 1.- La independencia, soberania y la autodeterminacién
nacional, son derechos irrenunciables del pueblo y fundamento de la
nacion nicaragiiense. Toda injerencia extranjera en los asuatos internos
de Nicaragua o cualquier intento de menoscabar escs derechos, atenta
contra la vida del pueblo. Es deber de todos los nicaragiienses preservar
y defender estos derechos. Reformado por la Ley N° 192 del 4 de Julio de
1995.

Art. 2.- La Soberania Nacional reside en el pueblo y la ejerce a
través de instrumentos democraticos decidiendo y participando libre-
mente en la construccién y perfeccionamiento del sistema econdémico,
politico y social de la nacién. El poder politico lo ejerce el pueblc por
medio de sus representantes libremente elegidos por sufragio universal,
igual, directo y secreto sin que ninguna otra persona o reunién de
personas pueda arrogarse este poder o representacion. También podra
ejercerlo de manera directa por medio del referéndum y de plebiscito, y
otros procedimientos que establezcan la preseiite Constitucién y las
leyes. Reformado por la Ley N° 192 del 4 de Julio de 1995.

Art. 3.- La lucha por la paz y por el establecimiento de un orden
nternacional justo, son compromisos irrenunciables de la nacién nicara-
gliense. Por ello nos oponemos a todas las formas de dominacién y explo-
tacion colonialista e imperialista y somos solidarios con todos los pueblos
que luchan contra la opresién y la discriminacién.

Art. 4.- El Estado promovera y garantizara los avances- de caracter
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de la Repliblica de Nicaragua

social y politico para asegurar el bien comin, asumiendo la tarea de
promover el desarrollo humano de todos y cada uno de los nicaragiien-
ses, protegiéndolos contra toda forma de explotacién, discriminacién y
exclusion. Reformado por la Ley N° 192 del 4 de Julio de 1995.

Art. 5.- Son principios de la nacién nicaragiiense, la libertad, la jus-
ticia, el respeto a la dignidad de la persona humana, el pluralismo poli-
tico, social y étnico, el reconocimiento a las distintas formas de propie-
dad, la libre cooperacion internacional y el respeto a la libre autodeter-

minacion. El parrafo anterior ha sido reformado por la Ley N° 192 de! 4
de Julio de 1995,

El pluralismo politico asegura la existencia Yy participacién de todas las
organizaciones politicas en los asuntos econémicos, politicos y sociales
del pais, sin restriccién ideoldgica, excepto aquellos que pretenden el res-
tablecimiento de todo tipo de dictadura o de cualquier sistema antidemo-
cratico.

El Estado reconoce la existencia de los pueblos indigenas, que gozan
de los derechos, deberes y garantias consignados en la Censtitucion, y en
especial los de mantener y desarrollar su identidad y cultura, tener sus
propias formas de organizacién social y administrar sus asuntos locales,
asi como mantener las formas comunales de propiedad de sus tierras y el
goce, uso y disfrute de las mismas, todo de conformidad con la ley. Para
las comunidades de la Costa Atlantica se establece el régimen de
autonomia en la presente Constitucidn.

Las diferentes formas de propiedad: publica, privada, asociativa, coo-
perativa y comunitaria deberdn ser garantizadas y estimuladas sin discri-

minacién para producir riquezas, y todas ellas dentro de su libre funcio-
namiento deberdn cumplir una funcién social.

Nicaragua fundamenta sus relaciones internacionales en la amistad y
solidaridad entre los pueblos y la reciprocidad entre los Estados. Por
tanto, se inhibe y proscribe todo tipo de agresion politica, militar, econo-
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TITULO 1V

DERECHOS, DEBERES Y GARANTIAS DEL
PUEBLO NICARAGUENSE

Capitulo I
Derechos Individuales

Art. 23.- El derecho a la vida es inviolable e inherente a la persona
humana. En Nicaragua no hay pena de muerte.

Art. 24.- Toda persona tiene deberes para con la familia, la
comunidad, la patria y la humanidad.

Los derechos de cada persona estan limitados por los derechos de los
demas, por la seguridad de todos y por las justas exigencias del bien
coinin.

Art. 25.- Toda persona tiene derecho:

1) A lalibertad individual.

2} A suseguridad.
3) Al reconocimiento de su personalidad y capacidad juridica.

Art. 26.- Toda persona tiene derecho:

1) Asuvida privaday a la de su familia. o

2) A la inviolabilidad de su domicilio, su correspondencia y sus comu-
nicaciones de todo tipo. '

3) Alrespeto de su honra y reputacién.

4) A conocer toda informacion que sobre ella hayan registrado las autori
dades estatales, asi como el derecho de saber por qué y con qué finali-

11




Constitucion Polftica

dad tiene esa informacién.
El domicilio sélo puede ser allanado por orden escrita de Juez compe-,
tente;excepto: .
a) Silos que habitaren en'una casa manifestaren que alli se esta come-
tiendo un delito o de ella se pidiera auxilio;
b) Si por incendio, inundacién u otra causa semejante, se hallare amena-
zada la vida de los habitantes o de la propiedad;.
¢) Cuando se depunciare que personas extrafias han sido vistas en una
morada, con indicios manifiestos de ir a cometer un delito;
d) En caso de persecucion actual e inmediata de un delincuente;
e) Pararescatarala persona que sufra secuestros.
En todos los casos se procedera de acuerdo a la ley.

La Ley fija los casos y procedimientos para el examen de documenios
privados, libros contables Y sus anexos cuando sea indispensable para
esclarecer asuntos sometidos al conocimiento de los tribunales de justicia
0 por motivos fiscales.

Las cartas, documentos y demas papeles privados substraidos ilegal-
mente no producen efecto alguno en juicio o fuera de . Reforma conte-
nida en la Ley N* 192 publicada en EJ Nuevo Diario el 4 de Juljo de 1995,

Art. 27.- Todas las personas son iguales ante la ley y tienen derecho a
igual proteccién. No habra discriminacién por motivos de nacimientos;
nacionalidad, credo politico, raza, sexo, idioma, religion, opinion, origen,
posicién econdmica o condicién social.

Los extranjeros tienen los mismos deberes y derechos que los nica-
ragiienses, con la excepcién de los derechos politicos y los que establez-
can las leyes; no pueden intervenir en los asuntos politicos del pais.

El Estado respeta y garantiza los derechos reconocidos en la presente
Constitucién a todas las personas que se encuentren en su territorio y
estén sujetas a su jurisdiccion,
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defensor.

6) A ser asistido gratuitamente por un intérprete si no comprende o no
habla el idioma empleado por el tribunal.

7). A no ser obligado a declarar contra si mismo ni contra su coényuge o
compaiiero en unién de hecho estable, o sus parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad, ni a confe-
sarse culpable.

8) A que se le dicte sentencia dentro de los términos legales, en cada una
de las instancias del proceso.

9) A recurrir ante un tribunal superior a fin de que su caso sea revisado
cuando hubiese sido condenado por cualquier delito.

10) A no ser procesado nuevamente por el delito por el cual fue

_ condenado o absuelto mediante sentencia firme.

11} A no ser procesado ni condenada por acto u omisién que, al tiempo

de cometerse no esté previamente calificado por la ley de manera
‘expresa e inequivoca.como punible, ni sancionado con pena no pre-
vista en la ley. Se prohibe dictar leyes proscriptivas o aplicar al reo
penas o tratos infamantes.

El proceso penal debe ser publico. El acceso de ia prensa y el pubiico
en general podré ser limitado por consideraciones de moral y orden
publico

El ofendido sera tenido como parte en los juicios desde el inicio de
los mismos y en todas sus instancias. Reforma contenida en 2 Ley
N° 192 publicada en El Nuevo Diario el 4 de Julio de 1995,

Art. 35. Los menores no pueden ser sujeto ni objeto-de Juzgamiento,ni .
sometido a procedimiento Judicial alguno, Los menores transgresores no
pueden ser conducidos a los centros de readaptacién penal y sern
atendidos en centros bajo la responsabilidad del organismo especializado.
Una ley regulara esta materia.

Art. 36.- Toda -persona tiene derecho a que se respete su.integridad
fisica, psiquica.y moral. Nadie serd sometido a torturas, procedimientos,
penas ni a tratos crueles, inhumanos o degradantes. La violacién de este

15




Constitucion Politica

derecho constituye delito y sera penado por la ley.

Art. 37. La pena no trasciende de'la persona-del:condenado. Noyse,
impondra. pena:o penas que, aisladamente '0-en: conjunto,-duren ands, de.
treinta afios.-

Art. 38. La ley no tiene efecto retroactivo, excepto en materia penal
cuando favorezca al reo.

Art. 39..En Nicaragua, el sistema penitenciario es-humanitario Yy tiene
como objetivo fundamental la transformacion del interno.para reintegrarlo,
a_la.sociedad. Por medio del sistema progresivo promueve la unidad
familiar, la salud, Ia superacion educativa, cultural y la ccupacién produc-
tiva con remuneracion salarial para el interno. Ifas.penas..tienen'uncaréo-ﬁ
ter reeducativo.

Las mujeres condenadas guardardn prision en centros penales distintos
a los de los hombres y se procurara que los guardas sean del mismo S€xo0.

Art. 40. Nadie sera sometido a servidumbie. La esclavitud y la trata de
cualquier naturaleza, estan prohibidas en todas sus formas.

Art. 41.- Nadie ser4 sometido por deudas. Este principio no limita los
mandatos de autoridad Judicial competente por incumplimiento de debe-
res alimentarios. Es deber de cualquier ciudadano nacional o extranjero
pagar lo que adeuda.

Art. 42.- En Nicaragua se reconoce Y garantiza el derecho de refugio y
de asilo. El refugio Y el asilo amparan tinicamente a Jos perseguidos por
luchar en pro de la democracia, la paz, la Justicia y los derechos humanos,

La ley determinara la condicién de asilado o refugiado politico, de
acuerdo con los convenios internacionales ratificados por Nicaragua. En
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creencias o disposiciones religiosas.

Capitulo IV
DERECHOS DE LA FAMILIA

Art. 70.- La familia es el nicleo fundamenta) de la sociedad y tiene
derecho a la proteccion de ésta y del Estado.

At 7Ls Es derecho de los nicaragiienses constituir una familia, Se
garantiza el patrimonio familiar, que es inembargable y exento de toda
carga publica. La Ley regulard y protegera estos derechos,

La nifiez goza de proteccion especial y de todes los derechos que su
condicion requiere, por lo cual tiene plena vigencia la convencién
internacional de los derechos del nifio y la nifia. Reforma contenida en la
Ley N° 192 publicada en El Nuevo Diario el 4 de Julio de 1995.

Art. 72.- El matrimonic y la unién de hechc estable estin protegidos
por el Estado; descansan en el acuerdo voluntario del hombre y la mujer y
podran disolverse por mutuo consentimiento o por la voluntad de una de
las partes. 1.a ley regularé esta materia.

Art. 73.- Las relaciones familiares descansan en el respeto, solidaridad
e igualdad absoluta de derechos y responsabilidades entre el hombre y la
mujer.

Los padres deben atender el mantenimiento del hogar y la formacién
intzgral de los hijos mediante el esfuerzo comiin, con iguales derechos y
responsabilidades. Los hijos a su vez, estan obligados a respetar y ayudar
a sus padres. Estos deberes y derechos se cumpliran de acuerdo con la
legislacién de la materia.

Art. 74.- El Estado otorga proteccién especial al proceso de reproduc-

cion humana.
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La mujer tendra proteccion especial durante el embarazo y gozara de
licencia con remuneracién salarial y prestaciones adecuadas de seguridad

social.

Nadie podrd negar empleo a las mujeres aduciendo razones de
embarazo ni dc_pedirlas durante éste o en e periodo post-natal; todo de
conformidad con Ia ley.

Art. 75.- Todos los hijos tienen iguales derechos. No se utilizarén
designaciones discriminatorias en materia de filiacién. En la legislacién
comiin, no tiene ningiin valor las disposiciones o clasificaciones que
disminuyan o nieguen la igualdad de los hijos.

Art. 76.- El Estado creara programas y desarrollaré centros especiales
para velar por los menores; estos tienen derecho a las medidas de
prevencién, proteccion y educacion, que su condicidn requiere, por parte
de su familia, de la sociedad y el Estado.

Art. 77.- Los ancianos tienen derechio a medidas de proteccién por
parte de la familia, la sociedad y el Estado.

Art. 78.- El Estado pretege la paternidad y maternidad responsable. Se
establece el derecho de investigar la patemidad y la maternidad.

Art. 79.- Se establece el derecho de adopcion en interés exclusivo del
desarrollo integral del menor. La ley regulara esta materia.
Capitulo V
DERECHOS LABORALES

Art. 80.- El trabajo es un derecho Y una responsabilidad social.
El trabajo de Ios nicaragiienses es el medio fundamental para
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Convencién sobre los Derechos del Nifio

AG.'re
-entrada er

PREAMBULO
Los Estados Partes en Ila presente Convencién;

Considerando que, de conformidad con los principios proclamados en la Carta de las Naciones
Unidas, la libertad, la justicia y la paz en el mundo se basan en el reconocimiento de la dignidad
intrinseca y de los derechos iguales e inalienables de todos los miembros de Ia familia humana,

Teniendo presente que los pueblos de las Naciones Unidas han reafirmado en la Carta su fe en
los derechos fundamentales del hombre y en la dignidad y el valor de Ia persona humana, y que
han decidido promover el progreso social y elevar el nivel de vida dentro de un concepto mas
amplio de la libertad,

Reconociendo que las Naciones Unidas han proclamado y acordado en la Declaracién Universal
de Derechos Humanos Yy en los pactos internacionales de derechos humanos que toda persona
tiene todos los derechos y libertades enunciados en ellos, sin distincién alguna, por motivos de
raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de otra indole, origen nacional o social,
posicion econémica, nacimiento o cuaiquier otra condicion,

Recordando que en la Declaracién Universal de Derechos Humanos las Naciones Unidas
proclamaron que la infancia tiene derecho a cuidados y asistencia especiales,

Convencidos de que la familia, como grupo fundamental de la sociedad y medio natural para el
crecimiento y el bienestar de todos sus miembros, y en particuiar de los nifos, debe recibir la
proteccion y asistencia necesarias para poder asumir plenamente sus responsabilidades dentro
de la comunidad,

Reconociendo que el nifio, para el pleno y armonioso desarrollo de su personalidad, debe crecer
en el seno de la familia, en un ambiente de felicidad, amor Y comprension,

Considerando que el nifio debe estar plenamente preparado para una vida independiente en
sociedad y ser educado en el espiritu de los ideales proclamados en la Carta de las Naciones
Unidas y, en particular, en un espiritu de paz, dignidad, tolerancia, libertad, igualdad y
solidaridad,

Teniendo presente que'la necesidad de proporcionar al nifio una proteccion especial ha sido
enunciada en la Declaracién de Ginebra de 1924 sobre los Derechos del Nifio y en la
Declaracion de los Derechos del Nifio adoptada por la Asamblea General el 20 de noviembre de
1959 y reconocida en Ia Declaracion Universal de Derechos Humanos, en el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos (en particular, en los articulos 23 y 24), en el Pacto Internacional
de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (en particular, en el articulo 10) y en los
estatutos e instrumentos pertinentes de los organismos especializados y de las organizaciones
internacionales que se interesan en el bienestar del nifio,

Teniendo presente que, como se indica en la Declaracién de los Derechos del Nifio, ‘el nifio, por
su falta de madurez fisica y mental, necesita proteccién y cuidado especiales, incluso la debida
proteccién legal, tanto antes como después del nacimiento?,

Recordando lo dispuesto en la Declaracion sobre los principios sociales y juridicos relativos a la
proteccion y el bienestar de los nifios, con particular referencia a la adopcion y la colocacion en
hogares de guarda, en los planos nacional e internacional; las Reglas minimas de ias Naciones




Unidas para la administracion de la justicia de menores (Reglas de Beijing); y la Declaracion
sobre la proteccién de Ila mujer y el nifio en estados de emergencia o de conflicto armado,

Reconociendo que en todos los paises del mundo hay nifios que viven en condiciones
excepcionalmente dificiles y que esos nifios.. necesitan especial consideracién,

Teniendo debidamente en cuenta la importancia de las tradiciones y los valores cuiturales de
cada pueblo para la proteccion y el desarrollo armonioso del nifio,

Reconociendo la importancia de la cooperacién internacional para el mejoramiento de las
condiciones de vida de los nifios en todos ios paises, en particular en los paises en desarrolio,

Han convenido en lo siguiente:
PARTE |

Articulo 1
Para los efectos de la presente Convencién, se entiende por nifio todo ser humano menor de
dieciocho afios de edad, salvo que, en virtud de la ley que le sea aplicable, haya alcanzado antes

la mayoria de edad.

Articulo 2

1. Los Estados Partes respetaran los derechos enunciados en la presente Convencién y
aseguraran su aplicacion a cada nifio sujeto a su jurisdiccién, sin distincién alguna,
independientemente de la raza, el color, el sexo, el idioma, la religién, 1a opinién politica o de otra
indole, el origen nacional, étnico o social, la posicion econdmica, los impedimentos fisicos, el
nacimiento o cualquier otra condicién del nifio, de sus padres o de sus representantes iegales.

2. Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para garantizar que el nific se vea
protegido contra toda forma de discriminacién o castigo por causa de ia condicién, las
actividades, las opiniones expresadas o las creencias de sus padres, o sus tutores o de sus
familiares.

Articulo 3

1. En todas las medidas concernientes a los nifios que tomen las instituciones publicas o
privadas de bienestar social, los tribunales, las autoridades administrativas o los 6rganos
legislativos, una consideracion primordial a que se atendera sera el interés superior del nifio.

2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar al nifio la proteccion y el cuidado que sean
necesarios para su bienestar, teniendo en cuenta los derechos y deberes de sus padres, tutores
u otras personas responsables de él ante la ley y, con ese fin, tomaran todas las medidas
legislativas y administrativas adecuadas.

3. Los Estados Partes se aseguraran de que las instituciones, servicios y establecimientos
encargados del cuidado o la proteccién de los nifios cumplan las normas estabiecidas por las
autoridades competentes, especialmente en materia de seguridad, sanidad, nGmero vy
competencia de su personal, asi como en relacion con la existencia de una supervisién
adecuada.

Articulo 4

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas administrativas, legislativas y de otra indole
para dar efectividad a los derechos reconocidos en la presente Convencion. En lo que respecta a
los derechos economicos, sociales y culturales, los Estados Partes adoptarén esas medidas
hasta el méximo de los recursos de que dispongan y, cuando sea necesario, dentro del marco de
la cooperacion internacional.
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2. Nada de lo dispuesto en el presente articulo o en el articulo 28 se interpretara como una
restriccion de la libertad de-los particulares y de las entidades para establecer y dirigir
instituciones de ensefianza, a condicién de que se respeten los principios enunciados en el

Articulo 30

En los Estados en que existan minorias étnicas, religiosas o lingtisticas o personas de origen
indigena, no se negar4 a un nifio que pertenezca a tales minorias o que sea indigena el derecho
que le corresponde, en comin con los demas miembros de su grupo, a tener su propia vida
cultural, a profesar y practicar su propia religién, o a emplear su propio idioma.

Articulo 31

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio al descanso y el esparcimiento, al juegoya
las actividades recreativas propias de su edad y a participar libremente en Ia vida cultural y en
las artes.

2. Los Estados Partes respetaran y promoveran el derecho del nifio a participar plenamente en la
vida cultural y artistica Y propiciardn oportunidades apropiadas, en condiciones de igualdad, de
participar en la vida cultural, artistica, recreativa y de esparcimiento.

Articulo 32

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio a estar protegido contra la expiotacién
econdmica y contra el desempefio de cualquier trabajo que pueda ser peligroso o entorpecer su
educacion, o que sea nocivo para su salud o para su desarrolio fisico, mental, espiritual, moral o
social.

2. Los Estados Partes adoptaran medidas legislativas, administrativas, sociales y educacionaies
para garantizar la aplicacion del presente articulo. Con ese proposito y teniendo en cuenta las
disposiciones pertinentes de otros instrumentos internacionales, los Estados Partes, en
particular:

a) Fijarén una edad o edades minimas para trabajar;

b) Dispondran |a regiamentacion apropiada de los horarios Yy condiciones de trabajo;

c) Estipuiaran ias penalidades u otras sanciones apropiadas para asegurar Ia aplicacién efectiva
del presente articulo,

Articuio 33

Los Estados Partes adoptaran todas ilas medidas apropiadas, incluidas medidas legislativas,
administrativas, sociales Y educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito de los
estupefacientes y sustancias sicotrépicas enumeradas en los tratados internacionales
pertinentes, y para impedir que se utilice a nifios en la produccién y el trafico flicitos de esas

Articulo 34

Los Estados Partes se comprometen a proteger al nifio contra todas las formas de explotacion y
abuso sexuales. Con este fin, los Estados Partes tomaran, en particular, todas las medidas de
caracter nacional, bilateral y multitateral que sean necesarias para impedir:

a) La incitacion o la coaccion Para que un nifio se dedique a cualquier actividad sexual ilegal;

b) La explotacién del nifio en la prostitucion u otras practicas sexuales ilegales;

¢) La explotacion del nifio en espectaculos o materiales pornograficos.
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Articulo 35 : - .
Los Estados Partes tomaran todas las medidas de caracter nacional, bilateral y multilateral que

sean necesarias para impedir el secuestro, la venta o la trata de nifios para cualquier fin o en
cualquier forma. :

Articulo 36
Los Estados Partes protegeran al nifio contra todas las demas formas de explotacion que sean

perjudiciales para cualquier aspecto de su bienestar.

Articulo 37
Los Estados Partes velaran por que: '
a) Ningan nifio sea sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles, inhumanos o

degradantes. No se impondra la pena capital ni la de prisién perpetua sin posibilidad de
excarcelacién por delitos cometidos por menores de 18 afios de edad;

b) Ningln nifio sea privado de su libertad ilegal o arbitrariamente. La detencién, el
encarcelamiento o la prisién de un nifio se llevara a cabo de conformidad con Ia ley y se utilizara
tan s6lo como medida de ultimo recurso y durante el perfodo mas breve que proceda;

¢) Todo nifio privado de libertad sea tratado con la humanidad y el respeto que merece la
dignidad inherente a la persona humana, y de manera que se tengan en cuenta las necesidades
de las personas de su edad. En particular, todo nifio privado de libertad estara separado de los
adultos, a menos que ello se considere contrario al interés superior del nifio, y tendra derecho a.
mantener contacto con su familia por medio de correspondencia y de visitas, salvo en:
circunstancias excepcionales:

d) Todo nifio privado de su libertad tendra derecho a un pronto acceso a la asistencia juridica y
oOtra asistencia adecuada, asi como derecho a impugnar la legalidad de la privacién de su
libertad ante un tribunal u oira autoricad competente, independiente e imparcial Yy @ una pronta
decision sobre dicha accién.

Articulo 38
1. Los Estados Partes se comprometen a respetar y velar por que se respeten las normas del
derecho internacional humanitario que les sean aplicables en los conflictos armados y que sean

pertinenies para el nifio.

2. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas posibles para asegurar que las personas que
atn no hayan cumplido los 15 afios de edad no participen directamente en las hostilidades.

3. Los Estados Partes se abstendran de reclutar en las fuerzas armadas a las personas que no
hayan cumplido los 15 afios de edad. Si reclutan personas que hayan cumplido 15 afios, pero
que sean menores de 18, los Estados Partes procuraran dar prioridad a los de mas edad.

4. De conformidad con las obligaciones dimanadas del derecho internacional humanitario de
proteger a la poblacién civil durante los conflictos armados, los Estados Partes adoptaran todas
las medidas posibles para asegurar la proteccion y el cuidado de los nifios afectados por un
conflicto armado.

Articulo 39

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para promover la recuperacion
fisica y psicologica y la reintegracion social de todo nifio victima de: cualquier forma de
abandono, explotacion o abuso; tortura u otra forma de tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes; o conflictos armados. Esa recuperacion y reintegracién se llevaran a cabo en un
ambiente que fomente Ia salud, el respeto de si mismo y la dignidad de! nifio.
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Protocolo facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de
ninos, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia

Los Estados Partes en el presente Protocolo,

Considerando que para asegurar el mejor logro de los propdsitos de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio1 y Ia aplicacién de sus disposiciones y especialmente de los articulos 1, 11,
21, 32, 33, 34, 35 y 36, seria conveniente ampliar las medidas que deben adoptar los Estados
Partes a fin de garantizar la proteccion de los menores contra la venta de nifios, la prostitucién
infantil y la utilizacién de nifios en la pomografia,

Considerando también que en la Convencién sobre los Derechos del Nifio se reconoce el
derecho del nifio a la proteccién contra la explotacién econémica y la realizacion de trabajos que
puedan ser peligrosos, entorpecer su educacién o afectar su salud o desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social,

Gravemente preocupados por la importante y creciente trata internacional de menores a los fines
de la venta de nifios, su prostitucién y su utilizacién en la pornografia,

Manifestando su profunda preocupacion por la practica difundida y continuada del turismo
sexual, a la que los nifios son especialmente vulnerables ya que fomenta directamente la venta
de nifios, su utilizacién en Ia pomografia y su prostitucion, i
Reconociendo que algunos grupos especialmente vulnerables, en particular las nifias, estan
expuestos a un peligro mayor de explotacion sexuz!, Yy que la representacion de nifias entre las
personas explotadas sexualmente es desproporcionadamente alta,

Preocupados por la disponibilidad cada vez mayor de pornografia infantil en la Internet y otros
medios tecnolégicos modernos y recordando la Conferencia Internacional de Lucha contra la

_Pornografia infantil en la Intemet (Viena, 1999) y, en particular, sus conclusiones, en las que se

pide la penalizacién en todo el mundo de la produccion, distribucién, exportacioin, transmisién,
importacion, posesién intencional Y propaganda de este tipo de pornografia, y subrayando Ia
importancia de una colaboracién y asociacién mas estrechas entre los gobiernos y el sector de Ia
Internet,

Estimando que sera mas facil erradicar la venta de nifics, la prostitucién infantil y la utilizacion de
nifios en !2 pornografia si se adopia un enfoque global que permita hacer frente a todos los
factores que contribuyen a elio, en particular el subdesarrollo, la pobreza, las disparidades
economicas, las estructuras socioeconémicas no equitativas, la disfuncion de las familias, Ia falta
de educacion, la migracién del campo a la ciudad, la discriminacién por motivos de sexo, el
comportamiento sexual irresponsable de los adultos, las practicas tradicionales nocivas, los
conflictos armados y la trata de nifios, '

Estimando que se deben hacer esfuerzos por sensibilizar al publico a fin de reducir el mercado
de consumidores que lieva a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en
la pornografia, y estimando también que es importante fortalecer la asociacién mundial de todos
los agentes, asi como mejorar la represion a nivel nacional, o
Tomando nota de las disposiciones de los instrumentos juridicos internacionales relativos a la
proteccién de los nifios, en particular el Convenio de La Haya sobre la Proteccién de los Nifios y
la Cooperacién en materia de Adopcién Internacional, la Convencién de La Haya sobre los
Aspectos Civiles del Secuestro Internacional de Nifios, la Convencion de La Haya sobre la
Jurisdiccion, el Derecho Aplicable, el Reconocimiento, la Ejecucion y la Cooperacion en materia
de Responsabilidad Parental y Medidas para la Proteccion de los Nifios, asi como el Convenio
No. 182 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre Ia prohibicién de las peores formas
de trabajo infantil y la accién inmediata para su eliminacién, C

Alentados por el abrumador apoyo de que goza la Convencién sobre los Derechos del Nifo, lo
que demuestra la adhesién generalizada a la promocion y proteccion de los derechos del nifio,

Reconociendo la importancia de aplicar las disposiciones de! Programa de Accion para la
Prevencién de la Venta de Nifios, la Prostitucion Infantil y la Utilizaciéon de Nifios en Ia
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Pornografia3, asi como Ia Declaracion y el Programa_de.Accion aprobado por el Congreso
Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en Estocolmo del 27 al .
31 de agosto de 19964, y las demas decisiones y recomendaciones pertinentes de los 6rganos
internacionales competentes,

Teniendo debidamente en cuenta la importancia de las tradiciones y los valores-culturales de
cada pueblo a los fines de la proteccién y el desarrolio armonioso del nifo,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1
Los Estados Partes prohibiran la venta de nifios, la prostitucion infantil y la pornografia infantil, de

conformidad con lo dispuesto en el presente Protocolo.

Articulo 2

A los efectos del presente Protocolo:

a) Por venta de nifios se entiende todo acto o transaccién en virtud del cual un nifio es
transferido por una persona o grupo de personas a otra a cambio de remuneracion o de
cualquier otra retribucion;

b) Por prostitucion infantil se entiende la utilizacién de un nifio en actividades sexuales a cambio
de remuneracién o de cualquier otra retribucion;

¢) Por pornografia infantil se entiende toda representacién, por cualquier medio, de un nifio
dedicado a actividades sexuales explicitas, reales o simuladas, o toda representacion de las
partes genitales de un nifio con fines primordialmente sexuales.

Articulo 3

1. Todo Estado Parte adoptara medidas para que, como minimo, los actos y actividades que a
continuacion se enumeran queden integramente comprendidus en su legislacion penal, tanto si
se han cometido dentro como fuera de sus fronteras, o si se han perpetrado individual o
colectivamente: _

a) En relacién con la venta de nifios, en el sentido en que se define en el articulo 2:

i) Ofrecer, entregar o aceptar, por cualquier medio, un nifio con fines de:

a. Explotacién sexual del nifio:

b. Transferencia con fines de lucro de 6rganos de! nifio;

c. Trabajo forzoso del nifio;

ii) Inducir indebidamente, en calidad de intermediario, a alguien a que preste su consentimiento
para la adopcién de un nifio en violacién de los instrumentos juridicos internacionales aplicables
en materia de adopcion:;

b) La oferta, posesion, adquisicién o entrega de un nifio con fines de prostitucién, en el sentido
en que se define en el articulo 2;

c) La produccién, distribucién, divulgacién, importacién, exportacién, oferta, venta o posesioén,
con los fines antes sefialados, de pornografia infantil, en el sentido en que se define en el
articulo 2. -

2. Con sujecion a los preceptos de la legislacion de los Estados Partes, estas disposiciones se
aplicarén también en los casos de tentativa de cometer cualquiera de estos actos y de
complicidad o participacion en cualquiera de estos actos.

3. Todo Estado Parte castigara estos delitos con penas adecuadas a su gravedad.

4. Con sujecién a los preceptos de su legislacion, los Estados Partes adoptaran, cuando
proceda, disposiciones que permitan hacer efectiva la responsabilidad de personas juridicas por
los delitos enunciados en el parrafo 1 del presente articulo. Con sujecion a los principios juridicos
aplicables en el Estado Parte, la responsabilidad de las personas juridicas podra ser penal, civil o
administrativa.

5. Los Estados Partes adoptaran todas las disposiciones legales y administrativas pertinentes
para que todas las personas que intervengan en Ia adopcién de un nifio actuen de conformidad
con los instrumentos juridicos internacionales aplicables.




Articulo 4 . R
1. Todo Estado Parte adoptara las disposiciones necesarias para hacer efectiva su jurisdiccién

con respecto a los delitos a que se refiere el parrafo 1 del articulo 3, cuando esos delitos se
cometan en su territorio o a bordo de un buque o una aeronave que enarbolen su pabelion,

2. Todo Estado Parte podra adoptar las disposiciones -necesarias para hacer efectiva sy
jurisdiccién con respecto a los delitos a que se refiere el parrafo 1 del articulo 3 en los casos
siguientes: -

a) Cuando el presunto delincuente sea nacional de ese Estado o tenga residencia habitual en su
territorio; . . :

b) Cuando la victima sea nacional de ese Estado.

haber sido cometido el delito por uno de susnacionales.
4. Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo excluira el ejercicio de la jurisdiccion penal de

conformidad con la legislacion nacional.

Articulo 5

extradicion estara sujeta a las demas condiciones establecidas en la legislacién del Estado
requerido.

3. Los Estados Partes que no subordinen la extradicién a Ia existencia de un tratado reconoceran
que esos delitos dan lugar a la extradicion entre esos Estados, con sujecién a las condiciones
establecidas en la legistacion del Estado requerido.

4. A los efectos de la extradicién entre Estados Partes, se considerara que los delitos se han
cometido no solamente en el lugar donde ocuirieron sino también en el territorio de los Estados
obligados a hacer efectiva su jurisdiccién con arregio al articulo 4.

5. Si se presenta una solicitud de extradicién respecto de uno de los delitos a que se refiere e
parrafo 1 del articulo 3 y el Estado requerido no la concede o no desea concederla en razén de
la nacionalidad del autor del delito, ese Estado adoptara las medidas que ccrrespondan para
Someter el caso a sus autoridades competentes a los efectos de su enjuiciamiento.

reciproca que existan entre elios. En ausencia de esos tratados 0 acuerdos, los Estados Partes
Se prestaran dicha asistencia de conformidad con su legislacion.,

Articulo 7

Con sujecién a las disposiciones de su legislacion, los Estados Partes:

a) Adoptaran medidas para incautar y confiscar, segun corresponda:

i) Los bienes tales como materiales, activos y otros medios utilizados para cometer o facilitar Ia
comision de los delitos a que se refiere el presente Protocolo;

i) Las utilidades obtenidas de esos delitos;

b) Daran curso a las peticiones formuladas por otros Estados Partes para que se proceda a la
incautacién o confiscacion de los bienes o las utilidades a que se refiere el inciso i) del apartado
a);




c) Adoptaran medidas para cerrar, temporal o definitivamente, Ios locales utilizados para cometer
esos delitos.

Articulo 8

1. Los Estados Rartes-adoptaran medidas adecuadas para proteger en todas las fases del
proceso penal los derechos e intereses de los nifios victimas de las practicas prohibidas por el
presente Protocolo y, en particular, deberan:

a) Reconocer la vulnerabilidad de los nifios victimas y adaptar los procedimientos de forma que
Se reconozcan sus necesidades especiales, incluidas las necesidades especiales para declarar
como testigos;

b) Informar a los nifios victimas de sus derechos, su papel, el alcance, las fechas y la marcha de
las actuaciones y la resolucién de la causa; :

¢) Autorizar la presentacién y consideracion de las opiniones, necesidades y preocupaciones de
los nifios victimas en las actuaciones en que se vean afectados sus intereses personales, de una
manera compatible con las normas procesales de la legislacion nacional; -

d) Prestar Ia debida asistencia durante todo el proceso a los nifios victimas;

e) Proteger debidamente la intimidad e identidad de Ios nifios victimas y adoptar medidas de
conformidad con la legislacién nacional para evitar la divulgaciéon de informacion que pueda
conducir a la identificacion de esas victimas;

f) Velar por la seguridad de los ni%ios victimas, asi como por la de sus familias y los testigos a su
favor, frente a intimidaciones y represalias;

g) Evitar las demoras innecesarias en la resolucién de las causas y en la ejecucion de las
resoluciones o decretos por los que se conceda reparacion a los nifios victimas.

2. Los Estados Partes garantizaran que el hecho de haber dudas acerca de la edad real de la
victima no impida la iniciacién de las investigaciones penales, incluidas las investigaciones
encaminadas a determinar la edad de la victima.

3. Los Estados Partes garantizaran que en el tratamiento por la justicia penal de los nifios
victimas de los delitos enunciados en el presente Protocolo, la consideracion primordial a que se
atienda sea el interés superior de! nifio. ’ '

4. Los Estados Partes adoptaran medidas para asegurar una formaciéon apropiada,
particularmente en los ambitos juridico y psicolégico, de las personas que trabajen con victimas
de los delitos prohibidos en virtud del presente Protocolo.

5. Los Estados Partes adoptaran, cuando proceda, medidas para proteger la seguridad e
integridad de las perscnas u organizaciones dedicadas a la prevencién o la protecciéon y
rehabilitacién de las victimas de esos delitos.

6. Nada de lo dispuesto en el presente articulo se entendera en perjuicio de los derechos del
acusado a un juicio justo e imparcial, ni sera incompatible con esos derechos.

Articulo 9

1. Los Estados Partes adoptaran o reforzaran, aplicaran y daran publicidad a las leyes, las
medidas administrativas, las politicas y los programas sociales, destinados a la prevencién de los
delitos a que se refiere el presente Protocolo. Se prestara particular atencion a la proteccion de
los nifios que sean especialmente vulnerables a esas practicas. :

2. Los Estados Partes promoveran la sensibilizacién del publico en general, incluidos los nifios,
mediante la informacién por todos los medios apropiados y la educacién y adiestramiento acerca
de las medidas preventivas y los efectos perjudiciales de los delitos a que se refiere el presente
Protocolo. Al cumplir las obligaciones que les impone este articulo, los Estados Partes alentaran
la participacién de la comunidad Y, en particular, de los nifios y de los nifios victimas, en tales
programas de informacién, educacion y adiestramiento, incluso en el plano internacional.

3. Los Estados Partes tomaran todas las medidas posibles con el fin de asegurar toda la
asistencia apropiada a las victimas de esos delitos, asi como su plena reintegracién social y su
plena recuperacion fisica y psicoldgica.

4. Los Estados Partes asegurarén que todos los nifios victimas de los delitos enunciados en el
presente Protocolo tengan acceso a procedimientos adecuados para obtener sin discriminacion
de las personas legalmente responsables, reparacién por los darios sufridos.




5. Los Estados Partes adoptaran las medidas necesarias para prohibir efectivamente la
produccion y publicacién de material en que se haga publicidad a los delitos enunciados en el
presente Protocolo.

-Articulo 10 e e A T

1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas necesarias para fortalecer la cooperacién
internacional mediante acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales, para la prevencion, la
deteccion, la investigacién, el enjuiciamiento y el castigo de los responsables de actos de venta
de nifios, prostitucion infantil y utilizacién de nifios en la pornografia o el turismo sexual. Los
Estados Partes promoveran también Ia cooperacion internacional y la coordinacion entre sus
autoridades y las organizaciones no gubermnamentales nacionales e internacionales, asi como las
organizaciones internacionales.

2. Los Estados Partes promoveran la cooperacion internacional en ayuda de los nifios victimas a
los fines de su recuperacion fisica y psicologica, reintegracién social y repatriacién.

3. Los Estados Partes promoveran el fortalecimiento de la cooperacion intemacional con miras a
luchar contra los factores fundamentales, como la pobreza y el subdesarrollo, que contribuyen a
lavulnerabilidad de ios nifios a las practicas de venta de nifios, prostitucién infantil y utilizacién de
nifios en la pomografia o en el turismo sexual.

4. Los Estados Partes que estén en condiciones de hacerlo proporcionaran asistencia financiera,
técnica o de otra indole, por conducto de los programas existentes en el plano multilateral,
regional o bilateral o de otros programas.

Articulo 11

Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo se entender4 en perjuicio de cualquier disposiciér
mas propicia a la realizacion de los derechos del nifio que esté contenida en:

a) La legislacién de un Estado Parte;

b) El derecho internacional en vigor con respacto a ese Estado.

Articuio 12
1. En el plazo de dos afios después de la entrada en vigor del Protocolo respecto de un Estado

Parte, éste presentard al Comité de ios Derechos del Nifio un informe que contenga una
exposicion general de las medidas que haya adoptado para dar cumplimiento a las disposiciones
del Protocolo.

2. Después de la presentacion del informe general, cada Estado Parte inciuira en los informes
que presente al Comité de los Derechos del Nifio, de conformidad con el articulo 44 de la
Convencion, informacion adicional sobre la aplicacién del Protocolo. Los demas Estados Partes
en el Protocolo presentaran un informe cada cinco afios.

3. El Comité de los Derechos del Nifio podra pedir a los Estados Partes cualquier informacion
pertinente sobre la aplicacion del presente Protocolo.

Articulo 13
1. El presente Protocolo estara abierto a la firma de todo Estado que sea Parte en la Convencién

o la haya firmado.

2. El presente Protocolo esta sujeto a la ratificacién y abierto a la adhesién de todo Estado que
sea Parte en la Convencién o Ia haya firmado. Los instrumentos de ratificacién 0 de adhesién se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 14

1. El presente Protocolo entrara en vigor tres meses después de la fecha en que haya sido
depositado el décimo instrumento de ratificacién o de adhesion.

2. Respecto de los Estados Que hayan ratificado el presente Protocolo o se hayan adherido a él
después de su entrada en vigor, el Protocolo entrara en vigor un mes después de la fecha en
Que se haya depositado el correspondiente instrumento de ratificacion o de adhesién.



Articulo 15
1. Todo Estado Parte podra denunciar el presente Protocolo en cualquier momento notificandolo

por escrito al Secretario General de las Naciones Unidas, quien informara de ello a los demas
Estados Partes en la Convencion y a todos los Estados que hayan firmado la Convencién. La
denuncia surtira efecto un afio después de la fecha-en-gue#a-notificacion haya sido recibida por
el Secretario General de las Nacdiones Unidas.

2. Esa denuncia no eximira al Estado Parte de las obligaciones que le incumban en virtud del
presente Protocolo respecto de todo delito que se haya cometido antes de la fecha en que
aquélla surta efecto.’La denuncia tampoco obstara en modo alguno para que el Comité prosiga
el examen de cualquier asunto iniciado antes de esa fecha.

Articulo 16

1. Todo Estado Parte podra proponer una enmienda y depositaria en poder del Secretario
General de ias Naciones Unidas. El Secretario General comunicara la enmienda propuesta a los
Estados Partes, pidiéndoles que le notifiquen si desean que se convoque a una conferencia de
Estados Partes con el fin de examinar la propuesta y someterla a votacion. Si dentro de los
cuatro meses siguientes a la fecha de esa notificacion un tercio, al menos, de los Estados Partes
se declaran en favor de tal conferencia, el Secretario General la convocara con el auspicio de las
Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de los Estados Partes presentes y
votantes en la conferencia se sometera a la aprobacién de la Asamblea General.

2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo entrara en
vigor cuando haya sido aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas y aceptada
por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes.

3. Las enmiendas, cuando entren en vigor, seran obligatorias para los Estados Partes que las
hayan aceptado; los demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones del
presente Protocolo y por toda enmienda anterior que hubiesen aceptado.

Articulo 17

1. El presente Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espanol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, sera depositado en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del presente
Protocolo a todos los Estados Partes en la Convencién y a todos los Estados que hayan firmado

la Convencién.
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DECLARACION SOBRE PREVENGION DE LA EXPLOTACION SEXUAL EN
TURISMO EN CENTROAMERICA Y REPUBLICA DOMINICANA

-

AT e

Los Ministros y Autoridades de Turismo de los paises Centroamericanos y la
Repubhca Dominicana, conjuntamente con los representantes de las camaras

nacionales de turismo de la regién, que conforman la Federacién de Camaras

de Turismo de Centroamérica (FEDECATUR).

§

CONSIDERANDO que en la Declaracion de San José, emitida en la XXII

" Cumbre de Presidentes y Jefe de Estado de Centroamérica, el 13 de dlClembre -

del 2002, se emiti6 como Acuerdo numero 7, ‘instruir a las entidades
encargadas del tema de la nifiez y adolescencia de Centroamérica, para gue,

con base en los planes nacionales y con el apoyo técnico y financiero del
Fondo de las Naciones Unidas para la infancia (UNICEF) y otras entidades
relacionadas, elaboren a la brevedad posible, un plan de accién regional con
una vigencia de diez afos, coordinado por el Foro Regional de la Familia,

Nifiez y Adolescencia, aprobado en la XXXII reunién de Ministros de la
integracion social Centroamericana, realizada en Managua el 15 de marzo de
2002, que garantice el cumplimiento de los derechos de la nifiez y adolescencia
en la regién, a partir de la Convencion soore los Derechos del Nmo, la
Propuesta de las Naciones Unidas, formulada en la Cumbre de la Nifiez y la

Agenda Iberoamericana, suscrita en Bavaro, Republica Dominicana”.

CONSIDERANDO que en la Cuarta Conferencia de Ministros de Turismo de
Iberoamérica, realizada el 11y 12 de octubre del 2004 en San José, Costa
Rica, se emiti6 el compromiso de “difundir y aplicar el Cédigo Etico Mundial
para el Turismo, aprobado por la Organlzac:lon Mundial de Turismo,

especialmente en lo que se refiere a la proteccién de nifios, nifias y

adolescentes”.



CONSIDERANDO que el turismo es una actividad que contrivbuy‘é al desarrollo

‘de nuéstros paises, a 12 generacién de mejor calidad de vida, la dignificacion ‘

de la persona y la proteccion de los recursos naturales y culturales, siendo de

vital importancia prevenir situaciones que afecten su sostembnhdad desarrollo

humano y econdmico en la regidn.

ACUERDAN:

Primero:. Reconocer que el propésito del turismo en nuestros paises €s

generar oportunidades de desarrolio humano, siendo el mejor activo su gente y
particularmente la nifez y adolescencna que constituyen el futuro de nuestras

naciones, por lo que es de primordial lmportanma garantizar su proteccuon

Segundo: Asumir el compromiso de impulsar, gestionar y pamcnpar en planes
y actividades que protejan a los nifos, nifas Y adolescentes contra la
explotacion sexual y otras formas de abuso, que se puedan producir cuando se

utilicen con es€ fin, sus servicios & instalaciones turisticas.

Tercero:. lmpulsar que todos los paises finalicen sus procesos de suscripcic’m
del Codigo de Conducta y el Codigo Etico de la Organizacion Mundlal de

Turismo (OMT) e instar al sector privado turistico, para que lo ponga en

practica antes de fines de 2004.

Cuarto; Solicitar a la UNICEF que en la lucha contra la explotacion sexual que

pueda vincularse al turismo, los interlocutores validos sean los ministerios Yy

autoridades de turismo.
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Quinto: Solicitar a.la Oficina Regioﬁal de UNICEF péra América Latina y el

Caribe, con sede en Panama, que en colaboracién con los Ministerios de

Turismo de Centroamérica, Republica Dominicana y el SICA, elgboren un plan.
regional conjunto para el periodo 2005 y 2006, orientado a I:;prevencién de la
explotacion sexual desde el sector turistico. Dicho plan debera contener
actividades de sensibilizacion, formacién 'y capacitacidén del sector, y se
ejecutara en coordinacién con las camaras n_acionales de turismo de los paises

participantes, asi como acciones informativas y de difusion para la ciudadania.

- . H
Sexto: Solicitar el apoyo de la Organizacién Mundial de Turismo, para reforzar

actividades contempladas en el plan descrito en el Acuerdo anterior.

s

- Séptimo: Incorporar como parte integral de esta Declaratoria el anexo que

contiene las recomendaciones y conclusiones emitidas pof las mesas técnicas
de trabajo desarrolladas durante el evento “Prevencion de la Explotacion
Sexual Comercial de Nifios, Nifias y Adolescentes: Contribuyendo a un turismo

sostenible en Centro América”.

Octavo: Elaborar el plan anual de las actividades contempladas en esta
Declaracién, en base a necesidades y prioridades de los paises, en
coordinacion entre la Oficina Regional de UNICEF para Ameérica Latina y el

Caribe y la Secretaria Técnica del Consejo Centroamericano de Turismo.

Suscrita en San Salvador, el veintinueve de octubre del dos mil cuatro.

W /) /

Luis G/ Cardenal Rodrigo A. Castro F.
Presidente Pro Témpore del » Mini/séo de Turismg/de Costa Rica

Consejo Centroamericano de Turismo y
Ministro de Turismo de El Salvador
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.. CONVENCION SOBRE LA ELIMINACION DE TODAS LAS

FORMAS DE DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER

Adoptada y abierta a la firma y ratificacién, o adhesién, por la Asambiea General

en su resolucion 34/180, de 18 de diciembre.de. 1978

Los Estados Partes en la presente Convencion,

hombres y mujeres,

esa Declaracion, sin distincion alguna y, por ende, sin distincién de sexo,

derechos econémicos, scciales, culturales, civiles y politicos,

entre el hombre y la mujer,

derechos entre ei hombre y la mujer,

mujeres siguen siendo objeto de importantes discriminaciones,

|- -..ii

la humanidad,

) MM

como a la satisfaccion de otras necesidades,

—id

hombre y la mujer,

el

derechos del hombre y de la mujer,

Entrada en vigor: 3 de septiembre de 1981, de conformidad con el articulo 27 (1)
Serie Tratados de Naciones Unidas N° 20378, Vol. 1246, p. 14

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas reafirma la fe en los derechos humanos
fundamentales, en la dignidad y el valor de la persona humana y en la igualdad de derechos de

Considerando que la Declaracién Universal de Derechos Humanos reafirma el principio de la
no discriminacién y proclama que todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y
derechos y que toda persona puede invocar todos los derechos y libertades proclamados en

Considerando que los Estados Partes en los Pactos Internacionales de Derechos Humanos
tienen la obligacién de garantizar a hombres y mujeres la igualdad en el goce de todos los

Teniendo en cuenta las convenciones interacionales concertadas bajo los auspicios de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados para favorecer la igualdad de derechos

Teniendo en cuenta asimismo las resoluciones, declaraciones y recomendaciones aprobadas
por las Naciones Unidas y los organismos especializados para favorecer la igualdad de

Preocupados, sin embarge, al comprobar que a pesar de estos diversos instrumentos las

Recordando que la discriminacién contra la mujer viola los principios de la igualdad de
derechos y del respeto de la dignidad humana, que dificuita la participacién de la mujer, en las
mismas condiciones que el hombre, en la vida poiitica, social, econdmica y cultural de su pais,
que constituye un obstaculo para el aumento del bienestar de la sociedad y de la familia y que
entorpece el pleno desarrollo de las posibilidades de la mujer para prestar servicio a su pais y a

Preocupados por el hecho de que en situaciones de pobreza la mujer tiene un acceso minimo a
la alimentacion, la salud, la ensefianza, la capacitacién y las oportunidades de empleo, asi

Convencidos de que el establecimiento del nuevo orden econémico intemacional basado en la
equidad y la justicia contribuird significativamente a la promocion de la igualdad entre el

Subrayado que la eliminacion del apartheid, de todas las formas de racismo, de discriminacién
racial, colonialismo, neocolonialismo, agresién, ocupacion y dominacién extranjeras y de la
injerencia en los asuntos internos de los Estados es indispensable para el disfrute cabal de los
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Afirmando que el fortalecimiento de Ia paz y la seguridad internacionales, el alivio de la tensién L
internacional, la cooperacién mutua entre todos los Estados con independencia de sus
sistemas sociales y econdmicos, el desarme general y completo, en particular el desarme f
nuclear bajo un control intemacional estricto y efectivo, la afirmacion de los principios de Ia [
justicia, la igualdad y el provecho mutuo en las relaciones entre paises y la realizacion del -

derecho de los pueblos sometidos a doriiiaaon colonial y extranjera o a ocupacién extranjera
a la libre determinacion y la independencia, asi como el respeto de la soberania nacional y de
la integridad territorial, promoveran el progreso social y el desarrollo y, en consecuencia,
contribuiran al logro de la plena igualdad entre e| hombre y la mujer,

Convencidos de que la méxima participacion de la mujer en todas las esferas, en igualdad de
condiciones con el hombre, es indispensable para el desarrollo pleno y completo de un pais, el
bienestar del mundo y la causa de la paz,

Teniendo presentes el gran aporte de la mujer al bienestar de la familia y al desarrollo de la
sociedad, hasta ahora no plenamente reconocido, la importancia social de la maternidad y la
funcién tanto del padre como de la madre en la familia y en la educacion de los hijos, y
conscientes de que el papel de fa mujer en la procreacion no debe ser causa de discriminacion,
sino que la educacién de los nifios exige la responsabilidad compartida entre hombres y
mujeres y la sociedad en su conjunto,

Reconociendo que para lograr la plena igualdad entre el hombre vy la mujer es necesario
modificar el papel tradicional tanto del hombre como de la mujer en la sociedad y en la familia,

Resueltos a aplicar los principios enunciados en la Declaracién sobre la eliminacién de la
discriminacién contra la mujer y, para ello, a adoptar las medidas necesarias a fin de suprimir
esta discriminacion en todas sus formas y manifestaciones, ’

Han convenido en lo siguiente:

PARTE |
Articulo 1

A los efectos de la presente Convencién, la expresion “discriminacion contra la mujer” denotara
toda distincion, exclusién o restriccién basada en el sexo que tenga por objeto o resultado
menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio por la mujer, independientemente de
su estado civil, sobre la base de Ia igualdad del hombre y la mujer, de los derechos humanos y
las liberiades fundamentales en las esferas politica, econdmica, social, cultural y civil o en
cualquier otra esfera.

Articulo 2

Los Estados Partes condenan la discriminacién contra la mujer en todas sus formas, convienen
en seguir, por todos ios medios apropiados y sin dilaciones, una politica encaminada a eliminar
la discriminacién contra la mujer Y, con tal objeto, se comprometen a:

a) Consagrar, si atin no lo han hecho, en sus constituciones nacionales y en cualquier otra
legislacién apropiada el principio de la igualdad del hombre y de la mujer y asegurar por ley u
otros medios apropiados Ia realizacién practica de ese principio;

b) Adoptar medidas adecuadas, legislativas y de otro caracter, con las sanciones
correspondientes, que prohiban toda discriminacion contra la mujer;

c) Establecer la proteccién juridica de los derechos de la mujer sobre una base de
igualdad con los del hombre Y garantizar, por conducto de los tribunales nacionales
competentes y de otras instituciones publicas, la proteccién efectiva de la mujer contra todo
acto de discriminacion:




d) Abstenerse de incurrir en todo acto o practica de discriminacion contra la mujer y velar
por que las autoridades e instituciones publicas actien de conformidad con esta obligacién;

€) Tomar todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacién contra Ia mujer
practicada por cualesquiera personas, organizaciones o empresas;

f) Adoptar t543S a5 thedidas adecuadas, incluso de carécter legislativo, para modificar o
derogar leyes, regiamentos, usos Yy practicas que constituyan discriminacion contra Ia mujer;

g) Derogar todas |as disposiciones penales nacionales que constituyan discriminacién
contra la mujer.

Articulo 3

Los Estados Partes tomaran en todas las esferas, y en particular en las esferas politica, social,
econdmica y cultural, todas las medidas apropiadas, incluso de caracter legislativo, para
asegurar el pleno desarrollo y adelanto de la mujer, con el objeto de garantizarle el ejercicio y el
goce de los derechos humanos v las libertades fundamentales en igualdad de condiciones con
el hombre,

Articulo 4

1. La adopcién por los Estados Partes de medidas especiales de caracter temporal
encaminadas a acelerar |a igualdad de facto entre ¢ hombre y la mujer no se considerarg
discriminacién en la forma definida en la presente Convencién, pero de ningn modo entrafiara,
Como consecuencia, el mantenimiento de normas desiguales o separadas; estas medidas
cesaran cuando se hayan alcanzado los objetivos de igualdad de oportunidad y trato.

Articulo 5

Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para:

mujeres en cuanto a |a educacion y al desarrollo de sus hijos, en Ia inteligencia de que el
interés de los hijos constituira la consideracion primordial en todos los casos.

Articulo 6

Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas, incluso de caracter legislativo, para
suprimir todas las formas de trata de mujeres y explotacion de la prostitucion de la mujer.

PARTE ||
~ Articulo 7



a) Votar en todas las elecciones y referéndums puablicos y ser elegibles para todos los
organismos cuyos miembros sean objeto de elecciones publicas;

b) Participar en la formulacion de las politicas gubernamentales y en la ejecucion de éstas,
y ocupar cargos publicos y ejercer todas las funciones publicas en todos los planos

_ . gubemamentales;

c) Participar en organizaciones y en asociaciones no gubernamentales que se ocupen de
la vida publica y politica del pais.

Articulo 8

Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para garantizar a la mujer, en
igualdad de condiciones con el hombre y sin discriminacidon alguna, la oportunidad de
representar a su gobierno en el plano intemacional y de participar en la labor de las
organizaciones internacionales.

Articulo 9

1. Los Estados Partes otorgaran a las mujeres iguales derechos que a ios hombres para
adquirir, cambiar o conservar su nacionalidad. Garantizaran, en particular, que ni el matrimonio
con un extranjero ni el cambio de nacionalidad de! marido durante el matrimonio cambien
automaticamente la nacionalidad de la esposa, ia conviertan en apatrida o la obliguen a
adoptar la nacionalidad del conyuge.

2. Los Estados Partes otorgaran a la mujer los mismos derechos que al hombre con respecto
a la nacionalidad de sus hijos.

PARTE il
Articulo 10

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar ia discriminacion
ccntra la mujer, a fin de asegurarle la igualdad de derechos con el hombre en la esfera de la
educacion y en particular para asegurar, en condiciones de igualdad entre hombres y mujeres:

a) Las mismas condiciones de orientacién en materia de carreras y capacitacidn
profesional, acceso a los estudios y obtencion de dipiomas en las instituciones de ensefianza
de todas las categorias, tanto en zonas rurales como urbanas; esta igualdad deberd
asegurarse en la ensefianza preescolar, general, técnica, profesional y técnica superior, ast
como en todos los tipos de capacitacion profesional;

b) Acceso a los mismos programas de estudios, a los mismos exadmenes, a personal
docente del mismo nivel profesional y a locales y equipos escolares de la misma calidad;

c) La eliminacién de todo concepto estereotipado de los papeles masculino y femenino en
todos los niveles y en todas las formas de ensefianza, mediante el estimulo de la educacién
mixta y de otros tipos de educacion que contribuyan a lograr este objetivo y, en particular,
mediante la modificacion de los libros y programas escolares y la adaptacién de los métodos de
ensefianza;

d) Las mismas oportunidades para la obtencion de becas y otras subvenciones para cursar
estudios;

e) Las mismas oportunidades de acceso a los programas de educacién permanente,
incluidos los programas de alfabetizacién funcional y de adultos, con miras en particular a
reducir lo antes posible toda diferencia de conocimientos que exista entre hombres y mujeres;
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f) La reduccion de la tasa de abandono femenino de los estudios y la  organizacién de
programas para aquellas jovenes y mujeres que hayan dejado los estudios prematuramente;

g) Las mismas oportunidédes para participar activamente en el deporte y la educacio
fisica; ’ ) :

h) Acceso al material informativo especifico que contribuya a asegurar la salud y- el
bienestar de la familia, incluida la informacién y el asesoramiento sobre planificacion de la
familia. '

Articulo 11

1. Los Estados Partes adoptaran todas las' medidas apropiadas para eliminar la
discriminacién contra la mujer en la esfera del empleo a fin de asegurar a la mujer, en
condiciones de igualdad con los hombres, los mismos derechos, en particular:

a) Elderecho al trabajo como derecho inalienable de todo ser humano;

b) EI! derecho a las mismas oportunidades de empleo, inclusive a la aplicacion de los
mismos criterios de seleccién en cuestiones de empleo;

c) El derecho a elegir libremente profesion y empleo, el derecho al ascenso, a la
estabilidad en el emplec y a todas las prestaciones y otras condiciones de servicio, y el
derecho a la formacién profesional y al readiestramiento, incluido el aprendizaje, la formacion
profesional superior y el adiestramiento periddico;

d) El derecho a igual remuneracion,.inclusive prestaciones, y a igualdad de trato con
respecto a un trabajo de igual valor, asi como a igualdad de trato con respecto a la evaluacion
de la calidad del trabajo;

e) El derecho a la seguridad social, en particular en casos de jubilacion, desempleo,
enfermedad, invalidez, vejez u otra incapacidad para trabajar, asi como el derecho a
vacaciones pagadas:

f) El derecho a la proteccion de !a salud y a la seguridad en las condiciones de trabajo,
incluso la salvaguardia de la funcion de reproduccion.

2. Afin de impedir la discriminacién contra la mujer por razones de matrimonio o maternidad y
asegurar la efectividad de su derecho a trabajar. los Estados Partes tomaran medidas
adecuadas para:

a) Prohibir, bajo pena de sanciones, el despido por motivo de embarazo o licencia de
maternidad y Ia discriminacién en los despidos sobre la base del estado civil;

b) Implantar la licencia de maternidad con sueldo pagado o con prestaciones sociales
comparables sin pérdida del empleo previo, la antigiedad o los beneficios sociales;

c) Alentar el suministro de los servicios sociales de apoyo necesarios para permitir que ios
padres combinen las obligaciones para con la familia con las responsabilidades del trabajo y la
participacion en la vida publica, especialmente mediante el fomento de la creacion y desarrollo
de una red de servicios destinados al cuidado de los nifios;

d) Prestar proteccién especial a la mujer durante el embarazo en los tipos de trabajos que
se haya probado puedan resultar perjudiciales para ella.

3. Lalegislacion protectora relacionada con las cuestiones comprendidas en este articulo sera
examinada periddicamente a la luz de los conocimientos cientificos y tecnoldgicos y sera
revisada, derogada o ampliada segun corresponda.




Articulo 12

1 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la
discriminacion contra la mujer en la esfera de la atencion médica a fin de asegurar, en
condiciones de igualdad entre hombres y mujeres, el acceso a servicios de atencién meédica,
inclusive los que se refieren a la planificacién de la familia.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1 supra, los Estados Partes garantizaran a la
mujer servicios apropiados en relacion con el embarazo, el parto y el periodo posterior al parto,
proporcionando servicios gratuitos cuando fuere necesario, y le aseguraran una nutricion
adecuada durante el embarazo y la lactancia.

Articulo 13

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacion
contra la mujer en otras esferas de la vida econémica y social a fin de asegurar, en condiciones
de igualdad entre hombres y mujeres, los mismos derechos, en particular:

a) El derecho a prestaciones familiares;

b) El derecho a obtener préstamos bancarios, hipotecas y otras formas de crédito
financiero;

c) El derecho a participar en actividades de esparcimiento, deportes y en todos los
aspectos de la vida cultural. '

Articulo 14

1. Los Estados Partes tendran en cuenta los problemas especiales a que hace frente la mujer
rural y el importante papel que desempefia en la supervivencia econoémica de su familia,
incluido su trabajo en los sectores no moretarios de la economia, y tomaran todas las medidas
apropiadas para asegurar la aplicacion de las disposiciones de ia presente Convencién a la
mujer en las zonas rurales.

2. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la
discriminacién contra la mujer en las zonas rurales a fin de asegurar en condiciones de
igualdad entre hombres y mujeres, su participacion en el desarrollo rural y en sus beneficios, y
en particular le aseguraran el derecho a:

a) Participar en la elaboracion y ejecucion de los planes de desarrolio a todos los niveles;

b) Tener acceso a servicios adecuados de atencion médica, inclusive informacién,
asesoramiento y servicios en materia de planificacién de la familia;

c) Beneficiarse directamente de los programas de seguridad social;

d) Obtener todos los tipos de educacion y de formacion, académica y no académica,
incluidos los relacionados con Ia alfabetizacion funcional, asi como, entre otros, los beneficios
de todos los servicios comunitarios y de divuigacién a fin de aumentar su capacidad técnica;

e) Organizar grupos de autoayuda y cooperativas a fin de obtener igualdad de acceso a
las oportunidades econémicas mediante el empleo por cuenta propia o por cuenta ajena;

f) Participar en todas las actividades comunitarias;

g) Obtener acceso a los créditos y préstamos agricolas, a los servicios de comercializacién
y a las tecnologias apropiadas, y recibir un trato igual en los planes de reforma agraria y de
reasentamiento;
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h) Gozar de condiciones de vida adecuadas, particularmente en las esferas de la vivienda,
los servicios sanitarios, la electricidad y el abastecimiento de agua, el transporte. y las

comunicaciones. L _
PARTE IV
Articulo 15

1. Los Estados Partes reconoceran a la mujer la igualdad con el hombre ante la ley.

2 Los Estados Partes reconoceran a la mujer, en materias civiles, una capacidad juridica
idéntica a la del hombre y las mismas oportunidades para el ejercicio de esa capacidad. En
particular, le reconoceran a la mujer iguales derechos para firmar contratos y administrar
bienes y le dispensaran un trato igual en todas las etapas del procedimiento en las cortes de
justicia y los tribunales.

3. Los Estados Partes convienen en que todo contrato o cualquier otro instrumento privado
con efecto juridico que tienda a limitar la capacidad juridica de la mujer se considerara nulo.

4. Los Estados Partes reconoceran al hombre y a la mujer los mismos derechos con respecto
a la legislacién relativa al derecho de las personas a circular libremente y a la libertad para
elegir su residencia y domicilio.

Articulo 16

1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas adecuadas para eliminar la discriminacion
contra la mujer en todos los asuntos relacionados con el matrimonio y las relaciones familiares
y, en particular, aseguraran en condiciones de igualdad entre hombres y mujeres:

a) E! mismo derecho para contraer matrimonio;

b) E! mismo derecho para elegir libremente coényuge y contraer matrimonio solo por su libre
albedrio y su pleno consentimiento;

c) Los mismos derechos y responsabilidades durante el matrimonio y con ocasién de su
disolucién;

d) Los mismos derechos y responsabilidades como progenitores, cualquiera que sea su
estado civil, en materias relacionadas con sus hijos; en todos los casos, los intereses de los
hijos seran la consideracion primordial;

e) Los mismos derechos a decidir libre y responsablemente el nimero de sus hijos y el
intervalo entre los nacimientos y a tener acceso a la informacion, la educacion y los medios que
les permitan ejercer estos derechos;

f) Los mismos derechos y responsabilidades respecto de la tutela, curatela, custodia y
adopcién de los hijos, o instituciones analogas cuando quiera que estos conceptas existan en
la legislacién nacional; en todos los casos, los intereses de los hijos seran la consideracion
primordial;

g) Los mismos derechos personales como marido y mujer, entre ellos el derecho a elegir
apellido, profesién y ocupacion,

h) Los mismos derechos a cada uno de los conyuges en materia de propiedad, compras,
gestién, administracion, goce y disposicidn de los bienes, tanto a titulo gratuito como oneroso.

2. No tendran ningtin efecto juridico los esponsales y el matrimonio de nifios y se adoptaran
todas las medidas necesarias, incluso de caracter legislativo, para fijar una edad minima para
la celebracién del matrimonio y hacer obligatoria la inscripcién del matrimonio en un registro
oficial.




PARTE V

Articulo 17

1. Con el fin de examinar los progresos realizados en la aplicacion de la presente
SR Convencion, se establecera un Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer
(denominado en adelante el Comité) compuesto, en el momento de la entrada en vigor de la
Convencion, de dieciocho y, después de su ratificacion o adhesion por el trigésimo quinto
Estado Parte, de veintitrés expertos de gran prestigio moral y competencia en la esfera
abarcada por la Convencién. Los expertos seran elegidos por los Estados Partes entre sus
nacionales, y ejerceran sus funciones a titulo personal; se tendrén en cuenta una distribucion
geografica equitativa y la representacion de las diferentes formas de civilizacion, asi como los

principales sistemas juridicos.
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2. Los miembros del Comité seran elegidos en votacién secreta de un lista de personas
designadas por los Estados Partes. Cada uno de los Estados Partes podré designar una
persona entre sus propios nacionales.
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3. La eleccion inicial se celebrara seis meses después de la fecha de entrada en vigor de la
presente Convencion. Al menos tres meses antes de la fecha de cada eleccion, el Secretario
General de las Naciones Unidas dirigira una carta a los Estados Partes invitandolos a presentar
sus candidaturas en un plazo de dos meses. El Secretario General preparard una lista por
orden alfabético de todas las personas designadas de este modo, indicando los Estados Partes
que las han designado, y la comunicara a los Estados Partes.
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4. Los miembros del Comité seran elegidos en una reunion de los Estados Partes que sera
convocada por el Secretario General y se celebrara en la Sede de las Naciones Unidas. En
esta reunion, para la cual formaran quérum dos tercios de los Estados Partes, se consideraran

elegidos para el Comité los candidatos que obtengan el mayor numero de votos y la mayoria
absoluta de los votos de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

5 Los miembros del Comité seran elegidos por cuatro afos. No obstante, el mandato de
nueve de los miembros eiegidos en la primera eleccién expirara al cabo de dos afos;
inmediatamente después de la primera eleccién el Presidente del Comité designara por sorteo
lcs nombres de esos nueve miembros.

6. La eleccion de los cinco miembros adicionales del Comité se celebrara de conformidad con
lo dispuesto en los parrafos 2, 3y 4 del presente articulo, después de que el trigésimo quinto
Estado Parte haya ratificado la Convencion o se haya adherido a ella. El mandato de dos de los
miembros adicionales elegidos en esta ocasion, cuyos nombres designara por sorteo el
Presidente del Comité, expirara al cabo de dos afios.

7 Para cubrir las vacantes imprevistas, el Estado Parte cuyo experto haya cesado en sus
funciones como miembro del Comité designara entre sus nacionales a otro experto a reserva
de la aprobacion del Comité.

8. Los miembros del Comité, previa aprobacién de la Asambiea General, percibiran
emolumentos de los fondos de las Naciones Unidas en la forma y condiciones que la Asamblea
determine, teniendo en cuenta la importancia de las funciones del-Comité.

9. E| Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y los servicios
necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Comité en virtud de la presente
Convencion.



Articulo 18

1. Los Estados Partes se comprometen a someter al Secretario General de las Naciones
Unidas, para que lo examine el Comité, un informe sobre las medidas legislativas, judiciales,
administrativas o de otra indole que hayan adoptado para hacer efectivas las disposiciones de
la presente Convencion y sobre los progresos realizados en este sentidor - - '

a) En el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor de la Convencién para el Estado de
que se trate;

b) En lo sucesivo por lo menos cada cuatro afios y, ademas, cuando el Comité lo solicite.

2. Se podran indicar en los informes los factores y las dificultades que afecten al grado de
cumplimiento de las obligaciones impuestas por la presente Convencién.

Articulo 19

1. El Comité aprobara su propio reglamento.

2. Ei Comité elegira su Mesa por un periodo de dos afios.
Articulo 20

1. El Comité se reuniréd normaimente todos los afios por un periodo que no exceda de dos
semanas para examinar los informes que se le presenten de conformidad con el articulo 18 de
la presente Convencion.

2. Las reuniones del Comité se celebraran normaimente en la Sede de las Naciones Unidas o
en cualquier otro sitio conveniente que determine el Comité. '

Articulo 21

1. El Comité, por conducto del Consejo Econémico y Sociai, informara anualmente a la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre sus actividades y podra hacer sugerencias y
recomendaciones de caracter general basadas en el examen de los informes y de los datos
transmitidos por los Estados Partes. Estas sugerencias y recomendaciones de caracter general
se incluiran en el informe del Comité junto con las observaciones, si las hubiere, de los Estados
Partes.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas transmitira los informes del Comité a la
Comision de la Condicién Juridica y Social de la Mujer para su informacion.

Articulo 22

Los organismos especializados tendran derecho a estar representados en el examen de la
aplicacion de las disposiciones de la presente Convencion que correspondan a la esfera de las
actividades. El Comité podra invitar a los organismos especializados a que presenten informes
sobre la aplicacion de la Convencion en las areas que correspondan a la esfera de sus
actividades.

PARTE VI
Articulo 23

Nada de lo dispuesto en la presente Convencion afectara a disposicién alguna que sea mas
conducente al logro de la igualdad entre hombres y mujeres y que pueda formar parte de:

a) La legislacion de un Estado Parte: o




b) Cualquier otra convencién, tratado o acuerdo internacional vigente en ese Estado.
Articulo 24

Los Estados Partes se comprometen a adoptar todas las medidas necesarias en el ambito
nacional para conseguir la plena realizacién de los_derechos reconocidos en la presente
Convencion. o

Articulo 25
1. La presente Convencion estara abierta a la firma de todos los Estados.

2. Se designa al Secretario General de las Naciones Unidas depositario de la presente
Convencion.

3. La presente Convencion esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacién se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

4. La presente Convencién estara abierta a la adhesion de todos los Estados. La adhesion se
efectuara depositando un instrumento de adhesién en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 26

1. En cualquier momento, cualquiera de los Estados Partes podra formular una solicitud de -

revision de la presente Convencién mediante comunicacion escrita dirigida al Secretario
General de las Naciones Unidas.

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas decidird las medidas que, en caso
necesario, hayan de adoptarse en io que respecta a esa solicitud.

Articulo 27

1. La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que haya
sido depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas el vigésimo
instrumento de ratificacion o de adhesién.

2. Para cada Estado que ratifique la Convencion o se adhiera a ella después de haber sido
depositado el vigésimo instrumento de ratificacién o de adhesién, ia Convencién entraré en
vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de
ratificacion o de adhesién.

Articulo 28

1. El Secretario General de las Naciones Unidas recibird y comunicara a todos los Estados el
texto de las reservas formuladas por los Estados en el momento de la ratificacion o de la
adhesion.

2. No se aceptara ninguna reserva incompatible con el objeto y el propésito de la presente
Convencion.

3. Toda reserva podra ser retirada en cualquier momento por medio de una notificacion a
estos efectos dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas, quien informara de ello a
todos los Estados. Esta notificacidn surtira efecto en la fecha de su recepcion.




Articulo 29

1. Toda controversia que surja entre dos o mas Estados Partes con respecto a la
interpretacion o aplicacién de la presente Convencidon que no se solucione mediante
negociaciones se sometera al arbitraje a peticién de uno de ellos. Si en el plazo de seis meses
contados a partir.de la.fecha-de:presentacion de solicitud de arbitraje las partes no consiguen
ponerse de acuerdo sobre la forma del mismo, cualquiera de las partes podra someter Ia
controversia a la Corte Internacional de Justicia, mediante una solicitud presentada de
conformidad con el Estatuto de la Corte.

2. Todo Estado Parte, en el momento de la firma o ratificacion de la presente Convencion o
de su adhesion a la misma, podra declarar que no se considera obligado por el parrafo 1 del
presente articulo. Los demas Estados Partes no estaran obligados por ese parrafo ante ningn
Estado Parte que haya formulado esa reserva.

3. Todo Estado Parte que haya formulado la reserva prevista en el parrafo 2 del presente
articulo podra retirarla en cualquier momento notificandolo al Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 30

La presente Convencién, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

En testimonio de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados, firman la presente
Convencién.

11
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PROTOCOLO PARA PREVENIR, BEPRIMIR Y SANCIONAR LA TRATA DE PERSONAS,
ESPECIALMENTE MUJERES Y NINOS, QUE COMPLEMENTA LA CONVENCION DE LAS
NACIONES UNIDAS CONTRA LA DELINCUENCIA ORGANIZADA TRANSNACIONAL

Preambulo

Los Estados Parte en el presente Protocolo,

Declarando que para prevenir Yy combatir eficazmente la trata de personas, especialmente
mujeres y nifios, se requiere un enfoque amplio e intemacional en los paises de origen, transito y
destino que incluya medidas para prevenir dicha trata, sancionar-a los traficantes y proteger a las
victimas de esa trata, en particular amparando sus derechos humanos internacionalmente
reconocidos,

Teniendo en cuenta que si bien existe una gran variedad de instrumentos juridicos
internacionales que contienen normas y medidas practicas para combatir la explotacion de las
personas, especialmente las mujeres y los nifios, no hay ningdn instrumento universal que aborde
todos los aspectos de la trata de personas, ’

Preocupados porque de no existir un instrumento de esa naturaleza las personas
vuinerables a la trata no estaran suficientemente protegidas,

Recordando la resolucion 53/111 de la Asamblea General, de 9 de diciembre de 1998, en
la que la Asamblea decidid establecer un comité especial intergubermnamental de composicion
abierta encargado de elaborar una convencion internacional amplia contra la delincuencia
transnacional organizada y de examinar la elaboracién, entre otras cosas, de un instrumento
internacional relativo a la trata de mujeres y de nifios,

Convencidos de que para prevenir y combatir ese delito sera util complementar la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional con un
instrumento internacional destinado a prevenir, reprimir ¥ sancionar la trata de personas,
especialmente mujeres v nifios,

Acuerdan lo siguiente:
Disposiciones generales

Articulo 1
Relacién con la Convencién de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional

1.- El presente Protocolo complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y se interpretara juntamente con la Convencion.

2.- Las disposiciones de la Convencién se aplicaran mutatis mutandis al presente Protocolo, a
menos que en ¢l se disponga otra cosa.

3.- Los delitos tipificados con arreglo al articulo 5 del presente Protocolo se consideraran
delitos tipificados con arreglo a la Convencién. '

Articulo 2
Finalidad
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Los fines del Presente Protocolo son:
a)  Prevenir y combatir la trata de personas, prestando especial atencién a lag mujeres y los nifios;
c)  Promover la cooperacién entre los Estados Parte para lograr esos fines.
Articulo 3
Definiciones

Para los fines del presente Protocolo:

b) E consentimiento dado por la victima de Ia trata de personas a toda forma de explotacion que se

c) La Captacion, el transporte, el traslado, la acogida o la recepcion de un nifio con fines de
explotacion se considerara “trata de personas” inciuso cuando no se recurra a ninguno de jos
medios enunciados en | apartado a) del presente articulo;

d)  Por “nifio” se entendera toda persona menor de 18 arfios.

Articulo 4
Ambito de aplicacién

A menos que contenga una disposicién €n contrario, el presente Protocolo se aplicara a Ia
prevencion, investigacidn Y penalizacién de log delitos tipificados con arreglo al articulo 5 dej

Articulo 5
Penalizacién

1.- Cada Estado Parte adoptard las medidas legislativas y de otra indole que sean necesarias [
Para tipificar como delito n su derecho interno Ias conductas enunciadas en el articulo 3 del

presente Protocolo, cuando Sé cometan intencionalmente. [

2.- Cada Estado Parte adoptara asimismo [as medidas legislativas y de otra indole que sean
necesarias para tipificar como delito:

a)  Con sujecién a los conceptos basicos de su ordenamiento juridico, Ia tentativa de comisién de un [
delito tipificado con arreglo al parrafo 1 del presente articulo;

b) La participacién como complice en la comision de un delito tipificado con arreglo al parrafo 1 del
presente articulo; y ’
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a)
b)

b)

c)

La organizacion o direccion de otras personas para la comision de un delito tipificado con arreglo al
péarrafo 1 del presente articulo.

II. Proteccion. de las victimas de la trata de personas

Articulo 6
Asistencia y proteccion a las victimas de la trata de personas

1.- Cuando proceda y en la medida que lo permita su derecho interno, cada Estado Parte
protegera la privacidad y la identidad de las victimas de la trata de personas, en particular, entre
otras cosas, previendo la confidencialidad de las actuaciones judiciales relativas a dicha trata.

2.- Cada Estado Parte velard por que su ordenamiento juridico o administrativo interno prevea
medidas con miras a proporcionar a las victimas de la trata de personas, cuando proceda:

Informacién sobre procedimientos judiciales y administrativos pertinentes;

Asistencia encaminada a permitir que sus opiniones y preocupaclones se presenten y examinen en
las etapas apropiadas de las actuaciones penales contra los delincuentes sin que ello menoscabe
los derechos de la defensa.

3.- . Cada Estado Parte considerara la posibilidad de aplicar medidas destinadas a prever la
recuperacion fisica, sicoldgica y social de las victimas de la trata de personas, incluso, cuando
proceda, en cooperacién con organizaciones no gubernamentales, otras organizaciones
pertinentes y demés sectores de la sociedad civil, y en particular mediante el suministro de:

Alojamiento adecuado;

Asesoramiento e informacion, en particular con respecto a sus derechos juridicos, en un idioma
quc las victimas de la trata de personas puedan comprender;

Asistencia médica, sicoldgica y material; y

Oportunidades de empleo, educacién y capacitacién.

4.- Cada Estado Parte tendra en cuenta, al aplicar las disposicionas del presente articulo, la
edad, el sexo y las necesidades especiales de las victimas de la trata de personas, en particular las
necesidades especiales de los nifios, incluidos el alojamiento, la educacién y el cuidado
adecuados.

5.- Cada Estado Parte se esforzara por prever la seguridad fisica de las victimas de la trata de
personas mientras se encuentren en su territorio.

6.- Cada Estado Parte velara por que su ordenamiento juridico interno prevea medidas que
brinden a las victimas de la trata de personas la posibilidad de obtener indemnizacién por los
darios sufridos. '

Articulo 7
Régimen aplicable a las victimas de la trata de
personas en el Estado receptor

1.- Ademds de adoptar las medidas previstas en el articulo 6 del presente Protocolo, cada
Estado Parte considerara la posibilidad de adoptar medidas legislativas u otras medidas
apropiadas que permitan a las victimas de la trata de personas permanecer en su territorio,
temporal o permanentemente, cuando proceda.




2. Al aplicar la disposicion contenida en el parrafo 1 del presente articulo, cada Estado Parte
dara la debida consideracion a factores humanitarios y personales.

Articulo 8 ‘
Repatriacién de las victimas de la trata de personas

1.- El Estado Parte del que sea nacional una victima de la trata de personas o en el que ésta
tuviese derecho de residencia permanente en el momento de su entrada en el territorio del Estado
Parte receptor facilitard y aceptard, sin demora indebida o injustificada, la repatriacién de esa
persona teniendo debidamente en cuenta su seguridad.

2.- Cuando un Estado Parte disponga la repatriacién de una victima de la trata de personas a
un Estado Parte del que esa persona sea nacional o en el que tuviese derecho de residencia
permanente en el momento de su entrada en el territorio del Estado Parte receptor, velara por que
dicha repatriacién se realice teniendo debidamente en cuenta la seguridad de esa persona, asi
como el estado de cualquier procedimiento legal relacionado con el hecho de que la persona es
una victima de la trata, y preferentemente de forma voluntaria.

3.- Cuando lo solicite un Estado Parte receptor, todo Estado Parte requerido verificara, sin
demora indebida o injustificada, si la victima de la trata de personas es uno de sus nacionales o
tenia derecho de residencia permanente en su territorio en el momento de su entrada en el
territorio del Estado Parte receptor.

4.- A fin de facilitar la repatriacion de toda victima de la trata de personas que carezca de la
debida documentacién, el Estado Parte del que esa persona sea nacional o en el que tuviese
derecho de residencia permanente en el momento de su entrada en el territorio del Estado Parte
receptor convendrd en expedir, previa solicitud del Estado Parte receptor, los documentos de viaje
o autorizacién de otro tipo que sean necesarios para que la persona pueda viajar a su territorio y
reingresar en él.

5.- El presente articulo no afectard a los derechos reconocidos a las victimas de la trata de
personas con arreglo al derecho interno del Estade Parte receptor.

6.- El presente articulo se entendera sin perjuicio de cualquier acuerdo o arreglo bilateral o
multilateral aplicable que rija, total o parcialmente, la repatriacion de las victimas de la trata de
personas.

lll. Medidas de prevencion, cooperacién y otras medidas

Articulo 9
Prevencion de la trata de personas

1.- Los Estados Parte estableceran politicas, programas y otras medidas de caracter amplio
con miras a:

Prevenir y combatir la trata de personas; y
Proteger a las victimas de trata de personas, especialmente las mujeres y los nifios, contra un
nuevo riesgo de victimizacion.

2.- Los Estados Parte procuraran aplicar medidas tales como actividades de investigacion y
campafias de informacion y difusion, asi como iniciativas sociales y econémicas, con miras a
prevenir y combatir |a trata de personas.
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b)

c)

3.- Las politicas, los programas Y deméas medidas que se adopten de conformidad con el
presente articulo incluiran, cuando proceda, la cooperacién con organizaciones no
gubernamentales, otras organizaciones pertinentes y otros sectores de la sociedad civil.

4.- Los Estados Parte adoptaran medidas o.reforzaran las ya existentes, recurriendo en

particular a la cooperacién bilateral o multilaféral, a fin de mitigar factores como la pobreza, el
subdesarrollo y la falta de oportunidades equitativas que hacen a las personas, especialmente las
mujeres Y los nifios, vulnerables a la trata.

5.- Los Estados Parte adoptaran medidas legislativas o de otra indole, tales como medidas
educativas, sociales y culturales, o reforzarén las ya existentes, recurriendo en particular a la
cooperacion bilateral y multilateral, a fin de desalentar la demanda que propicia cualquier forma de
explotacién conducente a la trata de personas, especialmente mujeres y nifios.

Articulo 10
Intercambio de informacién y capacitacién

1.- Las autoridades de los Estados Parte encargadas de hacer cumplir la ley, asi como las
autoridades de inmigracién u otras autoridades competentes, cooperaran entre si, segun proceda,
intercambiando informacién, de conformidad con su derecho intemo, a fin de poder determinar:

Si ciertas personas que cruzan o intentan cruzar una frontera internacional con documentos de
viaje pertenecientes a terceros o sin documentos de viaje son autores o victimas de la trata de
personas;

Los tipos de documento de viaje que ciertas personas han utilizado o intentado utilizar para cruzar
una frontera internacional con fines de trata de personas; y .

Los medios y métodos utilizados por grupos delictivos organizados para los fines de la trata de
personas, inciuidos la captacién y el transporte, las rutas y los vinculos entre personas y grupos
involucrados en dicha trata, asi como posibles medidas para detectarios.

2.- Los Estados Parte impartiran a los funcionarios encargados de hacer cumplir 1a ey, asi
come a los de inmigracién y a otros funcionarios pertinentes, capacitacion en la prevencion de la
trata de personas o reforzarén dicha capacitacién, segin proceda. Esta debera certrarse en los
métodos aplicados para prevenir dicha trata, enjuiciar a los traficantes y proteger los derechos de
las victimas, incluida la proteccién de las victimas frente a los traficantes. La capacitacion también
debera tener en cuenta la necesidad de considerar los derechos humanos y las cuestiones
relativas al nifio y a la mujer, asi come fomentar la cooperacién con organizaciones no
gubemamentales, otras organizaciones pertinentes y demas sectores de la sociedad civil.

3.- El Estado Parte receptor de dicha informacion dara cumplimiento a toda solicitud del
Estado Parte que la haya facilitado en el sentido de imponer restricciones a su utilizacién.

Articulo 11
Medidas fronterizas

1.- Sin perjuicio de los compromisos internacionales relativos a la libre circulacion de
personas, los Estados Parte reforzarén, en la medida de lo posible, los controles fronterizos que
sean necesarios para prevenir y detectar la trata de personas.

2.- Cada Estado Parte adoptard medidas legislativas u otras medidas apropiadas para
prevenir, en la medida de lo posible, la utilizacion de medios de transporte explotados por




b)

transportistas comerciales para la comision de los delitos tipificados con arreglo al articulo 5 del
presente Protocolo.

3.- Cuando proceda y sin perjuicio de las convenciones internacionales aplicables se prevers,
entre esas medidas, la obligacion de los transportistas comerciales, incluidas las-empresas de
transporte, asi como los propietarios o explotadores de cualquier medio de transporte, de
cerciorarse de que todos los pasajeros tengan en su poder los documentos de viaje requeridos
para entrar en el Estado receptor.

4.- Cada Estado Parte adoptara las medidas necesarias, de conformidad con su derecho
interno, para prever sanciones en caso de incumplimiento de la obligacién enunciada en el parrafo
3 del presente articulo.

5.- Cada Estado Parte considerara la posibilidad de adoptar medidas que permitan, de
conformidad con su derecho interno, denegar la entrada o revocar visados a personas implicadas
en la comisioén de delitos tipificados con arreglo al presente Protocolo.

6.~ Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 27 de la Convencioén, los Estados Parte
consideraran la posibilidad de reforzar la cooperacion entre los organismos de control fronterizo, en
particular, entre otras medidas, estableciendo y manteniendo conductos de comunicacidn directos.

Articulo 12
Seguridad y control de los documentos

Cada Estado Parte adoptara, con los medios de que disponga, las medidas que se
requieran para:

Garantizar la necesaria calidad de los documentos de viaje o de identidad que expida a
fin de que éstos no puedan con facilidad utilizarse indebidamente ni falsificarse o aiterarse,
reproducirse o expedirse de forma ilicita: y

Garantizar la integridad y la seguridad de los documentos de viaje o de identidad que expida o que
se expidan en su nombre e impedir la creacién, expedicién y utilizacion ilicitas de dichos
documentos. .

Articulo 13
Legitimidad y validez de los documentos

Cuando lo solicite otro Estado Parte, cada Estado Parte verificar4, de conformidad con su
derecho interno y dentro de un plazo razonable, la legitimidad y validez de los documentos de vigje
o de identidad expedidos o presuntamente expedidos en su nombre y sospechosos de ser
utilizados para Ia trata de personas.

IV. Disposiciones finales

Articulo 14
Clausula de salvaguardia

1.- Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo afectara a los derechos, obligaciones y
responsabilidades de los Estados y las personas con arreglo al derecho internacional, incluidos el
derecho internacional humanitario y la normativa internacional de derechos humanos Y, en
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particular, cuando sean aplicables, la Convencién sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su
Protocolo de 1967, asi como el principio de non-refoulement consagrado en dichos instrumentos.

2.- Las medidas previstas en el presente Protocolo se interpretaran y aplicaran de forma que
no sea discriminatoria para las personas por el hecho de ser.victimas de la trata de personas. La
interpretacion y aplicacién de esas medidas estaran en consonancia con los principios de no
discriminacién internacionalmente reconocidos.

Articulo 15
Solucidn de controversias

1.- Los Estados Parte procuraran solucionar toda controversia relacionada con la
interpretacion o aplicacion del presente Protocolo mediante la negociacion.

2.- Toda controversia entre dos o mas Estados Parte acerca de la interpretacion o la
aplicacién del presente Protocolo que no pueda resolverse mediante la negociacion dentro de un
plazo razonable debera, a solicitud de uno de esos Estados Parte, someterse a arbitraje. Si, seis
meses después de la fecha de la solicitud de arbitraje, esos Estados Parte no han podido ponerse
de acuerdo sobre la organizacién del arbitraje, cualquiera de esos Estados Parte podra remitir la
controversia a la Corte Internacional de Justicia mediante solicitud conforme al Estatuto de la
Corte.

3.- Cada Estado Parte podra, en el momento de la firma, ratificacion, aceptacién o aprobacién
del presente Protocolo o adhesién a él, declarar que no se considera vinculado por el parrafo 2 del
presente articulo. Los demas Estados Parte no quedaran vinculados por el parrafo 2 del presente
articulo respecto de todo Estado Parte que haya hecho esa reserva.

4.- El Estado Parte que haya hecho una reserva de conformidad con el parrafo 3 del presente
articulo podra en cualquier momento retirar esa reserva notificandolo al Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 16
Firma, ratificacion, aceptacion, aprobacién y adhesién

1.- El presente Protocolo estara abierto a la firma de todos los Estados del 12 al 15 de
diciembre de 2000 en Paiermo (ltalia) y después de esa fecha en la Sede de las Naciones Unidas
en Nueva York hasta el 12 de diciembre de 2002.

2.- El presente Protocolo también estara abierto a la firma de las organizaciones regionales de
integracién econdmica siempre que al menos uno de los Estados miembros de tales
organizaciones haya firmado el presente Protocolo de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1
del presente articulo.

3.- El presente Protocolo estard sujeto a ratificacion, aceptacion o aprobacion. Los
instrumentos de ratificacién, aceptacién o aprobacién se depositaran en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas. Las organizaciones regionales de integracion econémica podran
depositar su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion si por o menos uno de sus
Estados miembros ha procedido de igual manera. En ese instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacién, esas organizaciones declararan el alcance de su competencia con respecto a las.
cuestiones regidas por el presente Protocolo. Dichas organizaciones comunicaran también al
depositario cualquier modificacién pertinente del alcance de su competencia.



4.- El presente Protocolo estara abierto a la adhesioén de todos los Estados u organizaciones
regionales de integracion econémica que cuenten por lo menos con un Estado miembro que sea
Parte en el presente Protocolo. Los instrumentos de adhesion se depositaran en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas...En el momento de su adhesién, las organizaciones
regionales de integraciéon econémica declararan el alcance de su competencia con respecto a las
cuestiones regidas por el presente Protocolo. Dichas organizaciones comunicaran también al
depositario cualquier modificacién pertinente del alcance de su competencia.

Articulo 17
Entrada en vigor

1.- El presente Protocolo entrard en vigor el nonagésimo dia después de la fecha en que se
haya depositado el cuadragésimo instrumento de ratificacion, aceptacién, aprobacion o adhesion, a
condicion de que no entre en vigor antes de la entrada en vigor de la Convencion. A los efectos del
presente parrafo, los instrumentos depositados por una organizacién regional de integracion
econdmica no seé consideraran adicionales a los depositados por los Estados miembros de tal
organizacién. ‘

2.- Para cada Estado u organizacién regional de integracién econémica que ratifique, acepte o
apruebe el presente Protocolo o se adhiera a él después de haberse depositado el cuadragésimo
instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesidn, el presente Protocolo entrara en
vigor el trigésimo dia después de la fecha en que ese Estado u organizacién haya depositado el
instrumento pertinente o en la fecha de su entrada en vigor con arreglo al parrafo 1 del presente
articulo, cualquiera que sea la tltima fecha.

Articulo 18
Enmienda

1.- Cuando hayan transcurrido cinco afios desde la entrada en vigor del presente Protocolo,
los Estados Parte en el Protocolo podran proponer enmiendas por escrito al Secretario General de
las Naciones Unidas, quien a continuacién comunicara toda enmienda propuesta a los Estados
Parte y a la Conferencia de las Partes en la Convencién para que la examinen y decidan al
respecio. Los Estados Parte en el presente Protocolo reunidos en la Conferencia de las Partes
haran todo lo posible por lograr un consenso sobre cada enmienda. Si se han agotado todas las
posibilidades de lograr un consenso y no se ha llegado a un acuerdo, la aprobacién de la enmienda
“exigira, en Ultima instancia, una mayoria de dos tercios de los Estados Parte en el presente
Protocolo presentes y votantes en la sesién de la Conferencia de las Partes.

2.- Las organizaciones regionales de.integracién econémica, en asuntos de su competencia,
ejerceran su derecho de voto con arreglo al presente articulo con un nGmero de votos igual al
namero de sus Estados miembros que sean Partes en el presente Protocolo. Dichas
organizaciones no ejerceran su derecho de voto si sus Estados miembros ejercen el suyo, y
viceversa.

3.- Toda enmienda aprobada de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo estara
sujeta a ratificacién, aceptacion o aprobacion por los Estados Parte.

4.- Toda enmienda refrendada de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo entrara en
vigor respecto de un Estado Parte noventa dias después de la fecha en que éste deposite en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas un instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacion de esa enmienda.




vigor, sera vinculante para los Estados Parte que hayan
e quedaran sujetos a las
da anterior que hubiesen

5.- Cuando una enmienda entre en
expresado su consentimiento al respecto. Los deméas Estados Part
disposiciones del presente Protocolo, asi como a cualquier otra enmien

ratificado, aceptado.o aprobado.
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Articulo 19
Denuncia

1.- Los Estados Parte podran denunciar el presente Protocolo mediante notificacion escrita al
Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha
en que el Secretario General haya recibido la notificacion.

2.- Las organizaciones regionales de integracién econémica dejaran de ser Partes en el
presente Protocolo cuando lo hayan denunciado todos sus Estados miembros.

Articulo 20
Depositario e idiomas

1.- El Secretario General de las Naciones Unidas sera el depositario del presente Protocolo.

2.- El original del presente Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, frances, inglés y
ruso son igualmente auténticos, se depositara en poder del Secretario General de las Naciones

Unidas.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente autorizados por sus
respectivos gobiernos, han firmado el presente Protocolo.”
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Convenio 182 de la OIT sobre las peores formas de trabajo infantil

La Conferencia General de la Organizacion Internacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de Administracion de la Oficina Internacional del Trabajo y
- congregada en dicha ciudad el 1.° de junio de 1999 en su octogésima séptima reunion;
Considerando la necesidad de adoptar nuevos instrumentos para la prohibicion y la eliminacién
de las peores formas de trabajo infantil, principal pricridad de la accién nacional e internacional,
incluidas la cooperacion y la asistencia internacionales, como complemento del Convenio y la
Recomendacién sobre la edad minima de ‘admisién al empleo, 1973, que siguen siendo

instrumentos fundamentales sobre el trabajo infantil;
Considerando que la eliminacién efectiva de las peores formas de trabajo infantil requiere una *
accion inmediata y general que tenga en cuenta la importancia de la educacion basica gratuita y
la necesidad de librar de todas esas formas de trabajo a los nifios afectados y asegurar su
rehabilitacién y su insercion social al mismo tiempo que se atiende a las necesidades de sus
familias;

Recordando la resolucién sobre la eliminacién del trabajo infantil, adoptada por la Conferencia
Internacional del Trabajo en su 83.® reunién, celebrada en 1996; Reconociendo que el trabajo
infantil se debe en gran parte a la pobreza, y que la solucién a largo plazo radica en un
crecimiento econdmico sostenido conducente al progreso social, en particular a la mitigacién de
la pobreza y a la educacién universal;

Recordando ta Convencién sobre los Derechos del Nifio adoptada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas el 20 de noviembre de 1989; ’

Recordando la Declaracién de la OIT relativa a los principios y derechos fundamentales en el
trabajo y su seguimiento, adoptada por la Conferencia Internacional del Trabajo en su 86.2
reunion, celebrada en 1998;

Recordando que algunas de las peores formas de trabajo infanti! son objeto de otros
instrumentos internacionales, en .particular el Convenio sobre el trabajo forzoso, 1930, y la
Convencién suplementaria de las Naciones Unidas sobre la abolicion de la esclavitud, la trata de
esclavos y las instituciones y practicas anélogas a la esclavitud, 1956;

Después de haber decidido adoptar varias proposiciones relativas al trabajo infantil, cuestién que
constituye el cuarto punto del orden del dia de la reunion, y

Después de haber determinado que dichas proposiciones revistan la forma de un convenio
internacional, adopta, con fecha 17 de junio de mil novecientos noventa y nueve, el siguiente
Convenio, que podra ser citado como el Convenio sobre las peores formas de trabajo infantil,
1999:

Articulo 1

Todo Miembro que ratifique el presente Convenio debera adoptar medidas inmediatas y eficaces
para conseguir la prohibicion y la eliminacion de las peores formas de trabajo infantil con carécter
de urgencia.

Articulo 2

A los efectos del presente Convenio, el término nifio designa a toda persona menor de 18 afios.
Articulo 3

A los efectos del presente Convenio, la expresion /as peores formas de trabajo infantil abarca:

a) todas las formas de esclavitud o las practicas analogas a la esclavitud, como la venta y el
trafico de nifios, la servidumbre por deudas y la condicién de siervo, y el trabajo forzoso u
obligatorio, incluido el reclutamiento forzoso u obligatorio de nifios para utilizarlos en conflictos
armados;




b) la utilizacién, el reclutamiento o la oferta de nifios para la prostitucion, fa produccidn de
pornografia o actuaciones pornograficas; ‘ .

¢) la utilizacién, el reclutamiento o la oferta de nifios para la realizacién de actividades ilicitas, en
particular la produccién y el trafico de estupefacientes, tal como se definen en los tratados
internacionales pertinentes, y . . . =
d) el trabajo que, por su naturaleza o por las condiciones en que se lleva a cabo, es probable que
dafie la salud, la seguridad o la moralidad de los nifios. Articulo 4

1.Los tipos de trabajo a que se refiere el articulo 3, d) deberan ser determinados por Ia
legislacién nacional o por la autoridad competente, previa consulta con las organizaciones de
empleadores y de trabajadores interesadas y tomando en consideraciéon las normas
internacionales en la materia, en particular los parrafos 3 y 4 de la Recomendacién sobre las
peores formas de trabajo infantil, 1999. o
2.La autoridad competente, previa consulta con las organizaciones de empleadores y de
trabajadores interesadas, debera localizar donde se practican los tipos de trabajo determinados a
tenor del parrafo 1 de este articulo.

3.Deberd examinarse periédicamente Y, en caso necesario, revisarse la lista de los tipos de
trabajo determinados a tenor del parrafo 1 de este articulo; en consulta con las organizaciones
de empleadores y de trabajadores interesadas.

Articulo 5

Todo Miembro, previa consulta con las organizaciones de empleadores y de trabajadores,
deberd establecer o designar mecanismos apropiados para vigilar la aplicacién de las
disposiciones por las que se dé efecto al presente Convenio.

Articulo 6 ’ :
1.Todo Miembro debera elaborar y poner en practica programas de accién para eliminar, como
medida prioritaria, las peores formas de trabajo infantil. :

2.Dichos programas de accion deberan elaborarse y ponerse en practica en consuita con las
instituciones gubernamentales competentes y las organizaciones de empleadores y de.
trabajadores, tomando en consideracién las opiniones de otros grupos interesados, segin
proceda.

Articulo 7 :

1.Todo Miembro debera adoptar cuantas medidas sean necesarias para garantizar la aplicacion
y el cumplimiento efectivos de las disposiciones por las que se dé efecto a! presente Convenio,
incluidos el establecimiento y la aplicacién de sanciones penales o, segln proceda, de otra
indole.

2.Todo Miembro debera adoptar, teniendo en cuenta la importancia de la educacion para la
eliminacion del trabajo infant!, medidas efectivas y en un plazo determinado con el fin de:

a) impedir la ocupacién de nifios en las peores formas de trabajo infantil; :
b) prestar la asistencia directa necesaria y adecuada para librar a los nifios de las peores formas
" de trabajo infantil y asegurar su rehabilitacién e insercion social;

C) asegurar a todos los nifios que hayan sido librados de las peores formas de trabajo infantil el
acceso a la ensefianza basica gratuita y, cuando sea posible y adecuado, a la formacion
profesional;

d) identificar a los nifios que estan particularmente expuestos a riesgos y entrar en contacto
directo con ellos, y

e) tener en cuenta la situacién particular de las nifias.

3.Todo Miembro debera designar la autoridad competente encargada de la aplicacién de las
disposiciones por las que se dé efecto al presente Convenio. Articulo 8

Los Miembros deberan tomar medidas apropiadas para ayudarse reciprocamente a fin de aplicar
las disposiciones del presente Convenio por medio de una mayor cooperacién y/o asistencia
internacionales, incluido el apoyo al desarrolio social y econdmico, los programas de erradicacién
de la pobreza y la educacion universal. :

Articulo 9

Las ratificaciones formales del presente Convenio seran comunicadas, para su registro, al
Director General de la Oficina Internacional del Trabajo.

Articulo 10

- e e men gt o




1. Este Convenio obligaréd Gnicamente a aquellos Miembros de la Organizaci6én intemacional del
Trabajo cuyas ratificaciones haya registrado el Director General de la ‘Oficina Internacional del
Trabajo.

2. Entrard en vigor 12 meses después de la fecha en que las ratificaciones de dos Miembros
hayan sido registradas por el Director General. , - '
3. Desde dicho momento, este Convenio entrard en vigor, para cada M;embro 12 meses
después de la fecha en que haya sido registrada su ratificacion.

Articulo 11

1. Todo Miembro que haya ratificado este Convenio podra denunciario a la expiracién de un
periodo de diez afios, a partir de la fecha en que se haya puesto inicialmente en vigor, mediante
un acta comunicada, para su registro, al Director General de [a Oficina Internacional del Trabajo.
La denuncia no surtira efecto hasta un afio después de la fecha en que se haya registrado.

2. Todo Miembro que haya ratificado este Convenio y que, en el plazo de un afio después de Ia
expiracion del periodo de diez afios mencionado en el parrafo precedente, no haga uso del
derecho de denuncia previsto en este articulo quedara obligado durante un nuevo periodo de
diez afios, y en lo sucesivo podra denunciar este Convenio a la expiracion de cada periodo de
diez afios, en las condiciones previstas en este articulo.

Articulo 12 _ _

1. El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo notificard a todos los Miembros de
la Organizacién Internacional del Trabajo el registro de cuantas ratificaciones, declaraciones y
actas de denuncia le comuniquen los Miembros de la Organizacion.

2. Al notificar a.los Miembros de la Organizacion el registro de la segunda ratificacion que le haya
sido comunicada, el Director General llamara la atencién de los Miembros de la Organizacién
sobre la fecha en que entrara en vigor el presente Convenio.

Articulo 13 '

El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo comunicara al Secretario General de
las Naciones Unidas, a los efectos del registro y de conformidad con el articulo 102 de la Carta
de las Naciones Unidas, una informacion completa sobre todas las ratificaciones, declaraciones y
actas de denuncia que haya registrado de acuerdo con los articulos precedentes.

Articulo 14
Cada vez que lo estime necesario, el Consejo de Administracién de la Oficina Internacional del

Trabajo presentard a la Conferencia una memoria sobre la aplicacion del Convenio, y
considerara la conveniercia de incluir en el orden del dia de la Conferencia la cuestién de su
revision total o parcial.

Articulo 15

1. En caso de que la Conferencia adopte un nuevo convenio que implique una revisién total o
parcial del presente, y a menos que el nuevo convenio contenga disposiciones en contrario:

a) la ratificacion, por un Miembro, del nuevo convenio revisor implicara ipso jure la denuncia
inmediata de este Convenio, no obstante las disposiciones contenidas en el articulo 11, siempre
que el nuevo convenio revisor haya entrado en vigor;

b) a partir de la fecha en que entre en vigor el nuevo convenio revisor, el presente Convenio
cesara de estar abierto a la ratificacion por los Miembros.

2. Este Convenio continuara en vigor en todo caso, en su forma y contenido actuales, -para los
Miembros que lo hayan ratificado y no ratifiquen el convenio revisor.

Articulo 16

Las versiones inglesa y francesa del texto de este Convenio son igualmente auténticas.
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DEPARTAMENTO DE ASUNTOS Y SERVICIOS JURIDICOS
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CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE TRAFICO INTERNACIONAL DE
' MENORES i

- .

Los Estados Parte en la Presente Convencidn,

-

CONSIDERANDO la importancia de asegurar una broteccién integral y efectiva del
menor, por medio de la instrumentacién de mecanismos adecuados que permitan
garantizar el respeto de sus derechos;

CONSCIENTES de que el trafico internacional de menores constituye una
preocupacién universal;

TENIENDO EN CUENTA el derecho convencional en materia de proteccién
internacional del menor, y en especial lo previsto en los articulos 11 y 35 de la
Convencién sobre Derechos del Nifio, adoptada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 20 de noviembre de 1989;

CONVENCIDOS de la necesidad de regular los aspectos civiles y penales del trafico
internacional de menores; y

REAFIRMANDO la importancia de la cooperacion internacional para lograr una
eficaz proteccion del interés superior del menor,

‘Convienen lo siguiente:
CAPITULO PRIMERO
NORMAS GENERALES
Articulo 1

El objeto de la presente Convencién, con miras a la proteccién de los derechos
fundamentales y el interés superior del menor, es la prevencién y sancién del
trafico internacional de menores, asi como la regulacién de los aspectos civiles y
penales del mismo. '

En tal sentido, los Estados Parte de esta Convencién se obligan a:

411 A AN



a) asegurar la proteccion del menor en consideracion a su interés superior;

b) instaurar un sistema de cooperacion juridica entre los Estados Parte que
consagre la prevencion y sancion del trafico internacional de menores, asi como .
adoptar las disposiciones legales y administrativas en la materia con ese proposito;

y :

c) asegurar la pronta restitucion del menor victima del trafico internacional al
Estado de su residencia habitual, teniendo en cuenta el interés superior del menor.

Articulo 2

Esta Convencién se aplicard a cualquier menor que se encuentre o resida
habitualmente en un Estado Parte al tiempo de la comisién de un acto de trafico
internacional contra dicho menor.

Para los efectos de la presente Convencién:

a) "Menor" significa todo ser humano cuya edad sea inferior a dieciocho afos.

T«

b) "Trafico internacional de menores" significa la substraccién, el traslado o la
retencion, o la tentativa de substraccion, traslado o retencién, de un menor con
propositos o medios ilicitos.

o )

c) "Propdsitos ilicitos" incluyen, entre otros, prostitucion, explotacion sexual,
servidumbre o cualquier otro propésito ilicito, ya sea en el Estado de residencia
habitual del menor o en el Estado Parte en el que el menor se halle localizado.

d) "Medios ilicitos" incluyen, entre otros, secuestro, consentimiento fraudulento o
forzado, la entrega o recepcidn de pagos o beneficios ilicitos con el fin de lograr el
consentimiento de los padres, las personas o la institucion a cuyo cargo se halla el
menor, o cualquier otro medio ilicito ya sea en el Estado de residencia habitual del
menor 0 en el Estado Parte en el que el menor se encuentre.

N | } K ) L )

[

Articulo 3

Esta Convencién abarcara, asimismo, los aspectos civiles de la sustraccion, el
traslado y la retencion ilicitos de los menores en el ambito internacional no
previstos por otras convenciones internacionales sobre la materia.

Articulo 4

Los Estados Parte, en la medida de lo posible, cooperaran con los Estados no
Parte en la prevencion y sancién del trafico internacional de menoresy en la

http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-57.html 4/13/2005 ‘;
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i proteccion y cuidado de los menores victimas del hecho filicito.
]

En tal sentido, las autoridades competentes de los Estados Parte deberan notificar
a las autoridades competentes de un Estado no Parte, en aquellos casos en que se
encuentre en su territerioa=tn-raenor que ha sido victima del trafico internacional
de menores en un Estado Parte.

Articulo 5

A los efectos de la presente Convencién, cada Estado Parte designara una
Autoridad Central y comunicara dicha designacion a la Secretaria General de la

Organizacidn de los Estados Americanos.

Un Estado Federal, o un Estado en el que estan en vigor diversos sistemas
juridicos, o un Estado con unidades territoriales auténomas, puede designar mas
de una Autoridad Central y especificar la extension juridica o territorial de sus
funciones. El Estado que haga uso de esta facultad designara la Autoridad Central
a la que puede dirigirse toda comunicacion.

En caso de que un Estado Parte designara mas de una Autoridad Central hara la
comunicacién pertinente a la Secretaria Generai de la Organizacion de los Estados

Americanos.

Il
)
.'
P
)
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Articulo 6

Los Estados Parte velaran por el interés del menor, procurando que los
procedimientos de aplicacion de la Convencion .permanezcan confidenciales en

todo momento.
CAPITULO II
ASPECTOS PENALES

Articulo 7

Los Estados Parte se comprometen a adoptar medidas eficaces, conforme a su
derecho interno, para prevenir y sancionar severamente el trafico internacional de

menores definido en esta Convencion.

Articulo 8
Los Estados Parte se comprometen a: -

a) Prestarse asistencia mutua en forma pronta y expedita por intermedio de sus

4/13/200:
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Autoridades Centrales, dentro de los limites de la ley interna de cada Estado Parte
y conforme a los tratados internacionales aplicables, para las diligencias judiciales
y administrativas, la obtencién de pruebas y demas actos procesales que sean

necesarios para el cumplimiento de los objetivos de esta Convencidn; A . |

e e - R SR IR
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b) Establecer por medio de sus Autoridades Centrales mecanismos de intercambio
de informacion sobre legislacion nacional, jurisprudencia, practicas administrativas,
estadisticas y modalidades que haya asumido el trafico internacional de menores
en sus respectivos Estados; y

c) Disponer las medidas que sean necesarias para remover los obstaculos que
puedan afectar en ellos la aplicacion de esta Convencidn en sus respectivos
Estados.

Articulo 9

Tendran competencia para conocer de los delitos relativos al trafico internacional
de menores:

a) el Estado Parte donde tuvo lugar la conducta ilicita;
b) el Estado Parte de residencia habitual del menor;

c) el Estado Parte en el que se hallare el presunto delincuente si éste no fuere
extraditado; y

d) El Estado Parte en el que se hallare el menor victima de dicho trafico.

Tendra preferencia a los efectos del parrafo anterior el Estado Parte que hubiere
prevenido en el conocimiento del hecho ilicito.

Articulo 10

Si uno de los Estados Parte que supedita la extradicién a la existencia de un
tratado recibe una solicitud de extradicion proveniente de un Estado Parte con el
cual no ha celebrado tratado, o en caso de haberlo no lo contemple entre los
delitos extraditables, podra considerar la presente Convencién como la base
juridica necesaria para concederla en caso de trafico internacional de menores.

Asimismo, los Estados Parte que no supeditan la extradicidn a la existencia de un .
tratado reconoceran el trafico internacional de menores como causal de extradicion
entre ellos.

Cuando no exista Tratado de extradicion, ésta estara sujeta a las demas

http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-57.html 4/13/2005
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condiciones exigibles por el derecho interno del Estado requerido.
Articulo 11 ' ,

_____.las acciones instauradas conforme a lo dispuesto en este capitule no-impiden que
las autoridades competentes del Estado Parte donde el menor se encontrare
ordenen en cualquier momento su restitucién inmediata al Estado de su residencia
habitual, considerando el interés superior del menor.

CAPITULO III
ASPECTOQOS CIVILES
Articulo 12

La solicitud de localizacion y restitucidn del menor derivada de esta Convencion
sera promovida por aquelios titulares que establezca el derecho del Estado de la
residencia habitual del menor.

Articulo 13 ,

Seran competentes para conocer de la solicitud de localizacion y de restitucion, a
opcion de los reclamantes, las autoridades judiciaies o administrativas del Estado
Parte de residencia habitual del menor, o las del Estado Parte donde se encontrare
0 se presuma que se encuentra retenido.

Cuando existan razones de urgencia a juicio de los reclamantes, podra
presentarse la solicitud ante las autoridades judiciales o administrativas del lugar
donde se produjo el hecho ilicito.

Articulo 14

La solicitud de localizacion y de restitucion se tramitard por intermedio de las
Autoridades Centrales o directamente ante las autoridades competentes previstas
en el articulo 13 de esta Convencidn. Las autoridades requeridas acordaran los
procedimientos mas expeditos para hacerla efectiva.

Recibida la solicitud respectiva, las autoridades requeridas dispondran las medidas
necesarias de conformidad con su derecho interno para iniciar, facilitar y
coadyuvar con los procedimientos judiciales y administrativos relativos a la
localizacidn vy restitucion del menor. Ademas, se adoptaran las medidas para
proveer la inmediata restitucién del menor y, de ser necesario, asegurar su
cuidado, custodia o guarda provisional, conforme a las circunstancias, e impedir de
modo preventivo que el menor pueda ser trasladado indebidamente a otro Estado.

~720 ‘'www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-57.html _ 4/13/2005
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La solicitud fundada de localizacién y de restitucién deberd ser promovida dentro
de los ciento veinte dias de conocida Ia sustraccion, el traslado o la retencién
ilicitos del menor. Cuando la solicitud de localizacién y de restitucién fuere
promovida por un Estado Parte, éste dispondra para hacerlo de un plazo de ciento
ochenta dias. e ————

Cuando fuere necesario proceder con caracter previo a la localizacién del menor,
el plazo anterior se contard a partir del dia en que ella fuere del conocimiento de
los titulares de la accion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos anteriores, las autoridades del Estado
Parte donde el menor fuere retenido podran ordenar en cualquier momento la
restitucion del mismo conforme al interés superior de dicho menor.

Articulo 15

En las solicitudes de cooperacién comprendidas en esta Convencion transmitidas
por via consular o diplomatica o por intermedio de las Autoridades Centrales, serd
innecesario el requisito de legalizacidn u otras formalidades similares. En el caso
de solicitudes de cooperacién cursadas directamente entre tribunales de la zona
fronteriza de los Estados Parte tampoco sera necesario el requisito de la
legalizacion. Asimismo, estaran exentos de legalizacién en el Estado Parte
solicitante los documentos que sobre el particular se devuelvan por las mismas
vias.

Las solicitudes deberan estar traducidas, en su caso, al idioma o idiomas oficiales
del Estado Parte al que se dirijan. Respecto a los anexos, bastars Ia traduccidn de
un sumario que contenga los datos esenciales de los mismos.

Articulo 16

Las autoridades competentes de un Estado Parte que constaten en e territorio
sometido a su jurisdiccién la presencia de una victima de tréafico internacional de
menores deberan adoptar las medidas inmediatas que sean necesarias para su
proteccidn, incluso aquellas de caracter preventivo que impidan el traslado
indebido del menor a otro Estado.

Estas medidas serdn comunicadas por medio de las Autoridades Centrales 3 las
autoridades competentes del Estado de I3 anterior residencia habitual del menor.
Las autoridades intervinientes adoptaran cuantas medidas sean necesarias para
que los titulares de la accién de localizacién y restitucion del menor estén
informados de las medidas adoptadas.

Articulo 17

http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-S 7.html 4/13/2003
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- De conformidad con los objetivos de esta Convencion, las Autoridades Centrales
de los Estados Parte intercambiaran informacion y colaboraran con sus autoridades

- competentes judiciales y administrativas en todo lo relativo al control de la salida 'y

entrada de menores a su territorio.

P

i

Articulo 18

Las adopciones y otras instituciones afines constituidas en un Estado Parte seran
susceptibles de anulacion cuando su origen o fin fuere el tréfico internacional de
menores.

En la respectiva accion de anulacion, se tendra en cuenta en todo momento el
interés superior del menor.

La anulacion se sometera alaleyy a las autoridades competentes del Estado de
constitucién de la adopcién o de la institucién de que se trate.

Articulo 19

La guarda o custodia seran susceptibles de revocacion cuando tuvieren su origen
o fin en el trafico internacional de menores, en las mismas condiciones previstas
en el articulo anterior.

] Articulo 20

La solicitud de localizacion y de restitucién del menor podra promoverse sin
perjuicio de las acciones de anulacién y revocacion previstas en los articulos 18 y
19.

\way

Articuio 21

—

‘\--!\-ﬁ

En los procedimientos previstos en el presente capitulo, la autoridad competente
podré ordenar que el particular o la organizacion responsable del trafico

i internacional de menores pague los gastos y las costas de la localizacion y
restitucion, en tanto dicho particular u organizacion haya sido parte de ese
procedimiento.

] Los titulares de la accidén o, en su Caso, la autoridad competente podran entablar
accién civil para obtener €l resarcimiento de las costas, incluidos los honorarios
profesionales y los gastos de localizacion y restitucion del menor, @ menos que
éstos hubiesen sido fijados en un procedimiento penal o un procedimiento de
restitucion conforme a lo previsto en esta Convencion.

e )

\

L

La autoridad competente o cualquier persona lesionada podra entablar accion civil

A aical
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por dafios y perjuicios contra los particulares o las organizaciones responsables del
tréfico internacional del menor.

Articulo 22

Los Estados Parte adoptaran las medidas que 'sean necesarias para lograr la
gratuidad de los procedimientos de restitucion del menor conforme a su derecho
interno e informaran a las personas legitimamente interesadas en la restitucion del
menor de las defensorias de oficio, beneficios de pobreza e instancias de asistencia
Jurldlca gratuita a que pudieran tener derecho, conforme a las leyes y los
reglamentos de los Estados Parte respectivos.

CAPITULO IV
CLAUSULAS FINALES
Articulo 23

Los Estados Parte podran declarar, al momento de la firma, ratificacion o adhesion
a esta Convencion o con posterioridad, que se reconoceran y ejecutaran las

~ sentencias penales dictadas en otro Estado Parte en lo relativo a la indemnizacion
de los dafios y perjuicios derivados del trafico internacional de menores.

Articulo 24

Respecto a un Estado que tenga en cuestiones tratadas en la presente
Convencion dos o mas sistemas juridicos aplicables en unidades territoriales
diferentes, toda mencion

a) a la ley del Estado se entendera referida a la ley en la correspondiente unidad
territorial;

b) a la residencia habitual en dicho Estado se entendera referida a la residencia
habitual en una unidad territorial de dicho Estado;

c) a las autoridades competentes de dicho Estado se entendera referida a las
autoridades autorizadas para actuar en la correspondiente unidad territorial.

Articulo 25

Los Estados que tengan dos o mas unidades territoriales en las que se apliquen
sistemas juridicos diferentes en cuestiones tratadas en la presente Convencion
podrén declarar, en el momento de la firma, ratificacién o adhesidn, que la
Convencidn se aplicard a todas sus unidades territoriales o solamente a una o mas

http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-57.html 4/1 3/2001
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&

de ellas.
Tales declaraciones podran ser modificadas mediante declaraciones ulteriores, que

L especificaran expresamente la o las unidades territoriales a las que se aplicara la

: presente Convencién. Dichas declaraciones ulteriores se transmitiran a la

- Secretarfa General de la Organizacion de los Estados Americanos y surtiran efecto
noventa dias después de recibidas.

- Articulo 26

Los Estados Parte podrén declarar, al momento de la firma, ratificacién o adhesién
a la presente Convencién o con posterioridad, que no se podra oponer en juicio
civil en ese Estado Parte excepcion o defensa alguna que tienda a demostrar la
inexistencia del delito o irresponsabilidad de una persona, cuando exista sentencia
condenatoria ejecutoriada por este delito, pronunciada en otro Estado Parte.

-

Articulo 27

L as autoridades competentes de las zonas fronterizas de los Estados Parte podran
acordar, directamente y en cualquier momento, procedimientos de localizacién y
restitucion mas expeditos que los previstos en la presente Convencién y sin
perjuicio de ésta. |

Nada de lo dispuesto en esta Convencion se interpretard en el sentido de
restringir las précticas mas favorables que entre si pudieran observar las
autoridades competentes de los Estados Parte para los propdsitos tratados en ella.

Articulo 28

Esta Convencion esta abierta a la firma de los Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 29

Esta Convencién esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacién se
depositaran en la Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos.

Articulo 30

Esta Convencién quedara abierta a la adhesion de cualquier otro Estado después
que haya entrado en vigor. Los instrumentos de adhesion se depositaran en la
Secretarfa General de la Organizacion de los Estados Americanos.

‘ﬂ http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-57.html 4/13/2005
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Articulo 31

Cada Estado podra formular reservas a Ia presente Convencion al momento de
firmarla, ratificarla o al adherirse a ella, siempre que la reserva verse sobre una o
mas disposiciones especificas y que no seaincoripatible con el objeto y fines de
esta Convencidn.

Articulo 32

Nada de lo estipulado en la presente Convencidn se interpretara en sentido
restrictivo de otros tratados bilaterales o multilaterales u otros acuerdos suscritos
entre las Partes.

Articulo 33

Esta Convencién entrara en vigor para los Estados ratificantes e trigésimo dia a
partir de la fecha en que haya sido depositado el sequndo instrumento de
ratificacion.

Para cada Estado que ratifique esta Convencién o se adhiera a ella después de
haber sido depositado el segundo instrumento de ratificacion, la Convencidén
entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya
depositado su instrumento de ratificacién o adhesidn.

Articulo 34

Esta Convenciodn regird indefinidamente, pero cualquiera de los Estados Parte
podra denunciarla. El instrumento de denuncia ser3 depositado en la Secretaria
General de la Organizacién de los Estados Americanos. Transcurrido un ano
contado a partir de la fecha de depdsito del instrumento de denuncia, la
Convencidn cesard en sus efectos para el Estado denunciante.

Articulo 35

El instrumento original de esta Convencién, cuyos textos en espafiol, francés,
inglés y portugués son igualmente auténticos, serg depositado en la Secretaria
General de la Organizacidn de los Estados Americanos, la que enviara copia
auténtica de su texto para su registro y publicacién a la Secretarfa de las Naciones
Unidas, de conformidad con el articulo 102 de su Carta constitutiva. La Secretaria
General de la Organizacién de los Estados Americanos notificara a los Estados
miembros de dicha Organizacién y a los Estados que hayan adherido a |3
Convencidn, las firmas, los depdsitos de instrumentos de ratificacion, adhesién y
denuncia, asf como las reservas que hubiera y el retiro de las Gltimas.

hip :.//www.oas.org/juridico/spanish/tratados/b-S 7.html , 4/13/2005
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EN FE DE LO CUAL los plenipotenciarios infrascritos, debidamenté autorizados por
sus respectivos Gobiernos, firman esta Convencion.

HECHO EN LA CIUDAD DE MEXICO, D.F., MEXICO, el dfa dieciocho de marzo de
mil novecientos noventa y-euatroT—"

ESTADO DE FIRMAS Y RATIFICACIONES

[

ANNCORRUPCION  DERECHO INIERNACIONALHUMARITARIG  MINETROS DEJUSTICIA  ARMAS (CIFTA)
puniones de Mimstos | Ashiencio luGcid Mutuc | Delilo Clreméfica  Poflicas Pentenciaias yCorcelise—
pogina Principal  Bisguedn  Engkh  © NS Orgonbzacidsde tas Estados Americanos

|
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DEPARTAMENTO DE ASUNTOS Y SERVICIOS JURIDICOS

i OFICINA DE DERECHO ¥ PROGRAMAS INTERAMERICANOS: Programas Juridicos Interamericanos

L

FAgina Principal  Programas Interamericonas  Bisqueda  English

CONVENCION INTERAMERICANA PARA PREVENIR, SANCIONARY
ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJER "CONVENCION DE BELEM
DO PARA"

LOS ESTADOS PARTES DE LA PRESENTE CONVENCION,

RECONOCIENDO que el respeto irrestricto a los derechos humanos ha sido
consagrado en la Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y
en la Declaracién Universal de los Derechos Humanos y reafirmado en otros
instrumentos internacionales y regionales;

AFIRMANDO que la violencia contra la mujer constituye una violacion de los
derechos humanos y ias libertades fundamentales y limita total o parcialmente a la
mujer el reaconocimiento, goce y ejercicio de tales derechos y libertades;

PREOCUPADOS porque la violencia conira la mujer es una ofensa a la dignidad
humana y una manifestacion de las relaciones de poder histéricamente desiguales
entre mujeres y hombres;

RECORDANDO la Declaracion sobre la Erradicacion de la Violencia contra la Mujer,
adoptada por la Vigésimoquinta Asamblea de Delegadas de la Comisién
Interamericana de Mujeres, y afirmando que la violencia contra la mujer trasciende
todos los sectores de la sociedad independientemente de su clase, raza o grupo
étnico, nivel de ingresos, cultura, nivel educacional, edad o religién y afecta
negativamente sus propias bases;

CONVENCIDOS de que la eliminacién de la violencia contra la mujer es condicién
indispensable para su desarrollo individual y social y su plena e igualitaria
participacion en todas las esferas de vida, y

CONVENCIDOS de que la adopcién de una convencion para prevenir, sancionar y
erradicar toda forma de violencia contra la mujer, en el ambito de la Organizacién
de los Estados Americanos, constltuye una positiva contribucion para proteger los
derechos de la mujer y eliminar las situaciones de violencia que puedan afectarlas,

HAN CONVENIDO en lo siguiente:
CAPITULO I

=y WWW.0as. oro/iiridica/emani ok firatadac/a £1 il ©/10 /AN
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DEFINICION Y AMBITO DE APLICACION [

Articulo 1

b

Para los efectos de esta Convencién debe entenderse-por-violercia contra la mujer

cualquier accién o conducta, basada en su género, que cause muerte, dafio o
sufrimiento fisico, sexual o psicoldgico a la mujer, tanto en el dmbito plblico como
en el privado.

Articulo 2

Se entendera que violencia contra Ia mujer incluye la violencia fisica, sexual y
 psicoldgica:

a. que tenga lugar dentro de la familia o unidad domeéstica o en cualquier otra L
relacion interpersonal, ya sea que el agresor comparta o haya compartido el mismo
domicilio que la mujer, y que comprende, entre otros, violacién, maltrato y abuso
sexual;

b. que tenga lugar en la comunidad Y Sea perpetrada por cualquier persona y que . g
comprende, entre otros, violacién, abuso sexual, tortura, trata de personas,
prostitucién forzada, secuestro y acoso sexual en el lugar de trabajo, asi como en
instituciones educativas, establecimientos de salud o cualqguier otro lugar, y

C. que sea perpetrada o tolerada por el Estado o sus agentes, donde quiera que | [
ocurra. 7
rf

CAPITULO II
DERECHOS PROTEGIDOS

Articulo 3 | -

Toda mujer tiene derecho a una vida libre de violencia, tanto en el dmbito pUblico
como en el privado.

Articulo 4

— —
f @

Toda mujer tiene derecho al reconocimiento, goce, ejercicio y proteccién de todos
los derechos humanos vy a las libertades consagradas por los instrumentos
regionales e internacionales sobre derechos humanos. Estos derechos
comprenden, entre otros:

f

L :

a. el derecho a que se respete su vida ; g

'-:r:p:,'/www.oas.org/juﬁdico/spanjsh/tratados/a-61.html 8/18/2005 [ 1
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b. el derecho a que se respete su integridad fisica, psiquica y moral;
c. el derecho a la libertad y a la seguridad personales;
d. el derecho a no ser sometida a torturagy— =

e. el derecho a que se respete la dignidad inherente a su persona y que se proteja
a su familia; '

f. el derecho a igualdad de proteccién ante la ley y de la ley;

g. el derecho a un recurso sencillo y rdpido ante los tribunales competentes, que
la ampare contra actos que violen sus derechos;

h. el derecho a libertad de asociacidn;

i. el derecho a la libertad de profesar la religion v las creencias propias dentro de
laley, y

j. el derecho a tener igualdad de acceso a las funciones publicas de su pais y a
participar en los asuntos publicos, incluyendo la toma de decisiones.

Articulo 5

Toda mujer podra ejercer libre y plenamente sus derechos civiles, politicos,
economicos, sociales y culturales y contaré con la total proteccidn de esos
derechos consagrados en los instrumentos regionales e internacionales sobre
derechos humanos. Los Estados Partes reconocen que la violencia contra la mujer
impide y anula el ejercicio de esos derechos.

Articulo 6
El derecho de toda mujer a una vida libre de violencia incluye, entre otros:
a. el derecho de la mujer a ser libre de toda forma de discriminacién, y

b. el derecho de la mujer a ser valorada y educada libre de patrones
estereotipados de comportamiento y practicas sociales y culturales basadas en
conceptos de inferioridad o subordinacidn.

CAPITULO III

DEBERES DE LOS ESTADOS

Articulo 7
- wwoas. org/juridico/spanish/tratados/a-61.html 8/18/2005
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Los Estados Partes condenan todas las formas de violencia contra la mujer y
convienen en adoptar, por todos los medios apropiados y sin dilaciones, politicas
orientadas a prevenir, sancionar y erradicar dicha violencia y en llevar a cabo lo
siguiente:

a. abstenerse de cualquier accidn o préctica de violencia contra Ia mujer y velar
por que las autoridades, sus funcionarios, personal y agentes e instituciones se
comporten de conformidad con esta obligacién;

b. actuar con la debida diligencia para prevenir, investigar y sancionar la violencia
contra la mujer;

C. incluir en su legislacién interna normas penales, civiles y administrativas, asf
como las de otra naturaleza que sean necesarias para prevenir, sancionar y
erradicar la violencia contra la mujer y adoptar las medidas administrativas
apropiadas que sean del caso;

d. adoptar medidas juridicas para conminar al agresor a abstenerse de hostigar,
intimidar, amenazar, dafiar o poner en peligro la vida de la mujer de cualquier
forma que atente contra su integridad o perjudique su propiedad;

e. tomar todas las medidas apropiadas, incluyendo medidas de tipo legislativo,
para modificar o abolir leyes y reglamentos vigentes, o para modificar practicas

juridicas o consuetudinarias que respalden la persistencia o la tolerancia de Ia r
violencia contra la mujer; .

f. establecer procedimientos legales justos y eficaces para la mujer que haya sido P
sometida a violencia, que incluyan, entre otros, medidas de proteccidn, un juicio

oportuno y el acceso efectivo a tales procedimientos; [

g. establecer los mecanismos judiciales y administrativos necesarios para asegurar
que la mujer objeto de violencia tenga acceso efectivo a resarcimiento, reparacién
del dafio u otros medios de compensacién justos y eficaces, y K

h. adoptar las disposiciones legislativas o de otra indole que sean necesarias para
hacer efectiva esta Convencidn. - ~

Articulo 8 _ e

Los Estados Partes convienen en adoptar, en forma progresiva, medidas
especificas, inclusive programas para:

a. fomentar el conocimiento y la observancia del derecho de la mujer a una vida
libre de violencia, y el derecho de la mujer a que se respeten y protejan sus

kup://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/a-61.html 8/18/2005
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derechos humanos;

b. modificar los patrones socioculturales de conducta de hombres y mujeres,

incluyendo el disefio de Programas de educacién formales y no formales ,
apropiades-z tcdo nivel del proceso educativo, para contrarrestar Prejuicios y  sssss=-==e-i.
costumbres y todo otro tipo de practicas que se basen en la premisa de |a

inferioridad o superioridad de cualquiera de los géneros o en los papeles |
estereotipados para el hombre y la mujer que legitimizan o exacerban la violencia

contra la mujer; '

c. fomentar la educacidn Yy capacitacién del personal en Ia administracion de
justicia, policial y demés funcionarios €ncargados de la aplicacién de Ia ley, asi
como del personal a cuyo cargo esté la aplicacién de las politicas de prevencién,
sancion y eliminacién de Ia violencia contra la mujer:

d. suministrar los servicios especializados apropiados para la atencién necesaria 3
la mujer objeto de violencia, por medio de entidades de los sectores publico y
privado, inclusive refugios, servicios de orientacion para toda la familia, cuando sea
del caso, y cuidado Yy custodia de los menores afectados; '

e. fomentar y apoyar programas de educacién gubernamentales y del sector
privado destinados a concientizar al publico sobre os problemas relacionados con
la violencia contra Ia mujer, los recursos legales y la reparacién que corresponda;

f. ofrecer a la mujer objeto de violencia acceso a programas eficaces de
rehabilitacion y capacitacidn que le permitan participar plenamente en la vida
publica, privada y social; :

g. alentar a los medios de comunicacién a elaborar directrices adecuadas de
difusién que contribuyan a erradicar |a violencia contra la mujer en todas sus
formas y a realzar e respeto a la dignidad de Ia mujer;

h. garantizar la investigacién y recopilacion de estadisticas y demds informacion
pertinente sobre las Causas, consecuencias y frecuencia de I3 violencia contra Ia
mujer, con el fin de evaluar |3 eficacia de las medidas para prevenir, sancionar y
eliminar la violencia contra I3 mujer y de formular y aplicar los cambios que sean
necesarios, y

I. promover I3 cooperacion internacional para el intercambio de ideas y
experiencias y la ejecucién de programas encaminados a proteger a la mujer
objeto de violencia.

Articulo 9

e WWw.oas.org/juridico/spanish/tratados/a-61 html
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Para la adopcidn de las medidas a que se refiere este capitulo, los Estados Partes
- tendrén especialmente en cuenta la situacién de vulnerabilidad a la violencia que
“pueda sufrir la mujer en razdn, entre otras, de su raza o de su condicién étnica, de

migrante, refugiada o desplazada. En igual sentido se considerard a la mujer que
~-===7==g5 objeto de violencia cuando estd embarazada, es discapacitada; Triéfior de edad,
anciana, o esta en situacion socioecondmica desfavorable o afectada por
situaciones de conflictos armados o de privacién de su libertad.

CAPITULO IV
MECANISMOS INTERAMERICANQOS DE PROTECCION
Articulo 10

Con el propdsito de proteger el derecho de la mujer a una vida libre de violencia,
en los informes nacionales a la Comisién Interamericana de Mujeres, los Estados
Partes deberan incluir informacion sotre las medidas adoptadas para prevenir y
erradicar la violencia contra la mujer, para asistir a la mujer afectada por la
violencia, asi como sobre las dificultades que observen en la aplicacién de las
mismas Yy los factores que contribuyan a la violencia contra la mujer.

Articulo 11

Los Estados Partes en esta Convencién y la Comisién Interamericana de Mujeres,
podran requerir a.la Corte Interamericana de Derechos Humanos opinién
consultiva sobre la interpretacion de esta Convenciér.

Articulo 12

Cualquier persona o grupo de personas, o entidad no gubernamental legalmente
reconocida en uno 0 mas Estados miembros de la Organizacién, puede presentar a
la Comisién Interamericana de Derechos Humanos peticiones que contengan
denuncias o quejas de violacién del articulo 7 de la presente Convencidn por un
Estado Parte, y la Comision las considerard de acuerdo con las normas v los
requisitos de procedimiento para la presentacién y consideracion de peticiones
estipulados en la Convencién Americana sobre Derechos Humanos y en el Estatuto
y el Reglamento de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

CAPITULO V
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 13

~p://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/a-61.html 8/18/2005
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Nada de lo dispuesto en la presente Convencién podrd ser interpretado como
restriccion o limitacién a la legislacidn interna de los Estados Partes que prevea
iguales o mayores protecciones y garantias de los derechos de la mujer y
salvaguardias adecuadas para prevenir y erradicar Ia wolencna contra la mujer.

P s =

Slfmmn T L

Articulo 14

Nada de lo dispuesto en la presente Convencién podré ser interpretado como
restriccion o limitacidén a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos o a
otras convenciones internacionales sobre la materia que prevean iguales o
mayores protecciones relacionadas con este tema.

Articulo 15

La presente Convencidn esta abierta a la firma de todos los Estados miembros de
la Organizacién de los Estados Americanos.

Articulo 16

La presente Convencion estd sujeta a ratificacién. Los instrumentos de ratificacidn
se depositaran en la Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos.

Articulo 17

La presente Convencién queda abierta a la adhesién de cualquier otro Estado.
Los instrumentos de adhesién se depositardn en la Secretaria General de Ia
Orgamzacnon de los Estados Americanos.

Articulo 18

Los Estados podran formular reservas a la presente Convencién al momento de
aprobarla, firmarla, ratificarla o adherir a ella, siempre que:

a. no sean incompatibles con el objeto y propdsito de la Convencién;

b. no sean de caracter general y versen sobre una o mas disposiciones
especificas.

Articulo 19

Cualquier Estado Parte puede someter a la Asamblea General, por conducto de Ia
Comisién Interamericana de Mujeres, una propuesta de emnienda a esta
Convencion.

N T 0N P N o -
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Las enmiendas entraran en vigor para los Estados ratificantes de las mismas en la
fecha en que dos tercios de los Estados Partes hayan depositado el respectivo
instrumento de ratificacidn. En cuanto al resto de los Estados Partes, entraran en
vigor en la fecha en que depositen sus respectivos instrumentos de ratificacion.

TSR T

Articulo 20

Los Estados Partes que tengan dos o mas unidades territoriales en las que rijan
distintos sistemas juridicos relacionados con cuestiones tratadas en la presente
Convencion podran declarar, en el momento de la fi irma, ratificacion o adhesion,
que la Convencidn se aplicard a todas sus unidades territoriales o solamente a una
0 mas de ellas.

Tales declaraciones podran ser modificadas en cualquier momento mediante
declaraciones ulteriores, que especificarén expresamente la o las unidades
territoriales a las que se aplicara la presente Convencién. Dichas declaraciones
ulteriores se transmitiran a la Secietaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos y surtiran efecto treinta dias después de recibidas.

Articulo 21

La presente Convencién entrard en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en
que se haya depositado el segundo instrumento de ratificacién. Para cada Estado
que ratifique o adhiera a la Convencion después de haber sido depositado el
segundo instrumento de ratificacion, entrara en vigor el trigésimo dfa a partir de !a
fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratificacién o adhesidn.

Articulo 22

El Secretario General informara a todos los Estados miembros de la OrganlzaCIon
de los Estados Americanos de la entrada en vigor de la Convencion.

Articulo 23

El Secretario General de la Organizacién de los Estados Americanos presentara un
informe anual a los Estados miembros de la Organizacién sobre el estado de esta
Convencidn, inclusive sobre las firmas, depdsitos de instrumentos de ratifi icacion,
adhesién o declaraciones, asi como las reservas que hubieren presentado los
Estados Partes y, en su caso, el informe sobre las mismas.

Articulo 24

La presente Convencidn regira indefinidamente, pero cualquiera de los Estados
Partes podra denunciarla mediante el depdsito de un instrumento con ese fin en la

http://www.oas.org/juridico/spanish/tratados/a-61.html 8/18/2005
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Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos. Un afio después
a partir de la fecha del depdsito del instrumento de denuncia, la Convencién cesar
en sus efectos para el Estado denunciante, quedando subsistente para los demés
Estados Partes.

Articulo 25

El instrumento original de la presente Convencidn, cuyos textos en espafiol,
francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, serd depositado en la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos, la que enviara
copia certificada de su texto para su registro y publicacién a la Secretaria de las
Naciones Unidas, de conformidad con el articulo 102 de la Carta de las Naciones
Unidas.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente autorizados por
sus respectivos gobiernos, firman el presente Convenio, que se llamard Convencion
Interamericana para Prevenir, Sancionar y erradicar la Violencia contra la Mujer
"Convencion de Belem do Para".

HECHA EN LA CIUDAD DE BELEM DO PARA, BRASIL, el nueve de junio de mil
novecientos noventa y cuatro.

ESTADO DE FIRMAS Y RATIFICACIONES

ANBCORRURCION  DEREGHO INFERNACIONAL HUMANITARO  MINSIROS DEJUSTICIA  ARMAS [CIFTA) =

Reuniones de Minishos  Asistencia Judicial Mutue  Delifo Chemstics  Pollicas Fendencicdas y Carcelie—
Pagina Principal  Blsguada  Engish € 2008 Orgunkzacibn de tog Bstados Americanos
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